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MNELUIY PTOP

XoHaungaroHu a3n3sy rupomii Ba X;amkacboHn myx Tapam!
KnTobe, kn gap gacT doped, fap 3amvHan KWTobu gapcumn

3ab60HM HeMUC 6apon CMHGW Walym mypaT Tab rapgmaa, Maso-
[V OH a3 KUCMU KanvumaBy n6opax;on HOLLMHOCU MaB3yy Tab/IMMI,
60 MaLLKy CyrnopuLixon MywaanMasmn new a3 MaTH . MaB3yb
Ba /IOMX;ax;0, a3 KUCMW XOHWLL, KN X;aM4YyHWH 60 KannumaBy M60-
pax;o oro3 érTaaszMaTHY MaLK\OM N'YHOTYHU NEKCUKHN, a3 KLCMU
rpaMmmaTUKKN, Kn 60 Wapxy Kpugaxom rpaMmmaTUKKN oro3 égpra,
60 MalK”™on MyxTanupu rpammaTUKN TaMmom Mewasag, nbo-
paT acT. Kbugaxbu rpammMaTnKN MyxXTacap wapx; épra gap
6061 anox™Mgan KNTob6 - 3amMuMman rpammaTuUKM MydaccanTap
wapx, foAa wyaaaHa.

Kymcmun «myowimpaT» fap KMT06 Mask,en Xoc gopag. Aap
MH LW,CM MyKonamax”™o Ba MaTHXOM FYHOTYH [ofa LWyAaaHm, Ku
anouan 6aliHy 04amMOHPO HWULLIOH Aofa XOHaHAaroHpo 6a 6ax;cy
MyCTaku/a0Ha 6aéH HaMyfaHn PUKPU XeLw X;UuaoAT MeHaMOSIHL.
Makpagn acocum MH KUCM Tapaw,um fofaHu Tadakkypu MaH-
TUKUN XOHaHAAroH, a3 rysopuwu aypycTu npobnema Ba as éf
LOJaHYy puoamn Mmebépn MyHocmbaTy MmyowimpaT 60 gurapoH noo-
paT acT.

[ap KnT06 6a caHUMLLIKN JOHULLN a3XyaHaMyaan XoHaHaa-
FOH AUKKaTW Maxcyc gofa wygaacT. VIH waknm avonuaT gap
wemn «Mo mMecaHuem» cypaT mervpag. Jap OH MawKy MaTHU
MyXTanug rupg osapfa WypaaH[ Ba M4pom 6exaTou OHX;0 a3
nyppa X;asm HamyfaHu MaBoAN Tab/IMMiI Wax~ofaT Meanx;as,.

Jap wemu oxvpuH «KusapLnHOCH» MabaymMoTXou
F'YHOTYH foip 6a kuwsap, Maopudy MagaHMaT Ba pacMmy pycym
rmpg osapja wyjaacT.

TabIMmm IK MaB3yb 6apoun sIK YOpPSIK NEeWwOuHi WwynaacT
Ba unosa 6ap UH XxoHaHAAaroH 60s4 aap K Mox; ik - oy mapoTuba
XOMNULLN XOHaru rysapaHi. flap KWTo6m XoHULW gap 6opaun wonpy
HaBucaHLaroHy HeMUC, LIOMPY HaBMCaHAaroHM MaMonKn gurap,
KN 6a HEMUCI WHLWIO HamypjaaHg, MmablymMoTuW MyxTacap foga
lwyaa, nopyae a3 aLoANETW OHX;0 OBapja LWyjaacT.
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Lektion 1

Es war im Sommer schon

Sprecht nach !

der Schuler die Bekanntschaft interessant
der Sommer das Geld verbringen
das Ausland das Schach sogar

das Meer das Fahrrad besuchen
das Gebirge der Kassettenrekorder fahren

der Verwandte der Computer tadschikisch
das Land der Videorekorder wohnen
der Zug die Inline - Skates liberal 1
die Ferien der Federball treiben

das Heimatland der FuBball sich treffen
das Ferienlager natiirlich spielen

das Ferienheim modem suchen

der Sport passieren verdienen
das Tennis manchmal

wO Wortschatz ist ein unschatzbarer Schatz !

1 Lemt die Worter auswendig und befragt euch gegenseitig !

Freizeitf-, -en -
Friihlingm -s, -e -
Herbstm -es, - e -
Sommer m -s, -
Winter m -s, -
verbringen vt -
Ausland n- (e)s -

Meer n- (e)s, - e -
Gebirge n- s,=
sogar adv -
besuchen vt -

Verwandte m,f -
Land n- (e)s, - Lander
Zug m- (e)s, Ztige -
Ferienort m - (e)s, - e
Heimatland n- (e) s,-
Ferienlager n -s, =

BaKTU xoni (gamrupii), haporat

6ax,op

TMpaMox

TO6UCTOH
3UMUCTOH
rysapoHugaH (Bak,T)

cap3amMuHun 6eroHa, mamnakaTxom

Xopuya, xopumya
6axp

KYX40, Kyxcop
XaTTo

6a gnpaHu Kace (4mse) patTaH

(omagaH), 603ampg (3népat, aéaat ) KapaaH
Xel, Xews3aH (Xxewayxrap)

-KuLwBap; aexa

Xapakar; KaTopa

Yon rysapoHugaHun TabTun

BaTaH, AMEp

narepu To6MCTOHA, MCTUPOXATIOXU
TO6UCTOHA
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Ferienheim n -(e)s, - € -
Tennis n =

Federball m - (e)s, -balle
sich treffen -
Bekanntschaft f=, -en -
bleiben vi -

Job (lies 406) m -s, -s -
verdienen vt -

suchen vt -

Fahrrad n -(e)s, - rader
Kassettenrekorder m -s-

Computer m -s, =
Videorekorder m -s, =
passieren vi -

Inline - Skates PI. -

MCTUPOXATIOX; MEXMOHXOHA
TEHHUC

6a4MNHTOH

BOXYpAaH; Ay4op wygaH
OLWHOM, WWHOCOMW, LWWNHOCHK
MOHAaH (gap 4voe)

KOpY MaH(UNaTHOK

Ca30BOPY umM3e LWyaaH; Ny Kop KapaaH
KohTaH

aydapxa

MarHMTO(MOH, facTroxu cabTu
CaBTy CO3

KOMMoTep

BUAEO, AACTrOXWU BWAEO
BOKeb WyAaH, pyW fofaH,
NTTUDOK KappaaH

KOHKWUW Tungupakgop

WYV| &. Lernt die Wortverbindungen auswendig und verwendet sie

in einer kleinen Erzahlung!
in diesem Sommer-

eetwas sehr interessant verbringen-

emit den Eltem fahren-
* ins Ausland fahren -

» ans Meer oder ins Gebirge fahren

* die Verwandten besuchen -

aufdem Lande -

mit dem Zug fahren -

die Ferien verbringen -
das tadschikische Meer -
bei Warsob -

in Ferienheimen wohnen -

Sport treiben -
Schach spielen -
sich mit jemandem treffen -

es gibt (AkK) -
zu Hause bleiben

neue Bekanntschaften machen -

WH TOBUCTOH, fap WH
TOOUCTOH

UM3epo HMXOAT LAaBKOBAp
rysapoHugaH

60 BONMAOH padTaH (caBopa)
6a xopuya pagpTaH

6a 6ax,p Ba € 6a Kyx padTaH
6a gugaHmn xewy Tabop
pathTaH

fap gexa

60 KaTopa padTaH
TabTUPO Fy3apoHUAaH
6axpu TOUMK

pap Hasgukum Bap3o6b

fap NcTMpoxaTroxxo
ncTMKOMaT KapfaH

60 Bap3MLW Mawryn wygaH
LIOXMOT603M KapaaH

60 Kace BoXxyppaH

60 Kace LUWMHOCOMK HaB
naiigo KapaaH, 60 Kace HaB
WMHOC WypaaH

6ypnaH, maBuyp 6yaaH

Jap XoHa MOHAaH



nach Arbeit suchen - KOop KothTaH

» etwas Geld verdienen - aHfaK nyn Kop KapfaH

* sich etwas kaufen - 6apoun Xyf 4ynse xapupaH

 die meisten Jungen - akcapu 6avaxo

* jemandem einfach helfen - 6a Kace 6erapasoHa (xamTy)
KyMaK HaMyjaH

« viel Inline - Skates laufen - 6MCEP KOHKUK Tungnpak-

[JOpPTO3M KapaaH
I LV | Voriibung 1st die beste Ubung!

1. Lest die Meinungen eurer Altersgenossen und sprecht!
a) Mit welchem der Kinder seid ihr derselben Meinung? Warum?
b) Mit wem seid ihr nicht einverstanden? Warum?

Hiltrud: »Ferien! Keine Sorge, schones Wetter!* Es war Primal

Haidar: ,» Ja, du hast recht, keine Schule, keine Hausaufgaben.
Ruhig schlafen. Einfach toll!*

Markus: ,,Neue Freunde! Neue Bekanntschaften! Einfach toll!"

Sulfija: »Schon?! Im Gegenteil, gar nicht schon! Ich musste hier,
in der Stadt bleiben und meinen armen Eltem helfen.*

Sophie: ,»S0 lala, nichts Besonderes! Manchmal sogar langweilig.
Es ist besser zu Hause zu bleiben!"

Mardon: .Besser zu Hause bleiben. Keine Gymnastik, kein

Kommando, ganz frei, lange schlafen!*

2. Mit welchem der Kinder oben seid ihr derselben Meinung? Mit wem
nicht? Und warum? Hier also eine Frage: Wisst ihr, wo die deutschen
Kinder ihre Sommerferien verbringen?

3. Lest die Information hier und sagt, was fur euch neu war!

Fur 11,5% beginnt
der Urlaub auf dem
Flughafen.

Jeder dritte liebt die
Berge

14 Millionen Deutsche ~ Ohne See oder Fluss
fahren mit dem eigenen  halten es nur 9 % im
Auto in den Urlaub Urlaub (nicht) aus.

i
4. Schreibt iiber die Ferienmoglichkeiten der tadschikischen Kinder !
5. Wie sind eure Meinungen? Begrtindet sie !

Wo verbringt ihr die Ferien, in eurem Heimatland oder im Ausland?
Wo findet ihr es schoner: am Meer, an der See, im Gebirge, am FluB
oder zu Hause?



Wo fuhlt ihr euch besser: auf dem Lande, bei Bekannten und
Verwandten oder in der Stadt?

6. Sagt, ist es wichtig den Eltem zu helfen und etwas Geld zu verdienen?
7. © © Fragt euch gegenseitig, wo habt ihr eure Ferien verbracht?

8. Wollt ihr wissen, was eure deutschen Altersgenossen in den Ferien gem
machen? Seht euch die Bilder an und lest die Unterschriften!

Manja ist 12 Jahre alt. Lutz ist 15 Jahre alt.
Sie liestgern Krimis, Er wandert viel und
badet und sitzt am Strand. Wandem ist sein Hobby.

Thomas ist 10 Jahre alt,

er ist ein guter Sportier.

Sein Hobby ist Boxen.

Erfindet das sehr Sie sitzt zu Hause und
interessant. liest. Lesen ist ihr Hobby.

9. Antwortet kurz, was hat jeder von euch im Sommer gemacht?

10. Sprecht iiber eure Hobbys !

11 .LU Jetzt lest den Text «Aus der Ferienzeit», stellt einen Plan zusammen

und erzahlt ihn nach!
Aus der Ferienzeit

Die Schiiler haben in diesem Sommer ihre Sommerferien sehr
interessant verbracht. Manche Kinder fuhren mit ihren Eltem ins Ausland
(ins nahe oder feme Ausland), ans Meer oder ins Gebirge. Manche
Schuler waren z.B. in Usbekistan, Kirgisistan, Russland oder sogar in
Deutschland und England.



Viele Kinder besuchten ihre Verwandten auf dem Lande. Sie fiihren
dorthin mit dem Zug. Manche Kinder verbrachten ihre Ferien in den
Ferienorten unseres Heimatlandes. Sie waren am tadschikischen Meer
in Chudshand, im Pamir im Ferienlager in Porschnew, im Ferienlager
»Tschajka®“ bei Warsob. Sie wohnten iiberall in Ferienheimen. Im
Ferienlager trieben sie Sport, spielten Tennis, Federball, FuBball
und Schach. Sie trafen sich mit ihren alten Freunden, machten neue
Bekanntschaften.

Es gab auch Kinder, die in den Ferien zu Hause blieben und Arbeit
(einen Job) suchten. Sie wollten arbeiten, etwas Geld verdienen und sich
etwas kaufen. Natiirlich, die meisten Jungen mochten ein neues Fahrrad,
einen Kassettenrekorder, einen modemen Computer, einen Videorekorder
oder erwas anderes haben. Manche Kinder wollten einfach ihren Eltem
helfen. Da passiert auch manchmal etwas. Wenn man Zeit hat, kann man
einfach viel Inline - Skates laufen.

12. Erzahlt ausfuhrlich [6atadcun] iiber eure Sommerferien. Wo wart
ihr, was habt ihr in den Ferien gemacht?

IPRI Jetzt sehreibt Projekte, Projekte!

Thema des Projekts ist ,,Schon war es im Sommer!"

1 Macht in eurer Schule eine Ausstellung zu diesem Thema! Jeder muss
nach seinem Wunsch wahlen [MHTUX06 KapgaH] was er gem machen wird !
2. Sehreibt einen kurzen Aufsatz iiber eure Sommerferien!

3. Schreibe deinem Freund einen Brief, erzahle ihm, wo hast du deine
Sommerferien verbracht, mit wem warst du dort, was hast du dort
gemacht? Du kannst eine Ausstellung organisieren, den Brief deines
Freundes, die Fotos, die du in den Sommerferien gemacht hast, kannst
du auch anstellen.

4. Sehreibt fur die Wandzeitung eurer Schule einen Artikel, einen Bericht,
oder eine Erzahlung iiber eure Sommerferien !

Ein kleines Projekt

Im nachsten Jahr fahrt eure Klasse nach Deutschland. Um sich dort, in
der Stadt zurecht zu finden, miisst ihr die Menschen aufden StraBen fragen.
Dabei kann euch ein Sprachfiihrer* helfen. Der Sprachfiihrer ermoglicht
es euch in bestimmten Situationen in der Fremdsprache auszudrucken.

5. Kauft euch einen Deutsch - Tadschikischen Sprachfiihrer und
macht euch damit vertraeut. Studiert griindlich* die erste Seite des

* der Sprachfuhrer-myBpaBapa
*grundlich-uykyp, nyppa, ungui



Sprachfuhrers. Sehreibt allmahlich* die notwendigen und interessanten
Wortverbindungen und lemt sie auswendig!

*

[ I ~ | Lesen ohne nachzudenken macht stumpfsinnig!

Sprecht nach!

der, die Jugendliche die Entwicklung heutzutage

die Eltem der Sportplatz entweder...oder..

das Bildungsministerium die Bibliothek allseitig

die Gewerkschaft das Jahr harmonisch

die Republik das Lager notig

der Betrieb konnen erleben

die Moglichkeiten erholen sich zu viel

die Erholung privat beeinflussen
gehoren

WO Wortschatz ist ein unschatzbarer Schatz!

1 Lemt die Worter aus dem Text «Wie erholen sich die Jugendlichen in
Tadschikistan» auswendig und fragt einander!

Jugendliche m, f- HaBpac, HaB6oBa

Eltem pi - BONMAANH

erholen (sich) - ncTupoxar KapgaH

privat a Lwaxel, Xycych

gehéren vi - TaannykK gowTaH
heutzutage adv - Urvpys, fap pysxou mo
Bildungsministerium n -s, ri en -Ba3opaTu Maopu®
Gewerkschaft f=, - en - NTTNGOoKN Kacaba

Betrieb m -(e)s, -e - Myaccuca, KOpXoHa; 3aBoj
Moglichkeit f=, -en - UMKOHUAT, Wapout
Erholung f=, -en - NCTMPOXAT, AaMrupi
allseitig a - xXamaTapaga, xama4yoHmnba
harmonisch a - MYBO(IMK, MyTaHOCUG
Entwicklung f=, -en - TapakKWUET, MHKMLW O
notig a - [lapKopi, 3apypi

erleben vt - AVfaH, valwuniaH; ay4yop wynaH

*allmahlich-tagpuyaH, oxucta - oxucTa



etwa adv - TakpubaH, TaxMmHaH

kosten vi - ap3uw, (Hapx, KMmaT) Lo TaH

beeinflussen vt - TabCcyp KapgaH (pacoHaH),Hydy3 aoLwTaH

Budget [lies: bymke ] n-s, -s - 6yuert, byua

bezahlen vt - nyn fofaH, napioxTtaH

marchenhaft a - athcoHaBl

Schlucht f=, -en - flapa,TaHrHo

Fufi m -es, FuBe - fomaHa(kyx)

unweit adv - Kapuno, Ha3ank

regelmaBig adv - MyHTa3am, 60TapTnb

frohlich a- XypcaHpg, XywHysa; apax6axiy

gemeinsam adv - AKY0A, facTyamb

Altersgenosse m -n, -n - XaMCWH, XaMco/

Ende n-s, -n - rywar KaHop; Maxannu gypaact

Ecke f=, -n - KYHY, KYHYy KaHop

nachdem ¢j - nac a3 oH kKu, 6abp

souveran a - COXUBUCTUKIION, MYCTaKUN

sogar adv - XaTTo

touristisch a - cainéxi, Typuctii

Auslandsreise f=, -n - caapy xopuua, caéxaT 6a MamiaKaTxou
XOpnuii

sorgen vi (fur A) - ram xypfaH, ramxopi KapgaH

aktiv a - thavon, 6oraipar

schicken vt - paBOH KapfgaH, pOxi kapaaH

Botschaft f=, - en - catopart, cathopaTxoHa

beweisen vt - ncboT KapfaH (HamygaH)

Regierung f=, -en - XYKymaT; fgasnat

Staat m - (e)s, -en - fJasnart, mamnakar

Aufmerksamkeit f=, - en - OVKKAT, TaBayyyx

Gesellschaft f=, -en - yambUAT

verantwortlich a - yaBobrap, macbyn

Fursorge f=, - ramMxopi, napacTtopi

schatzen vt - Kaap KapgaH,

6a Kagp pacuaaH

wv 2. Lemt die Wortverbindungen aus dem Text «Wie erhol
sich die Jugendlichen in Tadschikistan» auswendig und gebraucht sie
in einem Dialog !

10



* nicht nur...,sondem auch...,sowohl...als auch...-Ha TaHXo0...,6anKu...

* jemandem [etwas] gehoren -

privates Ferienheim -

entweder ... oder ... -

NCTMPOXATroOXMn Laxci
6a Kace (4n3e) TaaNyK AOLITaAH
.., 6...Ba é..

die Moglichkeiten fur gute Erholung -MmMmKoHUsATX0 6apou

ncTupoxaTum xyo

allseitige, harmonische Entwicklung - nHknwohmn xamatapagasy

alles Notige -
jedes Jahr -

die Ferien in den Lagem erleben -

nicht zu viel kosten -

fur etwas [Akk] bezahlen

marchenhafte Schlucht -

sich am Fusse des Pamir -

Gebirges erholen -

MyTaHoCKb
TAMOMMW YM3XOU NO3UMMA

TabTuUN (MCTUPOXAT)-PO Aap
narepxo rysapoHmaaH
KUMaTN HUXOAT 31é HagoLL -

TaH, 6exaf Kumat HabypgaH
das Budget der Familie nicht beeinflussen -

6a 6yyam ouna Tab-
CUp HapacoHpgaH

My/in YM3epo NapLoXTaH,
nynu Yn3epo JoLaH
fapaun ahcoHaBit

fap foMaHau Kyxxou
Momup uctupoxart
KapfaH

« sich unweit des Sarafschcngebirges erholen - gap Has3gMKMm Kyxxowu

« frohliche Ferientage erleben

« fur Auslandsreisen der Schuler sorgen -

gemeinsam mit den Altersgenossen -

3apagwoH nctupoxar
KapfaH

Py3X0ou XyLiu
NCTUPOXaTpo
yawmpaaH

AKY0s 60 XaMCOJIOH

die Altersgenossen aus alien Enden und Ecken der Republik - xamconoH

souveran werden -

Moglichkeit bekommen -

a3 TaMOMW KyH4y
KaHopu Yymxypii
MycTakun (coxmbuc-
TUKNON) WypaH
NMKOHMAT Naingo
HamygaH

ramu cagapu xopuyau
TanabaroHpo xyppaaH



* jemanden ins Ausland schicken - Kacepo 6a xopuya paBoH
KapgaH (mpuctoaaH)

« derjunge tadschikische Staat - [aBnaTi YaBOHU TOUYMK

* jemandem eine groBe Aufmerksamkeit schenken - 6a kace AMKKaT KapfaH,
6a Kace axamusiTu
KanoH goAdaH

« die ganze Gesellschaft - TaMOMMW YaMbUAT
« sich fur (Akk) verantwortlich fuhlen Xyfpo 6apou kace
(um3e) yaBobrap xuc
KapfaH
die Fiirsorge hoch schatzen - ramxopupo 6exan (3vén)

Kagp (Takaup)kapgaH

3 [HT jetz™ jest (jen jext ~wie erholen sich die Jugendlichen in
Tadschikistan»? und tibersetzt ihn!

Wie erholen sich die Jugendlichen in Tadschikistan?

Unsere Kinder und Jugendlichen konnen sich nicht nur mit ihren Eltem,
sondem auch ganz allein in den Ferienheimen erholen. Es gibtjetzt private
Ferienheime, aber die meisten gehoren heutzutage noch entweder dem
Bildungsministerium oder den Gewerkschaften der Republik. Manche
Betriebe haben auch ihre eigenen Ferienheime. In den Ferienheimen gibt
es viele Moglichkeiten fur gute Erholung und eine allseitige harmonische
Entwicklung der Kinder. Dort gibt es Sportplatze, Bibliotheken und alles
N6tige.

Jedes Jahr erleben etwa 100 000 Kinder und Jugendliche unserer
Republik ihre Ferien in Ferienlagem. Das kostet nicht zu viel und
beansprucht das Budget der Familie nicht. Die Eltem bezahlen dafur
nur 40 Somoni und ihre Kinder konnen sich 20 Tage in marchenhaften
Schluchten, am Fusse des Pamir-Gebirges, unweit des Sarafschongebirges
oder des Hissorgebirges erholen.

RegelmaBig erleben viele tausend Jugendliche frohliche Ferientage
gemeinsam mit ihren Altersgenossen aus alien Teilen der Republik.

Nachdem unsere Republik unabhangig wurde, bekamen die Jungen
und Madchen noch mehr Moglichkeiten. Sie konnen sich jetzt sogar
im Ausland, in Usbekistan, Kirgisien, Kasachstan, Turkmenistan
(Turkmenien), Russland und sogar in Deutschland, England, Indien
und Amerika, erholen. Es gibt touristische Organisationen, die fur
Auslandsreisen der Schuler und der Jugend sorgen. Manche, aktivere
Schuler, Schiilerinnen, Studenten und Studentinnen werden von den die
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Botschaften dieser Landem ins Ausland geschickt, manche Kinder reisen
auch vom Bildungsministerium aus.

Das alles beweist, dass unsere Regierung, der junge tadschikische
Staat der Erholung der Jugendlichen groBe Aufmerksamkeit schenkt
und dafur fuhlt sich auch die ganze Gesellschaft verantwortlich. Darum
mtissen auch unsere Jugendlichen diese Fiirsorge wertschatzen, gut lemen
und studieren.

4, Stellt zum Text einen Plan zusammen und erzahlt ihn nach!
ILUI Ubung macht den Meister!

1 Lest einige tadschikische Satze, iibersetzt sie ins Deutsche, findet
diese Satze im Text, vergleicht sie mit dem Original und analysiert eure
Fehler!

KyZakoH Ba HaBpacOHM MO MeTaBOHaH[ Ha TaHXxo 60 nagapy Mo-
LapoHu Xell, 6anKu TaHXO0, fap UCTUPOXATIOXX0 UCTUPOXAT KyHaH[.
[ap nctmpoxatroxxo TaMoMu WwapouT 6apoun gamrupumn xy6 Ba WH-
Knwogu xamartapadabsy myTaHocmb xaeT. X,ap con TakpmbaH 100 GO0
Ky[LaKOHY HaBpacoHM YyMXypuu MO TabTUJIN XELIPO fap narepxo me-
rysapoHaHg. Bonugaiin 6apou uH 40 COMOHM Menapfo3aHf Ba Kyja-
KOHM OHXO0 MeTaBOHaHf 20 py3 fap fapaxou agcoHaBsi, jap goMaHau
Kyxxoun Iomup, gap Hasguknxom Kyxxom 3apadLioH Ba & X,ucop uc-
TUPOXAT KyHaHA. babf a3 OH KM YyMXypunu MO COXMOBUCTUKIION LWYS,
NUcapoHy AyXTapoH 603 coXnbu MMKOHUATXOMW 3néarap rapanmpaHs.
AKHYH OHXO MeTaBOHaHf XaTTo gap xopuya, gap Y36eKuctoH, Ku-
pru3ncTtoH, Ka30KUCTOH, TypKMaHUCTOH, Pyccus Ba xatto OIMOH,
WHrAncToH, XAwayctoHy AMPUKO MCTUpOXaT KyHaHa. Xaman WH
cOOUT MeHaMos[, KU XyKyMaTu Mo, faBfaTu 4aBOHU TOYMK 6a uc-
TUPOXATW YaBOHOH AMKKATW KanoH Meauxaj Ba 6apou MH TaMOMMU
4aMbUAT HU3 XeLpPo YaBobrap Xuc MekyHag,.

2. Sucht im Text Antworten auf folgende Fragen. Sehreibt die Antworten
heraus!

1. Wem gehoren die Ferienheime in unserer Republik? 2. Gibt es in den
Ferienheimen alle Moglichkeiten fur eine gute Erholung? 3. Was gibt
es dort? 4. Wie viele Kinder und Jugendliche erholen sich jedes Jahr in
den Lagem? 5. Kostet das zu viel fur das Budget der Familie? 6. Wie
lange konnen die Kinder in den Ferienlagem bleiben? 7.Wann bekamen
die Jungen und Madchen noch mehr Moglichkeiten? 8. Was konnen sie
jetzt machen? 9. Was oder wer sorgt fur Auslandsreisen der Schuler und
Jugendlichen? 10. Wen schicken die Botschaften ins Ausland? 11. Was
miissen unsere Jugendlichen machen?
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3. Der Schuler hat den Text «Wie erholen sich die Jugendlichen in
Tadschikistan» betitelt, wie wiirdet ihr ihn betititeIn? Begrimdet!

4. [T]In Deutschland gibt es noch mehr Moglichkeiten die Ferien zu
verbringen. Man kann sich in einem sehr teuren Heim erholen. Es gibt
auch eine Moglichkeit sich fur einen Tag in einer Jugendherberge erholen,
oder Campingferien machen. Diese Art der Ferien ist billiger. Von dieser
Art der Ferien erzahlt die Geschichte ,,Auf dem Campingplatz**. Lest
und ubersetzt sie! A

Aufdem Campingplatz

Am ersten Ferientag fuhren wir los. Abends zelteten* wir auf einem
Campingplatz nahe der Grenze. Am zweiten Ferientag erreichten wir den
Campingplatz an der Adria*, den Vater ausgesucht hat.

Viele Zelte standen schon auf dem Platz. Wir bekamen auch eine
schone Stelle am Strand.

Vater holte die Campingsachen aus dem Kofferraum. Er fing an, das
Zelt aufzubauen. Mutter kochte eine Suppe auf dem Kocher. Ich musste
die Luftmatratze aufblasen. Aber es ging nicht.

Da kam ein Bub aus dem Nachbarzelt.

Er war braungebrannt und hatte tiefschwarze Haare. Er redete auf
mich ein. Ich konnte aber nur ein einziges Wort verstehen: Pietro, Pietro.
So hieB er wohl. Was sollte ich nur machen? Ich gab ihm einfach die
Luftmatratze und sagte: ,,Da, Pietro!* Er blies und blies und blies: psch,
psch, psch. Aber es ging nicht.

Vater rief zu mir hertiber: ,,Na, Fraulein, lasst du dir von Kavalieren
die Matratzen aufblasen?!“

Da kam noch ein Bub aus einem Nachbarzelt. Er hieB Josip und war
wohl aus Jugoslawien. Er hatte eine Handpumpe.* Mit der konnte man
Luftmatratzen aufblasen.

Josip redete auf Pietro und mich ein. Ich verstand kein Wort. Pietro
verstand sicher auch nichts.

Da nahm ich Pietro die Luftmatratze weg und gab sie Josip. Der driickte
und driickte. Ein bisschen Luft kam in die Matratze. Aber nicht viel.

Jetzt rief die Mutter: ,,Cornelia, die Suppe ist gleich fertig! Beeil
dich!*

Da kam ein Madchen. Das hatte uns die ganze Zeit zugesehen. Es
brachte eine FuBpumpe.

Schnell nahm es dem Josip die Luftmatratze weg und begann zu

* der Campingplatz - maiigoHn narep 6apomn caiiéxoH
* zelten vi - gap xalima suHparii kappgaH

* die Adria - 6axpu Aagpuatuka

* die Handpumpe - nymn (Hacoc)u gacTi
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pumpen. Dabei redete es unaufhorlich. Ich konnte nichts verstehen. Josip
konnte auch nichts verstehen. Er zuckte immer nur mit den Schultem.

Ein paarmal hat das Madchen gesagt: ,,Eiampeggy.“ Und da dachte
ich: Ach, die heiBt Eiampeggy.

Da kam mein Vater. Er horte, was Eiampeggy sagte. Dann sagte er:
,»Pegay, latt mi du satt.“*

Und er bagann zu pumpen: fsch, fsch, fsch ...

(Deutsch. Schritte 4)

5. Lest den Text «Aufdem Campingplatz» noch einmal und beantwortet
folgende Fragen:

1 Wann zelteten wir auf einem Campingplatz inahe der Grenze?
. Wann kamen wir auf dem Campingplatz an der Adria an?
. Was machte der Vater?

. Was machten ich und die Mutter?

. Was machte der Bub aus dem Nachbarzelt?

. Was gab ich dem Jungen und was machte er?

. Was sagte der Vater?

. Woher war der zweite Bub und wie hieB er?

. Redete Josip auf Pietro und mich ein?

10. Was nahm ich Pietro weg um es Josip zu geben?

11. Was machte Josip?

O©Coo~NoO o~ whN

6. Sucht die Antworten auf folgende Fragen im Text!

1 Erzahlte diese schone Geschichte ein Junge oder ein Madchen? 2. Wer
wollte dem Madchen helfen? 3. Wer brachte eine FuBpumpe und wozu?
4. Was sagte das Madchen und was dachte ich? 5. Was sagte der Vater und
was machte er? 6. Welches Wort verstanden alle?

7. AuBert eure Meinung zu folgenden Fragen!

1. Gibt es auch in unserer Republik Campingplatze? Wennja, wo? 2. Sind
diese Platze wie in Deutschland ein Treflpunkt fur Jungen und Madchen
aus der ganzen Welt? 3. Kocht man auf dem Campingplatz selbst oder
gibt es dort Cafes und Restaurants? 4. Sagt bitte, warum ist es auf einem
Campingplatz sehr leicht, neue Freunde und Bekannte zu finden? 5. Wie
meint ihr, ist es moglich aufdem Campingplatz alte Freunde und Bekannte
zu treffen? Wie ist es im Text? 6. Habt ihr irgendwann im Ferienlager,
Ferienheim oder auf dem Campingplatzn Bekannte euren getroffen?

* ,Let me do that" - AHrnncu 60 Tap3u HeMUCKH HaBuLlW Ta WygaacT-Aex., MaH UHPO MeKyHaMm.
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8. Jetzt konnt ihr iiber eure Ferien schreiben. Sehreibt einen Brief an
eure Freunde in Deutschland!

|IGR I Grammatik ist ein wichtiger Teil der Sprachwissenschaft!

Die Deklinationsarten der Substantive

Lap 3a60HN ONMOHI Yop HaMyAau Tacpudmn NemMxo:
a)  Tacpudwu caxt; 6) Tacpudu CycT; B) TaCPUPM MEMXON YNHCK 3aHOHA
Ba r) Tacpuu omexTa, (hapk Kapaa mewasag (Hur F'pammatumka ¢ 103)

Die starke Deklination der Substantive

Mcmxoe, K caxT Tacpud mewasaHg, gap nagexu Genitiv aH4yo-
maun (e)s Kabyn MeKyHaHA.

Die Deklinationstabelle N 1

Nom. der Tisch Flieger das Buch
Gen. des Tisches Fliegers des Buches k
Dat. dem Tisch Flieger dem Buch
Akk den Tisch Flieger das Buch

Die schwache Deklination der Substantive

Vicmxoe, Ku cyCcT Tacpug MellaBaHA, Aap Xaman nafgexxou xapay
wakn, 6a ranp a3 Nominativ -u TaHXoBYy 4aMb aH4YOMaKn (e)n Kabyn

MeKYHaHg.
yRana Deklinationstabelle N 2

Nom. jder Junge Deputat Student

Gen. jdes Jungen Deputaten Studenten
Dat. jdem Jungen Deputaten Studenten
AKkK. | den Jungen Deputaten Studenten

Die Deklination der Feminina

Ncmxoe, K 6a HaMyan MasKypu Tacpudg AOXUN MelwaBaHj,
aHLIOMa Kaby/n HameKyHaH[.

Deklinationstabelle N3

[Nom. die Frau Tasche Ubung i
jGen. 1der Frau Tasche Ubung
| Dat. Ider Frau Tasche Ubung
JAKK. ___jdie Frau Tasche Ubung j
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Ein Sonderfall der Deklination

XyCycusaTn XoCu NCMX,0M MH TypyXx 6a raiip a3 das Herz a3 oH néopar
acT, KW OHXO0 XaHromu Tacpu® gap nagexu Genitiv aHyomam - (e)ns Ba
fap nagexu Dativ-y Akkusativ aHuomaun -en Kabyn MeKyHaHp,

Deklinationstabelle N 4

GRU Grammatische Ubunden

1. Ubersetzt die Ubung mit Hilfe des Lehrers ins Deutsche und bestimmt
die Deklinationsarten der Substantive!

ba xamaroH mMab/ayMm acT, KW XOHULL Aap XaéTu MHCOH MaBKeun X0oc
popaa. CaBon 6a MMEH meosd, 4apo 04amMoOH MexoHaHA? Oé 6e mak-
Taby XOHML OHXO 3UHAAr Kapga HameTaBoHaHg?

Y,aBo6 6a MH caBon SIKTOCT: anbaTTa He. TacaBBYp KyHepd, Ku
LLymo pap yaHran3opu aHoyxu «Taiira» Ba € gap iroH MakoOHU Ka-
WwepHawypan Adbpuko TaBannyg wyga 6a sosi pacngaes! bavg 6a vo-
Mebae BOPUA WYyAed, KW fap TaMOMK 4Yofa MyTapakkii 6owap.Yii
TaBp f4ap YyHUH YoMeba KOpy 3uHgarii, 60 gurapoH myHocubaty my-
owupart Kapfa MeTaBOHe[, NH raipuMMKOH Ba TacaBBypHallaBaHfa
mebowag. bapon a3 YaMbUATU YaxoHiA Kaho HAMOHAAH, Aap AaBna-
TW YaBOHY KyXaHOYHEAM TOYMKOH Kyluw 6a xapy fofa Mellasaf,
KW HaBpacOHY 4aBOHOHM MO 6a MaKTabxou xamaroHuWK 0Nl 4ané
WaBaHA, a3 HaBUrapuxou UMy TeXHWKan 4axoHi 6Gapxypgop 60-
WwaHg, TO K1 fjap OAHAa co3aH4aroHu 6owyypu YomMmeban geMoKpaTil
rapanga gap oH Yyomeba 60WYYpOHa KOPY 3UHAArd KyHaHp,.

2. Ubersetzt den ersten Absatz des Textes «Unsere Schule» ins
Tadschikische und sprecht iiber die Deklinationsarten der Substantive!

3.0Lest den Text «Unsere Schule», sehreibt die Substantive in eurem
Vokabelheft und bestimmt die Deklinationsarten dieser Substantive!

Unsere Schule

Unsere Schule liegt in der SomonistraBe, unweit vom Barakat Markt.
Das ist eine der altesten Schulen in unserer Republik. Das erste Gebaude
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der Schule wurde im Jahre 1953 gebaut. Solcher Gebaude gibt es in der
Schule drei. Alle diese Gebaude sind zweistockig. Die Schule hat einen
groBen Hof. Dort wachsen viele Baume und es bltihen verschiedene schone
Blumen. In diesem Hof gibt es einen groBen Sportplatz. Hier finden bei
schonem Wetter die Tumstunden statt.

Im ersten Gebaude befinden sich die Bibliothek, das Kabinett des
Direktors, das Kabinett des stellvertretenden Direktors, ein groBer und
modem ausgestatteter Sportsaal und eine Garderobe. In der Garderobe legen
die Schuler und Schulerinnen ihre Jacken und Mantel ab und gehen durch
einen langen, breiten Korridor in das zweite Gebaude. Hier sind die meisten
Klassenzimmer, ein Sprachlabor, eine sehr bequeme und schone Werkstatt.
In dieser Werkstatt haben die Schuler der oberen Klassen Werkunterricht.

Das dritte Gebaude ist fur die Grundschuler vorgesehen. Hier sind die
Klassenzimmer groBer, die Fenster breiter und die Treppenstufen niedriger.
In diesem Gebaude gibt es eine Kinderbibliothek und einen Speisesaal. Hier
essen alle Schuler und Schulerinnen zu Mittag. Das war so viel in Kiirze
iiber unsere Schule.

4. Lest die Geschichte ,,Die Frau, die immer an etwas anderes gedacht
hat“, findet in dieser Geschichte die Substantive, sehreibt sie in eurem
Ubungsheft und bestimmt die Deklinationsart.

Die Frau, die immer an etwas anderes gedacht hat

Einmal wollte eine Frau Wasche waschen
und Kartoffeln kochen und die Kiiche putzen.

Sie hat aber

An etwas anderes gedacht,
und dabei hat sie

den Kiibel mit Wasser
auf den Herd gestellt,

und die Kartoffeln

hat sie in die Waschmaschine geworfen,
und das Waschpulver

hat sie auf den FuBboden geschiittet.

Dann hat sie bemerkt,
dass alles falsch war.
Sie hat schnell den Kiibel vom Herd genommen
Und die Kartoffeln aus der Waschmaschine geholt
Und das Waschpulver aufgekehrt.
Jetzt wollte sie alles richtig machen.
(Nach Ursula Wolfel)

18



5. Bildet Satze, beachtet dabei die starke und die weibliche Deklination
der Substantive!

arbeiten an, ein neues Buch; eine Vorlesung halten; hangen, ein Bild; sich
vorbereiten (auf Akk), der Unterricht; nehmen, die Schultasche; ablegen,
die Priifung; machen, die Hausaufgabe; lemen, das Fach.

6. Erganzt die Satze durch die eingeklammerten Substantive im Genitiv,
achtet auf die Deklination der Substantive!

1. Ich will den Tag ... (mein Bruder) beschreiben. 2. Wir sind mit der
Arbeit... (dieser Professor) zufrieden. 3. Nilufar nimmt den Fuller... (ihre
Schwester). 4. Trage die Tasche ... (das Madchen). 5. Die Lehrerin sieht
das Heft ... (ein Schiiler) durch. 6. Wie gefallt dir der Unterricht ... (der
Dozent). 7. Worin bestehen die Schwierigkeiten ... (dieses Fach). 8. Alle
Schuler... (unsere Klasse) lemen fleiBig. 9. Viele Schtiler ...(die Schule)
arbeiten mit.

7. Erganzt die Satze, verwendet die angegebenen Substantive!

1 Man half beim Lesen ... (jener Schuler). 2. Man darf ... nicht laut
sprechen (der Lesesaal, die Bibliothek, der Horsaal). 3. Jetzt kann man ...
zu Mittag essen (unsere Mensa, diese Speisehalle). 4. DrauBen ist es Kalt.
Man muss ... anziehen (der Mantel, die Jacke).

UmLlI Guter Umgang verbessert schlechte Sitten!

1 Die Sommerferien sind schon vorbei, aber die Schuler sprechen

noch sehr lange darnber. In diesem Dialog sprechen auch die Kinder iiber
ihre Schulferien. Lest den Dialog mit verteilten Rollen und iibersetzt ihn!
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Mukaddas:

Manischa:
Mukaddas:
Manischa:

Mukaddas:
Manischa:
Mukaddas:

Manischa:
Mukaddas:
Manischa:

Mukaddas:
Manischa:

Mukaddas:

»

Mensch, Manischa, du bist ja ganz braungebrant! Kaum
wieder zu erkennen

Ich war ja im Pamir.

Im Pamir? Toll! Und was hast du dort gemacht?

Du stellst immer komische Fragen! Ich habe dort sehr
viele Verwandten. Ich habe meine Verwandten besucht
und auBerdem bin ich auch viel gewandert. Du weiBt
doch, ich mache das mit Vergntigen*, das ist mein Hobby™.
Ich bin sogar aufden Pik Ismojili Somoni gestiegen! Das
war mein Traum.

Fein!

Und was hast du gemacht? Wo warst du?

Ich war in Kajrokum, am tadschikischen Meer, in einem
Ferienlager.Daswar das Ferienlager von Teppichkombinat
Kajrokum. Dort wohnten wir in Zelten und ich habe
den ganzen Tag gebadet. Dds war Klasse! Dort habe
ich auch viele alte Freunde getroffen. Und noch etwas
interessantes! Ich habe dort auch ein Pony* gesehen.
Was ist denn Pony? Ist das ein Mensch?

O nein! Pony ist ein kleines Perd, ein Pferdchen.

Mein Gott, das gibt auch in Duschanbe, im Zoo! Und
hast du es einfach gesehen?

Nein, nicht nur gesehen, sondem auch auf ihn geritten.
Super. Oh es hat geklingelt, wir miissen in die Klasse
gehen. Tschuss!

Bis bald!

2. © © Lest den Dialog noch einmal mit verteilten Rollen und erweitert

ihn!

3. Sagt: Wer war wo? Konnt ihr
sagen, was jeder gesagt hat?

4. © © Jetzt spieltihr eine Szene.
Nehmt den Dialog «Mukaddas
und Manischa» zu Hilfe!

5. Noch ein kleines Gesprach. Lest
das Gesprach und erweitert es!

*mit Vergntigen - 60 guny 4oH, a3 TaxTu gun
* das Hobby -wyrnmn gyctgowTa
* das Pony (lies: noHun )- TaTy (YMHCKU acnu KyToxkag)
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Annett:
Parwina:
Annett:
Parwina:
Annett:

Parwina:

Annett:

Parwina:

Annett:

Wer steht da? Kennst du sie?

Wo? Ich sehe niemanden?

Ich glaube es ist ein Madchen, aber ich bin nicht ganz
sicher.

Was fur ein Madchen? Da steht uberhaupt kein
Madchen.

O nein, du siehst wirklich nichts? Das Madchen dort mit
dem Pferdeschwanz*. Es ist groB und schlank.

Mein Gott! Jetzt verstehe ich dich. Das ist doch kein
Madchen. Das ist Rahmatullo aus der Klasse 10A

Was? Ich habe ihn gar nicht erkannt. Und mit wem spricht
er dort? Ich habe schon Angst etwas zu sagen. Ist das ein
Junge?

Ein Junge? Mensch! Was ist mit dir los? Wie fuhlst du
dich heute? Das ist doch ein Madchen. Es hat einen
kurzen Haarschnitt*, tragt eine Schirrtmutze und Shorts.
Es ist unsere Nachbarin Swedamo. Ich habe sie auch
eben auf der StraBe getroffen und nicht sofort erkannt.
........ /

6. © © Jetzt lest den Dialog mit verteilten Rollen noch einmal und spielt

die Szene!

7. Lest und diskutiert den folgenden Dialog!

Amirchon;

Chursched:

Nodira;

* der Pferdeschwanz -

* der Haarschnitt -

Mir gefallen die Ferien. Da sitzt man nicht an einem
Ort, man fahrt Rad, Motorrad oder Auto. Es gibt so viele
Moglichkeiten. Man kann z. B. heute in eine andere Stadt
und morgen in die Berge fahren. In der Stadt Chudschand
oder in Norak kann man auch an einen Stausee fahren. Dort
kann man immer viel Neues und Interessantes sehen. Aber
am meisten gefallen mir die Ferien in einem Ferienlager.
Das ist ganz anders und toll.

Ich finde die Ferien in einem Dorfbesser. Dort ist es ganz
ruhig, wenig Autos, wenig Larm, frische Luft, viel Grim,
nette und einfache Leute, sie laufen nicht wie in der Stadt
irgendwohin und sind ganz ruhig. In einem Dorf kann
man immer im Freibad baden, Radfahren, aufs Pferd
oder auf einem Esel reiten.

Ich bin auch fur Ferien im Dorf. Vor Zwei Jahren war mein
jtingster Bruder auf dem Lande bei den GroBeltem und
noch heute erzahlt er viel Schones und Spannendes. Er

Myu fapo3se, ki 6010 6apaowTa MerupaHy Ba é naptodTa merapfaHa.
MYyWAMOHI
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Nigora:

Amina:

erzahlt wie er jedesmal mit Freunden die Herde weidete,
wie sie im eiskalten Quellwasser* schwammen, wie sie
nachts mit den Verwandten in der Htitte* schliefen, das
ist Klasse.

Ich bin Sportlerin und fur mich sind die Sommerferien in
einem Sportlager sehr wichtig. Sport ist mein Hobby und
ich mochte in der Zukunfitmein Leben dem tadschikischen
Sport widmen. Im Dorf fuhle ich mich ganz frei! Frische
Luft, kaltes Wasser, viel Griin. Ganz prima. Und dabei
kann man auch die Natur bewundem.

Ich finde die Ferien bei den Eltem zu Hause schoner. Wir
konnen unseren Eltem nur in den Ferien helfen. Wenn
die Schule beginnt, dann haben wir wieder weniger Zeit,
Hausaufgaben, Sportzirkel, gesellschaftliche Arbeit, das
alles nimmtvie! Zeit in Anspruch*. Und zu Hause konnen
wir uns auch ganz gut erholen. Man kann mit den Eltem
Sonntags ins Kino, Theater, Museum oder in den Park, in
den botanischen Garten und in eine Ausstellung gehen.
Ich finde das am interessantesten.

8. © Lest den Dialog mit verteilten Rollen und sagt mit wem seid ihr
der gleichen Meinung? Begriindet das!

9. ®

Sprecht in Gruppen iiber eure Sommerferien!

IWP | Jetzt eine harte Priifung!

1. Sagtbitte:

1. Wo verbringen ihre deutschen Altersgenossen ihre Ferien?

2. Was machen sie gewohnlich in den Ferien gem?

3. Was machen sie tiberhaupt und auch in den Ferien nicht gem?
4. Wo verbrachtet ihr die Ferien?

5. Was mach ihr in den Ferien gem?

6. Was habt ihr nicht so gem gemacht?

7. Wie war es? Wie beurteilt ihr eure Ferien?

8. Wie werdet ihr eure nachsten Ferien planen?

* das Quellwasser - 061 yawma
* die Hiitte - yaiina, kanna
*in Anspruch nehmen -BakTpo rupudraH
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2.[M Lest die Geschichte «Familie Maus zieht urn» und erzahlt sie nach!

Familie Maus zieht urn

Schon seit Tagen regnete es drauBen in Stromen. Sogar im Mausehaus
wird es langsam nass. Der Blatterboden ist feucht und glitschig, und
Wasser tropft von der Decke. Plitsch, platsch! Schnell stellen die Mause
Topfe und Schiisseln auf. Vater Maus legt den Boden mit neuen, trockenen
Blattem aus. Mutter Maus nimmt das Essen vom Tisch. Dann macht
Familie Maus ein Picknick unter dem Tisch.

,Hier ist ja wirklich alles nass!* sagt Vater Maus. ,Wir miissen
umziehen!*

Vater Maus macht sich mit seinen Kindem auf die Suche nach einem
neuen Zuhause. Sie gehen den Hiigel hinauf. Unter den Wurzeln einer
Kiefer entdecken sie eine gemiitliche Hohle. ,,Das ist genau das richtige
fur uns! Ruft Vater Maus. ,,Wir gehen jetzt zuriick nach Hause. Dann
packen wir all unsere Sachen zusammen und bringen sie hierher®, meint
Vater Maus. Und genauso machen sie es ...

(Von Gyndy Szekeres)

3. Lest den Briefund erweitert ihn!
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Duschanbe, den 30.08.06
Lieber .. !
Jetzt bin ich wieder ... Hause und schreibe...
Leider....... Sommerferien schon vorbei. Ich ... viel Interessantes ... in
diesem Sommer erlebt. Ich wanderte ... viel. Meine Eltem machen den
... mit dem Auto gem. Sie fahren immer uberall mit dem Auto. Fur sie
kommt nur ein Urlaub mit dem eigenen Auto in Frage....
GriiBe alle deine Freunde, Bekannten und besonders deine Eltem von
mir

Dei...
4. Findet das passende Wort!

Wer weiB das Wort

Der Paul, der tragt die Briefe aus..........
Bei Sonne, Wind und Frost.

Das macht er geme, Tag fur Tag,

denn Paul ist von der........

Der Paul hat einen klugen Hund.
Herr Schroder heiBt das Tier.
Der spielt Posaune, Kontrabass
Und manchmal auch........

Der Paul ist auch ein Leckermaul,
mag geme rote Griitze,

und wenn er welche kriegen kann,
dann schwenkt er seine.........

Der Paul hat alle Kinder gem
Und haufig kommt es vor,

dass er mit ihnen FuBball spielt.
Dann schieflt er manches........

Und ist der Tag mal etwas grau
Und Dir geht vieles schief,
dann kommt bestimmt der Paul
und bringt Dir einen........

5. © « Hier habt ihr zwei Rollenspiele. Denkt nach und spielt zwei
Szenen!
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Bekanntschafit im Der erste Tag nach den
Ferienlager groBen Ferien

LKI Landeskundliches, Landeskunde
Tatsachen, Dokunientation

1 Viele Kinderund Jugendlichen fahren in den Sommerferien nicht fort.
Die meisten deutschen Stadte organisieren fur diese Daheimgebliebenen
zahlreiche Freizeit - Aktivitaten. Die Listen der Angebote stehen z.B. in
Koln in einer ,,Ferienzeitung®. Lest und kommentiert das!

Koln Ferien Zeit

Die Ferienzeitung 1995 gibt Informationen uber Aktionen und
Programme von Jugendeinrichtungen ,,Rollende Spielplatze Juppi®,
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Bader, Museen, Zoo, ortliche Ferienspiele und Spielaktionen der
Bezirksamter - kostenlos erhaltlich in den Bezirksamtem und im Amt
fur Kinderinteressen, Telefon 221 - 5570

Liebe Madchen und Jungen!

10  Jahre istsie dieses Jahralt, die Koln Ferien Zeitungundauch indieser
Ausgabe findet Ihr wieder viele Tips und Ideen fur Eure Sommerferien
in Koln.

Ihr konnt:

- mal ganz andere Sportarten ausprobieren, aber naturlich auch Fuflball
spielen oder schwimmen gehen,
- im Zoo, in Theatem oder Museen auch mal ein wenig hinter die

Kulissen schauen,

- Ausfluge machen,
- selber aktiv werden, z.B. beim Basteln, Fotografieren, Zeichnen,

Forschen, eine Zeitung gestalten,

- ihr konnt sogar in die Ferien fahren,
- Abenteuer erleben,
- oder ganz einfach nur nach Herzenslust spielen, spielen, spielen!

Bei weiteren Fragen konnt Ihr im Amt fiir Kinderinteressen anrufen.
Unter der Rufnummer: 221-55 70 helfen wir Euch geme weiter.

Aufierdem bietet das ,,Aktschen - Telefon*“ unter 221-55 55 aktuelle
Informationen.

Viel Spafi und schone Ferien
wtinscht Euch das

Amt fiir Kinderinteressen
der Stadt K61n

2. Wie versteht ihr die Worte des weltbertihmten Dichters Johann
Wolfgang von Goethe:

Wer den Dichter will verstehen,
muss in Dichters Lande gehen

Seid ihr derselben Meinung?

3. Wohin wollt ihr in Deutschland fahren? Warum? Wie lange wollt ihr in
Deutschland bleiben?
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4. Jetzt haben unsere Schulkinder mehr Moglichkeiten nach Deutschland
zu fahren. Wie wtirdet ihr nach Deutschland fahren?

a) mit dem Flugzeug fliegen

b) mitdem Zug fahren

c) mit dem Rad oder Motorrad fahren

d) als Tourist fahren

e) iiber den Schulaustausch fahren

f) in den Ferien zu Verwandten und Bekannten fahren

Lektion 2
Aber jetzt ist schon langst wieder Schule!

Sprecht nach!

das Grundgesetz die Primarstufe hauptberuflich
das Recht die Sekundarstufe unterrichten
die Personlichkeit der Stundenplan entfalten

die Ausbildungsstatte die Naturkunde jeweilig

der Beruf die Handarbeit wahlen

die Neigung die Berufswahl bestehen

die Fahigkeit der Termin verbreiten

das Schulsystem obligatorisch der Lehrplan
irgendjemand zusammenfassen
WO W ortschatz ist ein unschatzbarer Schatz

1 Lemt die Worter auswendig und befragt euch gegenseitig!

Grundgesetz n- es, -e - KOHYHW acoCU, KOHCTUTYTCKSA

hauptberuflich a - LITaTHA

unterrichten vt (iiber A, von D) xabap (MabnymoT) fofaH,
fJacTyp gofaH; gape fojaH

jederman (pron indef) - XAp Kac

Recht n - (e)s, -e - XYKYK, XaK; KOHYH

Personlichkeit f=, -en - LwaxcunaT

frei a- 0304, MycTakan

entfalten vt - 30XMp KaphaH, HULWOH A0AaH

Ausbildungsstatte f=, -n - Yon mabnymMoTrupi,
MapKasu MabymoT

Beruf m - (e)s, -e - Kacb, nxTmcoc
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jeweilig a - MYBO(MK, MyHOCKG, faxngop

Neigung f=,en - Main, xfBac; Tamousn

Fahigkeit f=, -en - Ko6unuaT

wahlen vt - 4yyao KapjgaH, 4yfo kapga
rmpudTaH; MHTUX06 KapaaH

Schulsystem n-s, -e - cucTemam makTtab (i)

Termin m -s, -e - MyXfaT, Bak, T MyalsHwya

Lehrplan m - (e)s, - plane - HaKLlan Tabanumi

Bundesland n -(e)s, -lander -  3aMWH (BOXWUAW TaKCUMOTH
mMabMypi gap ONMOH)

bestimmen vt - TabWH rapaungaH, Mykappap
KapaaH

bestehen aus vi - néopat 6yaaH

Primarstufe f=, -n- mMakKTabun notngoi (a3 cuHgu 170 4)

Sekundarstufe 1 f=, -n - MakTabe, Kn fap 3amunHau

MakTabu no6TULoM coxTa Wwypa,
fap OH a3 cuHhK 570 9 TabAUM
fofa Mellasaf,

Sekundarstufe 2 f=, -n - Aap MH makTab a3 cuHu
11 1o 13 TabnuMMm foja MelwlaBaj
Grundschule f=, -n - MaKTabu notunaoin
Stundenplan m -(e)s, -plane YyajBanu fapcxo
Fach n -(e)s, Facher - thaH; caxm, yojaa
Naturkunde f=, = - TabunaTWwmHOCHK
Handarbeit f=, -en - KOpW gacTii; ryngysi, Typbodii
Hauptschule f=, -en Hur. Sekundarstufe 1
Berufswahl f=, = - NHTUX06M Kach
vorbereiten vt - Tainép KapgaH, oMoAa COXTaH
Stufe f=,n - 3MHa; fgapava
Bedeutung f=, en - axaMuaT, MOXUAT, MabHO
Leistung f=, -en - mMyBadhakuaT, KOMEGI
irgendjemand (pron indef) Kace, AroH Kac
obligatorisch a XaTMIA
Gymnasium n-s, -si:en - r’MmMHasus
Rolle f=, =n - HaKLL
Zweig m- (e)s, -e - coxa, uofa
zusammenfassen - yambbacT Kapga xynoca 6apoBapiaH.
Begabung f=, -en - Ko6unuaT, naékat
Abitur n-s, -e - UMTUXOH 6apoun rmpudTaHn Homau
Kamon
Hochschule f=,n - MaKTabu ol (6UAYHN SOHULITOX)
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WV| AL 2. Lemt die Wortverbindungen auswendig und verwendet

sie in einer Erzahlung!

 an der Schule -
« hauptberuflicher Lehrer sein -

 jemandem das Recht geben -

 seine Personlichkeit frei entfalten

* etw. frei wahlen -
 von (Dat) bestimmt werden -
* in die erste Klasse gehen -

 aufdem Stundenplan stehen -
* zu Ende sein -

fap makTtab

omy3ropu TacBmbii (WwTaTa)
6ypnaH

6a Kace XyKyK gogaH
LaXCUATH Xewpo

030[0Ha HULIOH fo4aH
4n3epo 0304 UHTUXO06
KapaaH

a3 YoHn6KM Kace (4m3e)
MyalsH WwypaH

6a cMHpU 1-ym padTaH

fap vyafBanu fapcxo uctogaH
TaMOM LygaH

jemanden auf die Berufswahl vorbereiten -kacepo 6a MHTUX06U

 von besonderer Bedeutung sein -

* in einer Berufsschule lemen -
* mit dem Probejahr beginnen -

* sich gut zeigen -
» gute Leistungen zeigen -

* jemandem schwerfallen -

» einen Bemferlemen -

* etwas selbst wahlen -

« eine wichtige Rolle spielen -

 aufden sprachlichen Zweig gehen

« der andere Weg -

 nach der Begabung -

» am Ende der 13. Klasse -

* aufeine Hochschule gehen -
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Kacb Tanép kapgaH
[lOPOi axamunATK Maxcyc
6ypnaH

fap TeXHUKYM XOHAaH

60 Myx/fiaTh 03MOML 0ro3
HamygaH

XYApo Xy6 HULWOH gofaH
MyBaddaknaTxon xy6
JOWTaH

6a Kace gylWwBopi KapgaH
Kacbepo éa rupudTaH
UM3epo Xy UHTUX06 HaMyAdaH
ponun Myxum 603mpaaH

6a coxaun 3ab60H padTaH,
coxaun 3a60HPO OMyXTaH
POXW gurap

as pyu Koounmart

fap OXupun cuHpu 13-ym
6a makTabu onii padTaH,
XyyyaTxopo 6a MakTabu onii
cynopupaH



1LV] Voriibung ist die beste Ubung!

1 Seht euch das Schema des deutschen Schulsystems an, lest den
Kommentar dazu und sprecht iiber dieses Schema!
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der Kindergarten -
die Grundschule -

die Hauptschule -

die Realschule -

das Gymnasium -

die Gesamts hule -

die Berufsschule -

der 2. Bildungsweg -
die Fachschule -

Kommentar

6oryam KygakoH

MakKTabu no6Tmaol (3uHam aBBanu

Tab/IM, K1 ap OH a3 CUH(W 170 4 MexXoHaHa)
MakTabu acocii. U'H MakTabu 3uHam

OYHOMU TUNKN YMYMIA Byaa, XYKYKu

6a MaKTabu 0N 4OXUNLIABMPO

HameAMXAA Ba fap OH Y0 XOHaHAa-

rOH a3 cUHMMN 5T0 9 MeXOHaHA,.

OMY3MLUTOXW peanil, MabliyMOTK

MUWEHA Ba XYKYKWU KOp KapAaHpo fap

TalWKNIoTy naopa Ba gadTapxou

MyXTanug Meauxap Ba fap OH a3 CUH(YU

5710 10 MexoHaHA.
MaKTabun Tabnumall rymaHUTapii Ba € Tabuii
- MaTemaTuku, 6a cynopugaHu UMTUXOHXO
6apon rmpudTaHn HOMau KaMon Tanép me-
KyHaj Ba XYKYKW AOXWUMLWAaBi 6a MaKTabu
0N meguxag.
MaKTabe, KW TaMOMMK HamMyaxoum makTabpo
(a3 cuHmn 5 10 10 Ba 13 papbap merupag):
MaKTabu acocii, OMY3ULWITOXW pacmii Ba
r’mMMHasnsapo gapbap merupag
TEXHUKYM, KW MablyMOTW MWEHAM Kacbii
mMeanxag
POXU AYOMU MablyMOTIMpii
Myaccucan Maxcycu TabnMIi, TEXHUKYM

die Berufsaufbauschule -makTabu waboHae, K1 gap oH 60 poxu gyto-

die Berufsfachschule
die Fachoberschule

MU MablyMOTIMPIA, MabyMOTU TEXHUKYM-
po rMpudTaH MyMKUWH acT

MaKTabun mMaxcycu Kacoi

MaKTabe, K1 Aap OH coxau MyailsiH Tabium
goja wypa, 60 wax,04aTHoMa € AunaomMu
MaKTabu 0numn coxasii XxaTM MeLlaBag.

die hohere Berufsfachschule -makTabu onutapu kacoum waboHa Ba é

py3oHae, K 6a TabuM Ba & TabAUMU UXTU-
COC MallUTyn MewaBag,
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die Fachhochschule - MaKkTabu onuu (gaBnatun)-e, KA gap OH
MabayMOTW 0NV Aap Yofau TeXHWKa, caHbat
fofa mMelasag

die Padagogische Hochschule-makTtabu onumn omysropii (negarora)

die Universitat - LOHULITOX

2. Vergleicht diese Stundenplane! Wo sind Unterschiede? Welche Facher
sind in der Hauptschule am wichtigsten? Welche am Gymnasium?
- Vergleicht bitte mit eurem Land!

Hauptschule KI. 9

F Z e it] Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag Freitag
8O ~45 Mathematik Biologie Sport Werken Englisch
! (Jungen) (
1745-9730 Mathematik | Biologie !'Sport ; Werken \ Englisch
1(Jungen) i
j9~4571030 ; Religion | Geschichte | Deutsch | Sozialkunde
jl103 (M U 5]| Erdkunde | Deutsch | Sozialkunde § Hauswirt- | Sozialkunde
\\]130-\2aT :wahl-Pflicht- [Sozialkunde §Mathematik  Schaft | Mathematik
I Kurs* ) _ | (Madchen)
I Sozialkunde Englisch j Deutsch
* Musik/Kunst oder Physik/Chemie
* Fotoarbeit oder Sport oder Kochen
Realschule KI. 9
Zeit Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag
r8700-8745 J Deutsch ! Deutsch
j~45-930 1Franzosisch iLEnglisch ¢ Englisch ( Mathematik ! Franzosisch

[ 97457"703¢T ~ j Englisch ( Geschichte § Mathematik ( Gemeinschaft i Deutsch

Ma3? k20 |JMathematik | Sport \ Mathematik | Hauswirtschaft | Stenographic*
J(Madchen) ! \ (Madchen)
[ T30-1iTo | Kunst | Werken | (Madchen) ! | Geschichte
| (Jungen) (
| Kunst | Biologie j Sport | Erdkunde
(Jungen)
* wabhlfrei
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Gymnasium KI. 9

Zeit Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag i
8.00 - 8.45 Geschichte Englisch Latein* j Englisch Geschichte i
18.45 - 9.30 Deutsch Deutsch Latein* j Mathematik Englisch (
r?45 -10.30 Englisch Latein* Physik Deutsch Sozialkunde i
'10.30-11.15 Mathematik Mathematik Kunst Deutsch Biologie
FTrsoN2n5  Sport Erdkunde Kunst Chemie Religion
12.15-13.00 Sport Religion

* oder Franzosisch

3. Wie ist das Schulsystem in Tadschikistan? Kann man das Schulsystem
in Tadschikistan mit dem Schulsystem in Deutschland vergleichen?
Welches Schulsystem findet ihr besser? Warum?

4.l Ubersetzt ins Tadschikische. Nehmt, wenn es notig ist, das
Worterbuch zur Hilfe.

Das Lernen

Alle wissen, dass das Lemen das wichtigste im Leben ist. Wozu
muss man eigentlich lemen? Diese Frage hat man bei uns in der 10.
Klasse diskutiert. Die Meinungen der Schuler waren unterschiedlich
und interessant. Wir lemen in der Schule verschiedene Facher, wie z.B.
Mathematik, Chemie, Religion, Kunst u.s.w. Die Fremsprachen spielen
ohne Zweifel in unserem Leben eine sehr groBe Rolle. Das Erlemen von
Fremdsprachen tragt zur Entwicklung des Geistes bei, scharft unsere
Beobachtungsgabe, unsere Aufmerksamkeit, unser Gedachtnis und
logisches Denken.

Man muss betonen, ohne Schule kommt man uberhaupt nicht aus. Wir
bekommen dort bestimmte Kenntnisse vermittelt, mit Hilfe derer wir
uns Grundkenntnisse in den Wissenschaften aneignen konnen. Diese
Kenntnisse braucht man iiberall im Leben.

Wer die Muttersprache beherrscht, hat eine wichtige Gmndlage fur
andere Facher. Die Mathematik gewohnt uns an logisches Denken,
sie diszipliniert den Geist. Man kann die Mathematik auch praktisch
anwenden. Viele Berufe verlangen solide mathematische Kenntnisse.

Ich habe personlich friiher fur die Schule gelemt, das heiBt: Ich tat
mein Bestes, um gute Noten zu bekommen. Jetzt habe ich verstanden und
leme ,,furs Leben.* Es ist wichtiger, gute Kenntnisse zu besitzen, als gute
Noten zu kriegen. Ich glaube das zukiinftige Leben, der zukiinftige Bemf
- alles kommt daraufan, wie man sich jetzt schon darauf vorbereitet.

Ja, Lemen ist eine wichtige, emste und harte Arbeit.

3-71 33



5. Lest den Text noch einmal und sucht die Aussage iiber Fremdsprachen.
Seid ihr der gleichen Meinung oder denkt ihr anders?

6. Findet im Text die Aussage iiber das Beherrschen der Muttersprache
und begrtindet sie!

7. Erzahlt den Text «Das Lernen» nach!

Iprl Jetzt schreibt Projekte, Projekte!

1. Sammelt Materialien zum Thema «Unsere Schule (Klasse)».
Systematisiert diese Materialien!

a) Jetzt schreibt tiber eure Schule (Klasse) einen Artikel fur die
Wandzeitung der Schule!

b) Macht aus den gesammelten und gemalten Bilder eine Fotomontage!*
¢) Schreibt eure Gedichte und Erzahlungen in die Zeitung!

d) Erfindet Szenen aus dem Schulleben und fuhrt sie auf!

2. Jetzt kommt unser Hauptprojekt - der Sprachfuhrer. Stellt euch vor: Ihr
seid als Austauschschiiler nach Deutschland gefahren. Woriiber werdet
ihr dort sprechen? Wir meinen, ihr werdet iiber eure Schule, Klasse,
Schulfreunde und iiber eure Lehrer sprechen. Schreibt eure moglichen
Fragen und Antworten in eure Sprachfuhrer!

Schule

Frage Antwort
- Aus welcher Schule Ich bin aus der allgemeinbildenden
bist du? Mittelschule Nr 28
- Wie ist deine Schule? Meine Schule ist...
1st deine Schule groB? Ist sie ...? Meine Schule ist....
- Wohnst du weit von der Nein, ich wohne nicht so ....
Schule?
- Wie gelangst du zur Schule? Ich fahre ..
Fahrst du oder gehst du zu FuB?
- Wieviele Schiiler lernen In meiner Schule lernen
in deiner Schule? iiber...

* die Fotomontage (lies: poTomMOHTaxe) - POTOMOHTaX
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w 3 Lesen ohne nachzudenken macht stumpfsinnig!

Sprecht nach!

die Kultur die Hoflichkeit  erfinden
die Fabrik die Situation  ausdriicken
die Betriebsberufsschule der Traum traumen
die Angst gebildet umziehen
der Fortschritt beherrschen wamen

der SpaB versuchen kompliziert
der Vertreter uralt ausreichend
die Schwierigkeit ersetzen riesig

die Form abschlieBen unsicher
WO Wortschatz ist ein unschatzbarer Schatz !

1. Lemt die Worter auswendig und fragt einander in der Klasse ab!

gebildet a - 6ocaBog; 6omabpudar

beherrschen vt - JoHucTaH, 6anag 6yaaH

uralta - Kagum(a), Kagumi

ersetzen vt - nBas KappaaH

abschlieBen vt - TaMOM KapjaaH

umziehen vi - KyumnaaH, Kyy 6actaH

Betriebsberufsschule f-n - MaKTabu Kkacbum 3aBoj (KOpXoHa)

wamen vt (vor Akk.) - newaki oroxoHnaaH

komplizierta - SyLiBop

Fortschritt m - (e)s, - e - mMyBathhakuaT, newpadt

SpaB m - es, SpaBe - COKYN, aHAAPMOHIA; na3sar, 3aBK

Vertreter m - s, - HaMosHAa

Deutschkenntniss f  -se JOHULW KN 3a60HW HeMUCHA

ausreichend a - KohiA, 6acaHpa

riesig a - a3uM, HUXOAT KanoH

Schwierigkeit f-, -en - AYLWBOPIA, MYLIKUANR

sich verhalten - paTOp KapgaH

Hoflichkeit f-, -en - afab, xywmyomumnari

Situation f-, -en - Ba3bUAT, axBO

vollig a - nyppa, TaMmoMaH

erfinden vt - (huKp Kapaa 6aposapgaH, 6odTa
6apoBapfaH
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\TAY 2. Lemt die Wortverbindungen auswendig und stellt einen
Dialog zum Thema «Deutsche Sprache» zusammen!

ein gebildeter Mann sein - mMapau 6omabpudar 6ynaH
mit (D) beginnen - 4Yun3epo oros KapgaH
ziemlich spat sein - HucbaTaH gep 6yaaH
etwas versuchen - 4yn3epo caHumMpa AnaaH
sich etwas leisten - 4ynsepo 6a xyp paBo AuaaH
einen Arbeiter ersetzen - Koprapepo vBa3 HamygaH
kaum Zeit haben - Kapn6 BaKT HafgowTaH
bei den Eltem lemen - Aap Ha3au nagapy mogap oMyxXTaH
(xoHAaH)
e im Femstudium abschlieBen ron6oHa Tamom KappaaH
* in die Stadt umziehen - 6a Wwaxp KyuyngaH

* jemanden (vor D) wamen -  kacepo (a3 un3e) TabKuj KapaaH
3XTUET KYHOHUAaH

* fleiBig lemen - 60 unpLy vyaxg (6oxaBcana) XoHAaH

« sich iiber (A) freuen - as um3n pyxgoga Xypcaug (wog) wygaH
* nicht ausreichend sein - Kol HabyaaH

* sich anders verhalten - 60 Tap3u gurap padTop KapaaH,

* ganz fremd sein - TamoMaH 6eroHa 6ypgaH

« aufDeutsch denken - 6a HemuUCin PUKp KapaaH

* sich sicher fiihlen - XYLPO AUANYP XUC KapAaH

 ohne Angst sprechen — HaTapcuga ran 3ajaH

ILV | Voriibungen ist die beste Ubung!

1 Sucht im Text ,,Als mein GroBvater begann Deutsch zu lemen4 die
deutsche Variante folgender Worter:

cap kKapgaH (oros HamypgaH), Hakn KapfaH, rymoH ((huKp) KapfaaH,
3a60HM 3660 (WeBo), acyc, HAa3AUKTapWH, Xamcon, 6abaTap, aBBan,
thaxmupgaH, 6eroHa, HagoHUCTaH, hapoMyll KapaaH, noaa KapaaH,
XY[p0O XUC KapAaH.

2. Findet diese Satze im Text «Als mein GroBvater begann Deutsch zu
lemen»!

1 BakTe Ku Bait eit cona 6ya, 6a omy3uiln 3a60HN HEMUCI 0ro3 Ha-
myf. 2. AMMO 60 By4yau MH MexocTam caHuuga 6uHam. 3. MaH annakai
K Koprappo nea3 MeHamygam, Ba 6apon maktab kapmb BakT HagowTam.
4. bapon xaMWH a3 fgexam Mo Kace 6a makTab paTa HaMeTaBOHWUCT.
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5.babaTap, BakTe KM BoAMAOHaMm 6a waxp KyumpaHjg, 60 nagapam
nap abpunka Kop Mekapgamy Jap MakTabu Kacbum KopxoHa HEMUCIA
MexoHgam. 6. babg xamuyH namosHgam gabpukam Mo gap bepnuH
Kop kapga 6ygam. 7. LWaknn Xywmyomunarum mo 6apou oHxo Ge-
TOHA acT, OHXO0 MHPO TamMOMaH HamedaxmaHj. 8. bo XaMUH MWUHBON,
Jfap akcap nax3axo HoycTyBop (gayauna) 6ygamy HamMegoHMCTaM uid
TaBp paTop KyHam.

3. Was ist hier richtig und was falsch?

1 Mein GroBvater war ein ungebildeter Mann. 2. Ich glaubte, wenn
man jiinger ist, ist es viel leichter, eine Fremdsprache zu lemen. 3. Mich
interessierte schon als Kind, die uralte tadschikische Kultur, und die
schone Sprache von Rudaki. 4. Darum konnte niemand aus unserem Dorf
diese Schule besuchen. 5. Alle meine Freunde wurden zu Hause, von den
Eltem unterrichtet. 6. Manche Freunde wamten mich vor dieser Sprache.

7. Dann habe ich als Vertreter unserer Schule in Darband gearbeitet.
8. Ich wollte auch lemen auf Tadschikisch zu denken.

4.[T| Lest den Text «Als mein GroBvater begann Deutsch zu lemen» und
sagt, wieviele Teile er hat. Betitelt jeden Teil!

Als mein GroBvater begann Deutsch zu lernen

Mein GroBvater war ein gebildeter Mann. Er beherrschte viele
Sprachen. Mit Deutsch begann er, als er schon dreiBig Jahre alt war.
Dariiber erzahlte er mir folgendes: ,,Das war ziemlich spat. Ich glaubte,
wenn man jiinger ist, ist es viel leichter, eine Fremdsprache zu lemen.
Aber ich wollte es trotzdem versuchen. Mich interessierte schon als Kind
die uralte deutsche Kultur, und die schone Sprache von J. W. Goethe.
Leider konnte ich mir das als Schulkind nicht leisten, weil wir sehr arm
waren, und ich schon mit funf Jahren meinen Eltem helfen musste. Ich
habe schon einen Arbeiter ersetzt, und fiir die Schule hatte ich so kaum
Zeit. AuBerdem gab es in unserem Dorf keine Schule, und die nachste
Dorfschule lag zwolf Kilometer von unserem Haus entfemt. Darum
konnte niemand aus unserem Dorf diese Schule, besuchen. Alle meine
Altersgenossen haben zu Hause, bei den Eltem gelemt und haben die
Grund- und Mittelschule im Femstudium abgeschlossen.

Spater, als meine Eltem in die Stadt umgezogen waren, arbeitete ich
mit meinem Vater in der Fabrik und lemte in der Betriebsberufsschule
Deutsch. Manche Freunde wamten mich vor dieser Sprache. Aber ich
lieB mich nicht beirren und lemte diese Sprache fleiBig. Anfangs fand ich
Deutsch gar nicht so kompliziert. Ich freute mich iiber meine schnellen
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Fortschritte, und das Lernen machte mir viel SpaB.

Dann habe ich als Vertreter unserer Fabrik in Berlin gearbeitet. Dort
sah ich, dass meine Deutschkenntnisse nicht ausreichend waren. Ich
hatte riesige Schwierigkeiten, Deutsche zu verstehen, wenn sie schnell
sprachen. Dazu kam, dass sie sich anders verhalten als wir. Unsere Form
der Hoflichkeit ist fur sie ganz fremd, sie verstehen das gar nicht. So
war ich in vielen Situationen unsicher und wusste nicht, wie ich mich
verhalten sollte.

Ichwollte auch lernen, auf Deutsch zu denken. Ich vergafi Tadschikisch
vollig, und erfand Gesprache mit Deutschen, versuchte alles, was ich
dachte, auf deutsch auszudriicken. Und dann, eines Nachts, traumte ich
tatsachlich zum ersten Mal auf Deutsch. Seit diesem Traum fuhlte ich
mich viel sicherer und begann ohne Angst deutsch zu sprechen.“

6. Erzahlt, wie ihr Deutsch lemt!
7. Jetzt lest den Text noch einmal und gebt seinen Inhalt wieder!

8.M M Hier nun unser Haupttext! Lest den Text und ubersetzt ihn!

Die Schule in Deutschland

In Deutschland wurden 1994 an 52 400 Schulen 12,2 Millionen
Schuler von rund 772 600 hauptberuflichen Lehrem unterrichtet. Das
Grundgesetz gibt jedermann das Recht, seine Personlichkeit frei zu
entfalten und Schule, Ausbildungsstatte, und Beruf nach den jeweiligen
Neigungen und Fahigkeiten frei zu wahlen.

Das Schulsystem in Deutschland ist Sache der Bundeslander*.

Die Ferientermine und die Lehrplane der Schulen werden von den
Bundeslandem bestimmt. Das Schulsystem in Deutschland besteht aus
drei Stufen:

a) Primarstufe
b) Sekundarstufe |
c) Sekundarstufe II.

Jungen und Madchen, die am 30. August sechs Jahre alt sind, gehen
im Herbst in die Schule. Sie kommen in die Grundschule. Hier lernen sie
lesen, schreiben und rechnen. Aufdem Stundenplan in dieser Stufe stehen
auBerdem Facher wie Musik, Naturkunde, Religion, Kunst, Tumen und
Handarbeit. In vielen Grundschulen lemt man auch eine Fremdsprache.
Die Gmndschule ist nach der 4. Klasse zu Ende.

* Sache der Bundeslander sein - kopu 3amuBfoun tegepann 6yaaH

38



Danach beginnt die Sekundarstufe. Hier gibt es verschiedene Wege:
a) Hauptschule
b) Realschule
¢) Gymnasium

In die Hauptschule gehen die Schuler von der 5. bis zur 9. Klasse.
Hier bereitet man sie auf die Berufswahl vor. In dieser Stufe ist das
Fach ,,Arbeitslehre*“* von besonderer Bedeutung. Im Abschluss an diese
Schule bekommen die Schulkinder die Moglichkeit in eine Berufsschule
Zu gehen.

Aufdie Realschule geht man von der 5. bis zur 10. Klasse. Diese Schule
beginnt mit einem Probejahr* oder einer Orientierungsstufe*. Wenn die
Schuler in dieser Zeit gute Leistungen zeigen, konnen sie weiter auf die
Realschule gehen. Wenn irgendjemandem das Lemen schwerfallt, muss
er auf die Hauptschule zuruckgehen.

Nach der Realschule haben die Schuler die Moglichkeit einen Beruf
zu erlemen oder eine Berufsfachschule zu besuchen. Dort wird der
Unterrichti n Pflichtunterricht*, obligatorisch fur alle Schuler ist, und in
Wahlpflichtkurse*, welche die Schuler selbst wahlen, erteilt.

Diejenigen, die in ein Gymnasium kommen, lemen hier 9 oder 8 Jahre.
Das Gymnasium hat ebenfalls eine Orientierungsstufe. Die Fremdsprachen
spielen dort eine sehr wichtige Rolle. Zuerst lemt man Englisch und
Franzosisch und dann manchmal, wenn man aufeinen sprachlichen Zweig
geht, Latein oder Griechisch. Das Gymnasium hat auch einen mathematisch
- naturwissenschaftlichen Zweig. Dort lemt man nur eine Fremdsprache.
Ein anderer Weg ist die Gesamtschule. In dieser Schule sind die oben
genannten Schultypen zusammengefasst. Die Schuler konnen die Schule
je nach Begabung friiher oder spater verlassen.

Am Ende der 12./13. Klasse macht man das Abitur. Nach dem Abitur
kann man aufeine Hochschule oder eine Universitat gehen.

1LU 1 Ubung macht den Meister!
1. Gefallt euch das deutsche Schulsystem?

2. Wie istdas Schulsystem in Tadschikistan? Sprecht dartiber auf Deutsch!
Nehmt folgende Worter zu Hilfe:

* die Arbeitslehre-haHHM TabnumMmMecT, KM fap AOMPAN OH acocxou Taképuu MexHaTn
OMY30H[Ja MellaBaHj.

* das Probejahr - gap UH myguart XxoHaHAa Aap 4aBOMUW HUM COMM XOHULW CaHYMfa MewaBaj, Ku
0& coxau xewWwpo AypycT MHTUX06 KapAaacT.

*die Orientierungsstufe - Hur. Probejahr

* der Pflichtunterricht - TabnumMun xaTmii (paHxou xaTMiA)

* der Wahlpflichtkurs - Kypcu MHTUX06MMN XaTMii (haHXOM XaTMUKU MHTUXOG)
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das Grundgesetz, unterrichten, das Recht, die Personlichkeit, entfalten,
der Beruf, die Neigung, die Fahigkeit, wahlen, das Schulsystem, der
Lehrplan, bestimmen.

Die Primarstufe, die Grundschule, der Stundenplan, das Fach, die
Schulpflicht  (Tabnaumu nH60piA, TabaumMn xatmin), das Schulgeld
(nyn 6apoun Tabnum), das Schuljahr, das Schulkind, der Schullehrer,
der Schulleiter (Mygupun kucmm tabnumin), die Schulordnung (yctasu
makTab), schulpflichtig, schulreif (cuHn makTabii (omamn KyaakoH), die
Schulsachen.

3. Beatwortet folgende Fragen!

1 Wie viele Schuler wurden in Deutschland 1994 von 772 600 Lehrem
unterrichtet?

2. Was gibt jedermann das Recht, seine Personlichkeit frei zu entfalten
und Berufe frei zu wahlen?

3. Ist das Schulsystem in Deutschland Sache der Bundeslander?
4. Was wird von den Bundeslandem bestimmt?

5. Aus wie vielen Stufen besteht das Schulsystem in Deutschland?
6. Charakterisiert die Stufen des Schulsystems!

4. Ubesetzt ins Deutsche!

MucapoHy AyXTapoHe, KM CUOMU WIOH anfakal LaliconaaHj,
Tupamox 6a cuH(pK akymMu makTab mepaBaHi. OHX0 aBBan 6a Mak-
Tabu M6TUAOA MeoaHA. Jap MH YO OHXO XOHAAaH, HaBULITAH, XMUCO6
Ba pacMpo MeoMy3aHf. [lap 4ajgBanu fapcxo Aap WH 3uMHa thaHxou
3epPUH: MYCWKIA, TabMaTIWNHOCIH, AUH, CaHbAT, Bap3unLl, MexXHaT Ba 3a-
60HM Mmogapii mencTaHg. [ap 6ucép makTabxom n6TUAON AK 3a60HM
XOPWYA HU3 TabAUM A0fa MeLlaBaf.

5. Was ist richtig und was falsch?

1 NachderGrundschule beginntdie Realschule. 2. Aufdie Hauptschule
geht man von der 5. bis zur 9. Klasse. 3. In der Grundschule bereitet man
die Schuler auf die Berufswahl vor. 4. In der Realschule lemt man von
der 5. bis zur 10. Klasse. 5. Die Grundschule beginnt mit einem Probejahr
oder einer Orientierungsstufe. 6. Wenn die Schuler in einem Probejahr
gute Leistungen zeigen, konnen sie auf die Realschule gehen.

6. Lest den Text «Die Schule in Deutschland» noch einmal und
stellt einen Dialog zusammen!

7. Gebt den Inhalt des Textes kurz wieder!
8. Merkt euch und wiederholt die Bedeutungen folgender Worter:
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befriedigend (MnéHato kKaHoaT6axLw) die Leistung

ausreichend (kogin) die Zensur
mangelhaft (Hokugos) die Note

ungeniigend (rapukgHoaT6axLiu) loben

die Stunde tadeln

der Unterricht unzufrieden sein

der Klassenleiter (pox6apu cuHdg) das Zeugnis (waxogaTHoma)
die Berufswahl die Hauptschule

das Abitur

9.Js Interviewt einander! Verwendet auch solche Fragen:

1 Darfich dich etwas fragen: ,,Wie heifit du und in welche Klasse gehst du?
2. Wie viele Schuler und Schulerinnen sind in deiner Klasse? Wie lemen sie?
3. Wie sind die Leistungen der Klasse im Allgemeinen?

4. Wie sind deine personlichen Schulleistungen?

5. Welches Fach macht dir SpaB?

6. Welches Fach magst du uberhaupt nicht?

7. Was fallt dir leicht?

8. Was fallt dir schwer?

10.LL Lest einen Bericht iiber eine besondere deutsche Schule. Sagt eure
Meinung iiber diese Schule!

Schule ohne Stress*

1919 griindete Emil Molt, Besitzer einer Fabrik in Waldorf, zusammen
mit dem Padagogen Rudolf Steiner eine Schule. Das war eine ganz neue
Schule. Sie war fur die Kinder der Fabrikarbeiter bestimmt* und sollte
eine besonders giinstige Atmosphare fur die Personlichkeitsbildung der
Schuler schaffen*. Heute gibt es iiber 400 Schulen weltweit*, die nach
diesem Modell arbeiten*. Man nennt sie Waldorfschulen.

Vieles ist hier anders als an staatlichen Schulen*. Die Schiiler lemen
hier 12 Jahre lang. Sie haben drei oder vier Wochen lang taglich 2 Stunden
das gleiche Fach*, z.B. Deutsch, Chemie oder Mathematik und danach
einen normalen Stundenplan. Diese Reihenfolge* wiederholt sich*. So
kann man sich gut auf eine Sache konzentrieren*. Es gibt hier keine
Zeugnisse und kein Sitzenbleiben.

* Schule ohne Stress -makTa6 6e huwopu pyxi

* bestimmen fur (Akk) -6a kace (4n3e)-po Mykappap KapgaH, 6a kace (4n3e)-po newbuHA KapaaH
* giinstige Atmosphare fur (Akk) schaffen - 6a kace (4n3e) MyxuTn myHocmb apoxam oBapAaH

* weltweit - gap gyHé

*nach einem Modell arbeiten - a3 pyn HamyHae Kop KapaaH

* staatliche Schule -makTabu gasnatit

* das gleiche Fach haben -xamoH sk haH (thaHu aKxena) goww TaH

*die Reihenfolge -naligapxamii, myTTacunii

* sich wiederholen - Takpop édTaH

*sich auf (Akk) konzentrieren -gukaatun xewpo 6a Kace (HU3e) YaMb KapAa paBOH KapAaaH
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Auf dem Stundenplan stehen auch Facher wie Religion, Werken*,
Gartenbau*, Chor, Orchester oder Malen. Schon in der ersten Klasse
lemt man zwei Fremdsprachen - Englisch und Franzosisch. Am Ende
derd_zwolften Klasse konnen die Schuler das Abitur machen und weiter
studieren.

(JUMA 3/98)

11. Erzahlt euren Eltem von dieser Schule, fragt nach ihrer Meinung und
erzahlt auf Deutsch die Meinungen eurer Eltem in der Klasse!

12. Sprecht kurz iiber die Bedeutung und Rolle der Fremdsprachen in
unserem Leben und verwendet dabei den Spruch:

,» Wer einefremde Sprache nicht kennt, weifi nichts von seiner
eigenen. “

(J.W. Goethe)

GRI Grammatik ist ein wichtiger Teil der Sprachwissenschaft!
Die Deklinationsarten der Adjektive

[ap 3ab0oHM Hemucil ce Hamyau Tacpudu cudaTtxo papk Kapga
MellaBaf:a) Tacpudu caxT; 6) Tacpudun cycT Ba C) Tacpugpn omexTa
(Mydaccantap Hur. F'pammaTtuka, c (104)

Starke Deklination der Adjektive

Arap new a3 cMMaTtxo He apTUKA Ba He YOHMWWH uctudoga wa-
Baf, OHrox cudat a3 pym Tacpudm caxt (& YOHMLWMHIA) Tacpugp mewa-
Bag. (Mydaccantap Hur. M'pammaTtmka, ¢ (104)

Die Endungen der starken Deklination der Adjektive

*das Werken -TabniumMu mexHat
* der Gartenbau -6orgopi
* es gibt kein Zeugnis -waxogaTHomMa HecT (By4yA Hagopag)
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Schwache Deklination der Adjektive

XAHroMu new a3 cudaTxo uctugoga wWygaHW apTUKAKM My-
alisiH, YyoHMWWHX,0u ,, dieser, jener, jeder, solcher, derselbe, derjenige,
welcher” Ba ,,mancher “cugarxo a3 pyu Tacpudu cycT Tarinp meé-
6aHg. (Mydaccantap Hur. F'pammatuka, c¢ (105)

Die Endungen der schwachen Deklination der Adjektive

LLlaknn muH.xo LLaknu uamb
Mage>x

Die gemischte Deklination der Adjektive
Cucharxo 6abf a3 apTUKAXOU HOMYalisiH, YOHULWMHXON COXNOIA Ba
YOHMLWWHWN UHKOPUK ,, Kein “ 6a TaBpM OMexTa Tacpug mellaBaHA.
(Mydaccantap Hur. F'pammaTuka, ¢ (105)

Endungen der gemischten Deklination der Adjektive

\ n LLlaknn TaHXx;0 iLLlaknu uams |
j Magex< | m n j mfn /
I Mon. 1 -er | -e | -es en /
FoemMm™™ _en 1 -en / -en en /

-en |-en / -en [/ en 1
{AkkTAJ -en [/ -e [/ -es [ en 1

GRU Grammatische Ubungen
1 Dekliniert folgende Adjektive:

heiBer Tee, eiskaltes Wasser, rote Farbe, schone Hauser, der kluge
Schuler, die ordentliche Lehrerin, das spannende Buch, ein beriihmter
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Dichter, eine aktive Arztin, ein neues Heft, kein altes Haus, mein
hilfsbereiter Freund, meine junge GroBmutter.

2. Findet in folgendem Marchen Adjektive und sagt, zu welcher
Deklination sie gehoren!
Der stiBe Brei

Es war einmal ein armes Madchen,
das lebte mit seiner Mutter allein,
und sie hatten nichts mehr zu essen.

Da geht das Kind hinaus in den Wald.
Dort begegnet ihm eine alte Frau.

Sie schenkt dem Kind ein Topfchen,
zu dem soil es sagen:

. Topfchen, koch!“

und es kocht guten, siiBen Hirsebrei.
Und wenn es sagt:

,» Topfchen steh!

So hort es wieder aufzu kochen.

Das Madchen bringt das Topfchen

seiner Mutter heim.

Nun mtissen sie nicht mehr Hunger leiden

und essen siiBen Brei, soofit sie wollen.

Einmal ist das Madchen ausgegangen,

da spricht die Multter:

,»Topfchen, koch!*

Da kocht es, und die Mutter iBt sich satt.

Nun will sie, dass das Topfchen wieder aufhort.
Aber sie weiss das Wort nicht. ...

3. Gebraucht die Adjektive im richtigen Kasus!

Mein Vater hat ein (groB) ... Auto.

Er hat (kein) ... Geld.

Wir haben ein (groB) ... Haus.

Wir haben ein (groB) ... Garten.

Wir haben im Keller (groB) ... Sauna.

Und ich habe ein Kinderzimmer mit (viel) ... Spielzeuge.

4. Findet in dem Marchen ,,Eine Raubergeschichte zum Einschlafen* die
Adjektive, unterstreicht sie und bestimmt ihre Deklinationsart. Erzahlt
die Geschichte nach!
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Eine Raubergeschichte zum Einschlafen
(Ein englisches Marchen)

Es war eine stiirmische Nacht.

In einer Hohle saBen zwolf Rauber am Feuer,
und der Rauberhauptmann

Sagte zu einem dicken Rauber:

,,Erzahl uns ein Marchen!”

Und der dicke Rauber sagte:

,Ich will erzahlen:

Es war eine stiirmische Nacht.

In einer Hohle saBen zwolf Rauber am Feuer,
und der Rauberhauptmann

sagte zu einem dtinnen Rauber:

,Erzahl uns ein Marchen!"

Und der diinne Rauber sagte:

,lch will erzahlen:

Es war eine stiirmische Nacht.

In einer Hohle saBen zwolf Rauber am Feuer,
und der Rauberhauptmann

sagte zu einem kleinen Rauber:

,,Erzahl uns ein Marchen!"

Und der kleine Rauber sagte:

,lch will erzahlen:

Es war eine stiirmische Nacht.

In einer Hohle ...“

Und so erzahlt man das immer
Und immer wieder,

bis alle Kinder eingeschlafen sind.

5. Bildet mit Hilfe der Tabelle Satze im richtigen Kasus!

ein
mein
Das ist dein neu... Freund
sein neu... Mofa (ayuyapxau rasii, monep)
ihr
unser
euer

45



eine
meine
Das ist deine alt... Schildkrote
seine
ihre
unsere
eure

6. Fiigt die Endungen hinzu!

1 Dieser tadsch... Film lauft im Lichtspielhaus Dshomi. 2. Das neu...
Schuljahr beginnt Anfang September. 3. Soli die ganz... Klasse ein Diktat
schreiben? 4. Der Unterricht dieses deutsch... Professors findet in unserer
Schule statt. 5. Hier ist der Text dieses alttadsch... Liedes. 6. Jeden frei...
Tag verbringen wir bei den Grofieltem. 7. An diesem Thema habe ich
die ganz... Woche gearbeitet? 8. Kennst du die deutsche... Literatur gut?
9. Mein Vater hat gestem bis zum spat ... Abend gearbeitet. 10. Meine
Mutter arbeitet schon seit dem friih ... Morgen. 11. Meine Schwester hat
zum neu... Jahr viele Telegramme bekommen.

7. Ubersetzt ins Deutsche!

1. Bail Kygaku maiga Hect. 2. H caBonn xene a4om6 act. 3. L pu-
NaHKa gaBnaTu KanoH HecT. 4. Impy3 gap 3anm MakTab KOHCEpTH Ka-
NnoH 6aprysop merapgag. 5. MaH HUM mMoX gap xoHan 60600 mogap-
KafloHaM MeMoHaM. 6. [lap MH Yyymna Kanumaxom HaB Xefe 3uéfaHp.
7. Lymo gap 6MHOM HaB MCTMKOMAT MeKyHea? 8. MaH 6abj a3 HUM
coat bapmerapfam.

8. Erganzt die Satze!

1 Hierist... . (ein groBer Wald, unsere neue
Klasse, meine alte Wohnung,
mein schones Bilderbuch)

2. Wir haben gestem ... gesehen. (ein neuer Film, ein
interessanter ~ Wettkampf, ein
neues Theatersffick, mein
bester Freund)

3. Mein Bmder wird dort ... verbringen. (lange Ferien, seine freie Zeit,
ein halbes Jahr, eine ganze
Woche, ein freier Tag)
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4. Meine Mutter sprach mit.... (unser alter Lehrer, unsere
tadschikische Dozentin, ihre
alte Freundin, ihr alter Vater,

ein deutscher Schiller)
9. Fiigt die Endungen hinzu!

1 Viele jung- Menschen nehmen an diesem Zirkel teil. 2. Hier laufen
immernur neu-Filme. 3. In unserer Schulbibliothek kann man immer neu-
Leser sehen. 4. Im vorigen Winter gab es sehr kalt- Tage. 5. In unserer
Klasse gibt es funf ausgezeichnet- Schuler. 6. Mein Freund arbeitet
gewohnlich mit lang- Pausen. 7. Mein Onkel verbrachte den ganz- Tag
bei uns. 8. Meine Schwester wohnt in einer schone- Wohnung.

10. Ubersetzt ins Deutsche!

a) OhneArtikel

1 Ak nuéna 4yom Kabypa; 2. 60 TaMomn wask,; 3. 60 06un rapm; 4. 60
paHru cypx; 5. BaKTU Xonii:

b) Mit bestimmten Artikel

1 TaMOMW 3MMWUCTOH; 2. TaMOMMW Wab6; 3. TaMOMW con; 4. TAMOMMU
xahTa; 5. gap pakyntam matemaTuka; 6. TaMOMW TUpamox; 7. TO
6eBaKTUM LWwaob.

c) Mit unbestimmten Artikel

1 HuM coaT; 2. HUM py3; 3. HUM con; 4. xaéTn HaB; 5. Tabpuxu Mma-
pOKaHres.

umL Gute Umgang verbessert schlechte Sitten!

L Zwei Mitschiiler trafen sich auf der StraBe, der eine war rechtzeitig
zur Schule gekommen und der andere kam 3 -4 Tage spater. Er fragt
jetzt seinen Mitschiiler, was sich in der Schule geandert hat. Lest das
Gesprach und findet die Antwort auf die Frage: Was hat sich in der Schule
geandert?/Was gibt es dort Neues?

Dshowid: Ja wer ist denn da! Wann bist du denn
zuriickgekommen?
Haidar: Ich? Gestem.

Na, und was gibt's Neues in der Schule? Was habt ihr in
diesen 3-4 Tagen gemacht? Sind alle unsere Lehrer noch

da?
Dshowid: Ja, die meisten sind gesund und munter.
Haidar: Warum denn die meisten?
Dshowid: Dein Lieblingslehrer arbeitet leider schon nicht mehr an
unserer Schule. Er ist in eine andere Stadt umgezogen.
Haidar: Wer? Wer war denn mein Lieblingslehrer? Ich mag alle
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Dshowid:
Haidar:
Dshowid:
Haidar:
Haidar:
Dshowid:
Haidar:
Dshowid:
Haidar:
Dshowid:
Haidar:

Dshowid:
Haidar:
Dshowid:

Haidar:
Dshowid:
Haidar:

unsere Lehrer.

Hast du schon vergessen? Der hat dich gewohnlich
gleichzeitig gelobt und getadelt.

Vielleicht unser Schuldirektor, Herr Dshurabekov?
Genau. Er leitet jetzt in Kurgon - Teppa ein Lyzeum.
Sehr schade, Herr Dshurabekov war ein guter
Schuldirektor und zugleich ein guter Lehrer.

Und was gibt's sonst noch Neues?

In diesem Jahr haben wir ein neues Fach. Wir mtissen
noch eine Fremdsprache lemen. Ich habe schon Arabisch
gewahlt.

Wamm denn Arabisch? Gab es keine andere? Arabisch
ist sehr kompliziert.

Ja, aber mir gefallt diese Sprache. Du kannst ja auch
wahlen, zum Beispiel Chinesisch oder Englisch.

Sogar Chinesisch. Klasse! Das nenne ich eine Neuigkeit.
Dann leme ich Chinesisch.

Aber das ist noch komplizierter.

Ja, aber mich interessiert diese Sprache und auBerdem
sind die Chinesen unsere Nachbam. Und wie man bei uns
sagt: Gute Nachbam sind besser als feme Verwandte.
Das stimmt.

Wohin gehst du jetzt?

Ich gehe in den Lesesaal. Morgen muss ich einen Vortrag
zum Thema ,Tadschikisch - Deutsche Freundschaft"
halten. Kommst du morgen zum Unterricht?

Ja, aufjeden Fall

Dann Tschtiss!

Tschuss!

2. Lest den Dialog noch einmal und antwortet auf folgende Fragen!

1. Wer kam spater in die Schule?

2. Wem begegnete er?

3. Was gab es Neues in der Schule?

4. Warum arbeitete der Schuldirektor nicht in dieser Schule?
5. Was macht er j etzt?

6. Welche Sprache hat Dshowid gewahlt?

7. Welche Sprachen kann Haidar wahlen?

8. Wamm will Haidar Chinesisch wahlen?

3. Sucht im Dialog folgende Minidialoge und lest sie in Gruppen!

a) Haidar wollte wissen, ob es etwas Neues in der Schule gibt.
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b) Dshowid erzahlt Haidar
- vom Schuldirektor
- von dem Fremdsprachen

4 0® jetzt spielt eure Minidialoge!

5. Stellt euch vor, dass ihr einen neuen Schuler oder eine neue Schulerin
in der Klasse habt. Welche Worter und Wendungen braucht ihr um euch
vorzustellen. Schreibt die notigen Worter und Wendungen aus dem
»Sprachfuhrerdheraus und iibt das in der Klasse!

6. Lest die Geschichte ,Schlaue Madchen“ und auBert eure Meinung

dazu!
Schlaue Madchen

Jetzt steht es schwarz auf weifl*: Mehr Madchen als Jungen in
Deutschland besuchen ein Gymnasium. Sind Madchen deshalb schlauer*
als Jungen? ,,Nein, nicht unbedingt“, meinen die Fachleute*. Vielleicht
sind sie nur etwas fleiBiger. Auf schlechtere Noten reagieren sie mit
groBerem Ehrgeiz*. Sie strengen sich einfach ein bisschen mehr an. Ganz
schon schlau, diese Madchen oder?

(JUMA 3]99)

7. Arbeitet mit dem Worterbuch. Hier sind einige Satze. Sucht die
fettgedruckten Worter im Worterbuch, tibersetzt sie und erklart
anschlieBend wie ihr das gemacht habt.

1. Er hat tiiglich sechs Stunden Unterricht. 2. Sie ist diszipliniert. 3. Er
legt eine Prufung ab. 4. Seine Schwester bekommt nur gute Noten. 5. lhr
Bruder hat immer die Note 5 in Mathematik. 6. Welche Hausaufgabe haben
Sie heute in Deutsch. 7. Sind die Schuler deiner Klasse gute Freunde? 8. Was
befindet sich im ersten Stock eurer Schule?

WP Jetzt eine harte Prufung!

L lhr kennt schon viele Worter und Wendungen!

Jetzt sehen wir einmal was ihr konnt. Die Worter links sind euch bekannt.
Was bedeuten die Worter rechts. Ubersetzt diese Worter und bildet damit
Satze!

* schwarz auf weifl - Bo3e*y paBLiaH
* schlau - makkop, aiiép
* der Fachmann - myTtaxaccuc

* der Ehrgeiz - wyxparnapacTii, rypyp, Taka6oéyp
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a) neu

b) die Neuigkeit

alt das Alter
kompliziert wochentlich
schwer die Schwierigkeit
warten die Erwartung
erwarten abwarten

die Grundschule der Gedanke

das Gymnasium toll

die Hochschule die Klasse

die Realschule das College

der Austausch die Kinderkrippe
die Stunde das Seminar

der Unterricht die Konferenz
der Schuldirektor die Gmppe

der Lehrer die Ganztagsgruppe
austauschen umtauschen

die Gastfamilie der Gastvater
besuchen untersuchen

2. Erganzt die Satze durch passende Worter und ubersetzt sie!

1 Wir lemen in der Schule verschiedene ... . 2. Die Fremdsprachen
spielen ohne Zweifel in unserem Leben eine groBe ... . 3. Ja, das Lemen
ist eine wichtige, emste und........... 4. Das Schulsystem in Deutschland
ist Sache........... 5. In vielen Grundschulen lemt man auch............ 6. In
der Realschule lemt man von der......c.cooen... 7. Vieles ist hier anders als
an....... 8. Am Ende der zwolften Klasse konnen die Schuler das Abitur
machenund.........

3.[XILest das Marchen iiber Fremdsprachen, ubersetzt es mit Hilfe des
Worterbuches und erzahlt seinen Inhalt!

Die Fremdsprache

In der Schweiz lebte einmal ein Graf. Er hatte nur einen einzigen Sohn,
aber der war dumm und wollte nichts lemen. Da sprach sein Vater zu ihm:
,Mein lieber Sohn, du musst fort von hier. Ich will dich zu einem Lehrer
schicken, der soli dich unterrichten. Ich mochte einen klugen Sohn!*

Der Junge zog also in eine andere Stadt und blieb ein Jahr bei dem
Lehrer. Danach kam er wieder nach Hause zuriick, und sein Vater fragte:
,»Nun, mein Sohn, du warst ein Jahr fort. Was hast du denn in dieser Zeit
gelemt?“ Er antwortet: ,,Vater, ich kann jetzt bellen wie die Hunde, ich
verstehe ihre Sprache.” Da rief der Graf zomig: ,Was? Sonst hast du
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nichts gelemt? Fort von hier, du bist nicht mehr mein Sohn! Ich will dich
in meinem Haus nicht mehr sehen! “

Da verlieB der Junge sein Vaterhaus und wanderte viele Tage und
Wochen. Einmal kam er zu einer Burg. Es war schon Abend, und er wollte
die Nacht hier bleiben. ,,Ja“, sagte der Burgherr, ,,da unten in dem Turm
kannst du schlafen. Es ist allerdings gefahrlich. Drei wilde Hunde leben
dort, die fressen auch Menschen. Alle Leute haben Angst vor ihnen.“
Aber der Junge hatte keine Angst und ging in den Turm.

Am nachsten Morgen kam er wieder heraus und war gesund. Da sprach
er zum Burgherm: ,,Ich habe mit den Hunden gesprochen, ich spreche
ihre Sprache. Diese Hunde waren friiher Menschen. Jetzt mussen sie dort
einen Schatz bewachen. Diesen Schatz sollen wir herausholen.* Da freute
sich der Burgherr und sagte: ,,Dann geh und hoi' den Schatz!“ Der Junge
stieg wieder hinunter und brachte wirklich eine Kiste Gold herauf.

Von diesem Tag an sah und horte man die Hunde nicht mehr, und die
Leute konnten wieder ohne Angst leben. Der Burgherr aber nahm den
Jungen wie seinen Sohn auf, und beide lebten lange und waren gliicklich
und zufrieden.

(Lemziel: Deutsch. Grundstufe 1.)

4. Lest die unten angegebenen Satze, ubersetzt sie ins Tadschikische und
sagt aus welchen Texten diese Satze sind!

L Das Erlemen von Fremdsprachen tragt zur Entwicklung des Geistes
bei, scharft unsere Beobachtungsgabe und Aufimerksamkeit, unser
Gedachtnis und logisches Denken. 2. Das Beherrschen der Muttersprache
ist eine wichtige Grundlage fur andere Facher. 3. Es ist wichtiger gute
Kenntnisse zu haben, als gute Noten zu kriegen. 4. Das Grundgesetz
gibt jedermann das Recht, seine Personlichkeit frei zu entfalten und
Schule, Ausbildungsstatte sowie Beruf nach den jeweiligen Neigungen
und Fahigkeiten frei zu wahlen. 5. Auf die Realschule geht man von
der 5. bis zur 10. Klasse. 6. Die Fremdsprachen spielen dort eine sehr
wichtige Rolle. 7. Der Junge zog also in eine andere Stadt und blieb ein
Jahr bei dem Lehrer. 8. Es war schon Abend, und er wollte iiber Nacht
hier bleiben. 9. Der Junge stieg wieder hinab und brachte wirklich eine
Kiste Gold herauf. 10. Vieles ist hier anders als an staatlichen Schulen.
11. Schon in der ersten Klasse lemt man zwei Fremdsprachen: Englisch
und Franzosisch.

5. Ubersetzt folgende Worter und Wendungen ins Deutsche und erklart
was sie bedeuten!
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e NWTUPOK KapaaH * Xapg 3afaH

» Haxc kapgaH * caHuyufaH

* Caxm rysowTaH * UMTUXOHMW HOMau
Kamo/po cynopupaH

* Tabogynm XoHaHAaroH e cabak gofaH

* TYMOH KapjaH * facTyaMbOHa

* a3 XaMUH IMX03 * KOp

» H6axou baf e fap K con

* aHfak * KOHYHM HaB

* axnoku 6ag e fapxon (gappas)

e cynopuaaH(MMTUXOH) *MOLWMHAN KyXHa

®a3 xucob * TO KYHYH (TO X031p)

« 3e60

6. Macht Plane furs Wochenende und lest sie in der Klasse vor!
7. Beantwortet folgende Fragen und begrundet eure Antwort!

1 Warum geht ihr zur Schule?

2. Warum geht ihr auf diese Schule?

3. Warum gefallt euch eure Schule (nicht)?

4. Warum gefallen euch eure Lehrer (nicht)?

5. Gefallen euch die Deutschstunden?

6. Warum gefallen euch die Deutschstunden nicht?
7. Gefallt euch das Gebaude der Schule?

8. Was gefallt euch uberhaupt nicht in der Schule?

8.© 9 Informiert eure Bekannten oder Freunde iiber das Schulsystem in
Deutschland. Arbeitet zu zweit!

10. Beschreibt einen Lehrer, der euch gefallt. Wahlt dabei die passenden
Worter um seinen Charakter zu beschreiben!

hoflich aufmerksam
neugierig hilfsbereit
guter Fachmann gerecht
humorvoll streng
tolerant klug

emst

11. Jetzt eine Aufsstellung der Projekte. Jeder berichtet, was er im Laufe
dieser Zeit gemacht hat!
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| LK |

Landeskundliches, Landeskunde

Tatsachen, Dokumentation

Erklart dieses Schema!

Haupt-

schule

Lehr+
berufs
schule

Fach-
schule

Sprecht nach!

die Emmgenschaft
das Jahrhundert

die Wissenschaft
die Technik

der Gipfel

der Wissenschaftler
die Sowjetunion
der Beginn

die ErschlieBung
der Weltraum

die Nutzbarmachung
die Atomenergie
die Automatisierung
der Arbeitsprozess
der Satellit

das Gebiet

der Erfolg

das Atomzeitalter
das Atomkraftwerk
das Atom

der Frieden

Grundschule

Realschule

Fach-
ober-
schule

Fach-
gymna

Fach-
hoch-
schule

Lektion 3
Wissen ist Macht!

die Maschine

das Gehim

das Wasserkraftwerk
die Weise

die Rechenaufgabe
die Tatigkeit

die Sekunde

die Rechenoperation
die Menschheit

die Erfindung

die Entdeckung

das Ziel

kriegerisch
missbrauchen

53

Gymna-

Hochschule
Univetrsitat

namlich
erreichen
ntitzlich
entdecken
ehemalig
charakterisieren
erringen
abwerfen
glticklich
ganz
friedlich
vollautomatisch
erleichtem
losen
schopferisch
elektronisch
schwierig
muhsarn
verpflichten
zielbewusst
durfen



IWO| q) Wortschatz ist ein unschatzbarer Schatz!

1 Lemt die Worter auswendig und befragt euch gegenseitig!

Errungenschaft f-, -en - MyBathPakusaT, KOMEOLI

Jahrhundert n - (e)s, -e - acp, caga

Wissenschafit f-, -en - M

Technik f-, - TeXHMKa

namlich adv - AbHE, Max3

erreichen vt - 6a gact oBapfaH, MmyBagdak
WwyaaH

Gipfel m -s, - Kynna

entdecken vt - Kawg KapaaH

ehemalig a - coOUK, NewiTapa

charakterisieren vt - TaBCcuU® KapaaH

Beginn m- (e)s, - 0ros, n6TMAO

ErschlieBung f-, -en Kal g, KyLwont

Weltraum m - (e)s, - KaliXOH, KOUHOT

Nutzbarmachung f-, -en - nctudopabapii, asxyakyHu

Atomenergie f-, gicen - KyBBan aToM

Arbeitsprozess m - sses, -sse papTy Kop, YapaéHu Kop

vergehen vi - rysawTaH (BakT)

Gebiet n - (e)s, -e - coxa, yoga

Erfolg m - (e)s, -e - MyBadakumaT, HaTM4a

erringen vt - 6a facT fapoBapgaH, Houn
wypnaH (6a)

Atomzeitalter n -s, - acpu atom

abwerfen vt naptogTaH

zahlen vt - xmcobungaH

Atomkraftwerk n - (e)s, -e - CTaHCMAN 6apKUKM aToMiA

Welt f-, en - LYHE, onam

Ziel n - (e)s, -e - mMakcap, mapom

friedlich a - ocyfa, OpoM;..n cyn*...m
ocouwwTa

Zeitalter n -s, - acp

Automatisiemng f-, -en - aBTOMATMKYHOHI

Maschine f-, -n - MallnHa; MexaHu3M; AacTrox,

Gehim n-(e)s -e - mars, MaiHa

befreien vt - 030/ KapfaH, pax,0 HamyfaH

vollautomatisch a- nyppa aBTOMaTUKYHOHUAALYAa
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gerade adv - Max3

bauen vt - COXTaH, 6HO KapAaaH
Wissenschaftler m - s, - ONINM; KOPMaHAN UNMIA
Weise f-, -n - Taps, BocuTa

erleichtem vt - OCOH HamypaH (KapfgaH)
statt pgp (G) - 6a youn, 6a 4YOM OH KK
Rechenaufgabe f-, -n - CYyNnopuLLIXON apuPMeTUKN
losen vt - Xa/l Kap4aH; nylwoHgaH
schopferisch a - 3404i4,3404KOPOHA
Tatigkeit f-, -en - habonuAT, Wyrn

widmen vt (D) - f6axwungaH, TakauM KapgaH
Rechenoperation f-, -en - amManu apumMeTuKii
Menschheit f-, - 6aHun 6awap, 6awapuat
dank prp (D, G) - 6a wapodgartu, 6a Tydainm
mtihsam a - nyp3axmaT, MyLKWUN
Erfindung f-, -en - NXTUPOB

Entdeckung f-, -en - Kaw®

zielbewusst a - MaKcagHOK, 60owWwyypoHa
anwenden vt - nctugoga éypaaH
kriegerisch a - YyaHryy (éHa), yaHrxox(oHa)
missbrauchen vt - cynmnctugoaa (cymmctebmon)

KapfaH; 60 makcaam YMHOI
nctndopa bypgaH

2. Lemt die Wortverbindungen auswendig und verwendet
sie in einem Dialog!

« grofie Errungenschaft sein - komééun 6y3ypr 6ygaH

« Jahrhundert der Wissenschaft und Technik sein - acpu namy TexHuKa
6ypaaH

» hochste Gipfel erreichen - 6a Kynnan 6anaHgTapuH pacujaH

« viel Neues und Niitzliches entdecken - 6ucép 4yn3n HaBy MaH(naTbaxLpo
Kawd) kapgaH

« die ehemalige Sowjetunion - UTTUX0AM WYypaBUn CO6MK

* Beginn der ErschlieBung des Weltraums - orosu atxu KainxoH

* Nutzbarmachung der Atomenergie - nctugogabapmum Kyssan atom

» Automatisierung des Arbeitsprozesses - aBTOMaTUKYHOHUMN YapaéHU Kop
» auf dem Gebiet der ErschlieBung desWeltraums - gap 4ogan hatxu
KanxoH '

 bestimmte Erfolge erringen - 6a MmyBagdhakmaTu MyasiH HOUN LWY-
JaH
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 dessen ungeachtet... - HoBo6acTa a3 OHKM ...

» Beginn des Atomzeitalters - oro3u acpu aTom

» an diesem glucklichen Tag - fap vH py3u xyw

* das erste sowjetische Atomkraftwerk - ctaHcuan aBBanuHu 6apkuu
aToOMWUM LWypasii

« in der ganzen Welt - gap TamoMn gyHé

« fur den Frieden arbeiten - 6apou cynx, Kop KapaaH

das Zeitalter der Automatisierung - cafan aBTOMaTUKYHOHIA

* in dieser Zeit - gap WH BakT

« in den siebziger Jahren - gap conxou xadToaym

« die Arbeit erleichtern - koppo ocoH (cabyk) KapgaH

« der schopferischen Tatigkeit Zeit widmen - 6a habonunsATH 34oaii BaKT
6axwmnpaH (4ygo KapgaaH)

 schwierige Aufgaben losen - cynopuwxomn gywBoppo Xan HamypaaH
* in einer Sekunde - gap fiK coHus

« eirte miihsame Arbeit sein - Kopu 3axmaTTanab 6ygaH

e das Leben des Menschen erleichtern - 3uHgarum ogampo OocoHTap
KapfaH

« verpflichtet sein - Basugagop 6ygaH

« etwas richtig anwenden - yunsepo gypyct uctudoga bypgaH

* etwas missbrauchen - a3 ynse cymucTudosa KapaaH

[ILV] Voriibungen ist die beste Ubung!
1 [c] Ubersetzt ins Tadschikische! Arbeitet mit dem Worterbuch!

Rechenautomaten

[Die] Wissenschaft und Technik sind heute sehr entwickelt. Es gibt
Maschinen, die sehr effektiv sind, aber grundliche Kenntnisse verlangen.
Besonders entwickelt sind [die] Rechenautomaten. Es gibt sie in der
Industrie, in der Wissenschaft, in der Technik, im Handel, im Verkehr,
kurz gesagt: Rechenautomaten sind uberall. Diese Rechenautomaten
losen viele Millionen Rechenaufgaben. Man muss uberall rechnen.
[Die] Fachleute rechnen z.B. beim Briickenbau, im Werk, im Buro, in
Atomkraftwerken. Elektronische Rechenautomaten helfen den Menschen.
Sie losen schwierige Rechenaufgaben.

Die Erfmdung dieser Automaten war eine bedeutende Emmgenschaft des
XX. Jahrhunderts.

2. Lest noch einmal den Text ,,Rechenautomaten” und erzahlt ihn nach!
3. Setzt das passende Wort ein und lest den Witz!
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Rontgens Antwort

Einmal... Rontgen einen komischen Brief. Ein ... Mann schrieb:

»lch ... eine Kugel* in meiner Brust.*

Die Arzte... aber nicht genau, wo sie ist. Leider habe ich... Zeit, Sie zu
besuchen. Schicken ... mir bitte mit der Post einige R6ntgenstrahlen!*

Rontgen ... diesem jungen Mann so:

»Leider ... ich jetzt keine X-Strahlen, es ... auch sehr schwer, diese
Strahlen zu schicken. Wollen wir es einfacher ..., schicken Sie mir lhren
Brustkorb!*

4. © ® Lest den Witz noch einmal und spielt ihn mit verteilten Rollen!

5. Sagt eure Meinung und begriindet sie!

War das XX. Jahrhundert das Jahrhundert der Wissenschaft und
Technik? Erreichten Wissenschaft und Technik den hochsten Gipfel ihrer
Entwicklung? Was charakterisiert dieses Jahrhundert in der ehemaligen
Sowjetunion? Wann begann das Atomzeitalter?

6. Erzahlt, welche Errungenschaften das XX. Jahrhundert in Tadschikistan
charakterisieren!

7. Macht eine Liste der Objekte und Betriebe, die in diesem Jahrhundert
in Betrieb genommen wurden (6a uctudoga goga wygpa 6ygaHa) auf.
Erzahlt kurz iber diese Betriebe!

b 4 Jetzt sehreibt Projekte, Projekte!

Jetzt setzt die Arbeit an eurem Hauptprojekt fort!
Sammelt Materialien zum Thema «Stundenplan», bearbeitet und
systematisiert Sie.

Hier werden als Muster ein paar Fragen und Antworten gegeben!

© Stundenplan e
Frage: Antwort:
- Ist das Ihr Stundenplan? - Ja, natiirlich, das ist....
- Ihr Stundenplan sieht interessant - Warum denn?
aus?
- Wo sind die meisten Facher? - Die meisten Facher sind ...

* die Kugel -Tnp; Kypaua
*die Brust - kaghacu cuHa
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Welche Facher habt ihr denn? - Wir haben verschiedene ..

Habt ihr Werken und Religion? - Religion ja, aber Werken .
Welches Fach hast du gem? - Mein Lieblingsfach ist...
mUnd Deutsch? Ist Deutsch - Ich leme Deutsch gem,
nicht dein .... ? aberesist..
mWenn es kein Geheimnis ist, - Mir fallt...

welches Fach fallt dir schwer?
eFallt dir Deutsch auch ...

-Was macht dir in der In der Deutschstunde ..
Deutschstunde besonders SpaB?

*Welche Zirkel gibt es in - Wir haben in der
deiner Schule? Schule leider....

-Was macht ihr denn in eurer Freizeit?
mGibt es Diskotheken in der
Schule?
- Eine Schule ohne Diskotheken ist
nicht modem. Stimmt das?

Lesen ohne nachzudenken macht stumpfsinnig !

Sprecht nach!

die Erkennbarkeit die Gefahrlichkeit leben

die Welt die Nutzung lehren

die Dialektik der Frieden entscheiden
der Marxismus die Menschheit technisch
die Spaltbarkeit der Kampf lieben

das Atom die Revolution hassen

der Feind die Liebe

die Generation der Sinn

WO 4Py Wortschatz ist ein unschatzbarer Schatz?

1. Lemt die Worter auswendig und fragt einander in der Klasse ab!

Automatm en, en aBToMart

vertreten vt - nBa3 KapfaH, HaMosiHAar v
KapfaH; ngoga KapaaH

Alltag m (e)s,. -e - 3nHparum Mykappapm

Zigarettenautomat m- en, -en aBTOMaTun curopgypyLuii
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Parfiimautomat m- en, -en - aBTomaTa aTpgypyLi

dergleichen - MUC/N, MOHAHAN

solch pron. dem - YYHWH, MUCAN

holen vt - rmpudTaH, 6apoBappaaH

entsprechend a - MYBO(UK, N03UMIA

Miinze f-, -n - CUKKa, TaHra

Einwurf m - (e)s, - wurfe - CYpOXuU TaHranapToi

herunter (fallen) vi (von D) - apTmnaaH (a3 umse, 4oe)

knacken vi- Kapc-Kapc KapgaH

gewtinscht a - MaTnyo, AUNxXox

falls ¢j - arap, gap cyparte arap

Knopf m - (e)s, Knopfe - Tyrma;Tyrmava

kriegen vt - rupugTaH, 6a gact osapfaH

Schattenseite f-, -n - Tapagu cos; May. Tapahu
MaH

Tabakgeschaft n - (e)s, -e - mMarosau TaMoKy®ypyLuii

schmunzeln vi - nucxaHg KapgaH

wv 2. Lemt die Wortverbindungen auswendig und stellt einen

Dialog zum Thema «Zeit der Automaten» zusammen!

* die Zeit der Automaten - fLaBpu aBTOMAT

* die Menschen ersetzen - 04aMOHPO MBa3 KapfhaH

* etwas aus der Tasche holen  4ym3epo a3 kuca rupudTaH
» das Gewtinschte haben - Yn3n AUNXOXPO rupudTaH
» aufden Knopfdriicken - ryrmayapo 3ep KapgaH

* etwas zuriick bekommen - uyusepo rawTa rupudTaH

+ die Miinze einwerfen - TaHrapo naproTaH

* zufrieden sein - KaHoaTmaHj 6yaaH

LV | Voriibung ist die beste Ubung !

1.LLI Wir leben in der Zeit der Automaten. (Alles ist automatisiert). Lest
und ubersetzt den folgenden Text!

Wir leben in der Zeit der Automaten. Sie ersetzen und vertreten die
Menschen, wo es nur geht. Viele Arbeitsprozesse sind automatisiert. Aber
wir sprechen von den Automaten im Alltag.
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In den StraBen, in Geschaften, in Werken und Fabriken sehen wir
Zigaretten-, Zeitungs-, Limonaden-, sogar Parfiimautomaten und
dergleichen mehr.

Sie stehen vor solch einem Automaten, holen eine entsprechende
Mtinze aus der Tasche, stecken sie in den Einwurf, horen, wie sie
herunterfallt und knack! Da haben Sie das Gewiinschte. Oder Sie haben es
nicht, falls sich der Automat festfahrt. Dann drtickt man aufeinen Knopf
und bekommt sein Geld zuriick. Werfen Sie eine verbogene Mtinze ein,
kriegen Sie nichts, auch die Mtinze geht verloren.

Wie alles auf der Welt, haben auch die Zigarettenautomaten an der
StraBe ihre Schattenseiten.

Ein Junge von etwa 13 Jahren, dem man im Tabakgeschaft keine
Zigaretten verkauft, bekommt sie aus dem Automaten. Er schmunzelt
dabei und ist sehr zufrieden.

2. Beantwortet folgende Fragen!

1 Wo ersetzen (die) Automaten den Menschen? 2. Was ist in (den)
Betrieben automatisiert? 3. Welche Automaten aus dem Alltag kennt ihr?
4. Wie kann man ein Glas Brause aus dem Automaten bekommen?
5. Was ist zu tun, wenn der Automat sich festfahrt? 6. Warum ist es
nicht ratsam, verbogene Mtinzen in den Automaten zu stecken? 7. Haben
(die) Automaten auch ihre Schattenseiten?

3. Gebraucht folgende Worter in Satzen!

sich festfahren, und dergleichen mehr, die Schattenseite, kriegen,
verloren gehen, wie alles auf der Welt, aus dem Automaten bekommen,
schmunzeln.

4. Erklart den Inhalt folgender Wendungen und Wortgruppen auf
Deutsch!

wo es nur geht, die Automaten aus dem Alltag, eine entsprechende
Mtinze, Sie haben das Gewiinschte, der Automat fahrt sich fest, die
StraBenautomaten haben ihre Schattenseiten, die Menschen vertreten, die
Mtinze in den Einwurf stecken, auf den Knopfdriicken.

5 | HT 1 Lest den Text «Drei Grofie Errungenschaften des XX.
Jahrhunderts» tibersetzt ihn ins Tadschikische und erzahlt ihn nach!
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Drei GroBe Errungenschaften des XX. Jahrhunderts

Das XX. Jahrhundert war das Jahrhundert der Wissenschaft und
Technik. Denn in diesem Jahrhundert erreichten sowohl die Wissenschaft
als auch die Technik den hochsten Gipfel ihrer Entwicklung. [Die]
Wissenschaftler haben viel Neues und Nutzliches entdeckt. In der
ehemaligen Sowjetunion charakterisierten drei groBe Errungenschaften
dieses Jahrhundert:

1 Der Beginn der ErschlieBung des Weltraums durch den Menschen

2. Nutzbarmachung der Atomenergie und

3. Automatisierung des Arbeitsprozesses

Seit dem ersten Satelliten ist schon einige Zeit vergangen und auf
dem Gebiet der ErschlieBung des Weltraums hatten die Sowjetunion und
besonders Russland zahlreiche Erfolge errungen.

In diesem Jahrhundert begann auch das Atomzeitalter. Den Beginn
des Atomzeitalters zahlt die Menschheit nicht vom August 1945, als
zwei Atombomben auf zwei japanische Stadte abgeworfen wurden,
sondem vom 27. Juni 1954. An diesem Tag wurde in der Sowjetunion
das erste sowjetische Atomkraftwerk in Betrieb genommen. Das war
damals das erste Atomkraftwerk weltweit. Zu dieser Zeit begann man
die Kemspaltung/Atomenergie fur den Menschen, fur den Frieden und
fur friedliche Ziele nutzbar zu machen.

Dann begann das Zeitalter der Automatisierung. In dieser Zeit
begannen die Maschinen, den Menschen die Arbeit zu erleichtem.
Man baute iiberall vollautomatische Werke, Fabriken, Betriebe und
Wasserkraftwerke. [Gerade] in dieser Zeit wurde in Tadschikistan in den
sechziger Jahren das groBte Wasserkraftwerk ganz Mittelasiens, das Norak
Wasserkraftwerk gebaut. Auch die Arbeit der Wissenschaftler wurde nun
leichter. So konnen siejetzt z. B. statt groBe Rechenaufgaben zu losen, der
schopferischen Tatigkeit mehr Zeit widmen. Die Rechenautomaten losen
schwierige Rechenaufgaben. Sie erledigen in einer Sekunde mehrere
Millionen Rechenoperationen.

Was die Menschheit heute in der ganzen Welt hat, verdankt sie
der miihsamen Arbeit von Wissenschaftlem und Technikem. Die
Errungenschaften des XX. Jahrhunderts machten das Leben des
Menschen leichter, reicher, schoner und interessanter. Heute ist die
Menschheit [einfach] verpflichtet die Erfindungen und Entdeckungen der
Wissenschaftler und Techniker richtig, das heiBt bewusst anzuwenden.
Sie dtirfen diese Errungenschaften nicht fur kriegerische Ziele
missbrauchen!

(Deutsch, 9-10 Klassen,)
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ILU I Ubung macht den Meister!
1 Sagt eure Meinungen zu folgenden Thesen!

1. Die Wissenschaft ist eine intellektuelle Tatigkeit des Menschen
(hbavonuaTn 3ex,HUM nMHcoH). 2. Die Wissenschaft verandert die Welt.
3. Die Wissenschaft erleichtert das Leben und die Arbeit des Menschen.
4. Die Wissenschaft diente und dient in der ganzen Welt dem Frieden und
friedlichen Zielen.

2. Autos spielen in unserem Leben eine sehr wichtige Rolle. Ohne
Autos konnen wir nichts machen und wir stellen uns unser Leben nicht
mehr ohne sie vor. In dieser Ubung sind manche Details des Autos.
Ubersetzt und lemt sie auswendig!

In der Autowerkstatt
at Wichtine Autoteile die Windschutzscheibe

die Stofistange

der Reifen das Gaspedal

3. Lest, ubersetzt und lemt das Gedicht auswendig und erzahlt seinen
Inhalt mit eigenen Worten nach!

Lob dem Lehrer
(Von H. Nikolas)

Wollt ihr unser Land loben,

so lobt auch seine Lehrer.

Sie lehren uns die Erkennbarkeit der Welt,
wie Kopemikus schon

und Galilei,

und die Dialektik des Marxismus.

Sie lehren uns die Spaltbarkeit des Atoms,
ihre Gefahrlichkeit

und ihre Nutzung

zum Frieden der Menschheit.

Sie lehren uns, den Kampf

»Wer - Wen?“ f tir uns zu entscheiden
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Also technische Revolution
Sie lehren uns zu lieben
Und die Feinde der Liebe zu hassen.

Sie lehren uns,

zu lesen im Buch des Lebens
und zu lehren

Generationen nach uns

den Sinn des Lebens

Lobt ihr also das Land,
so lobt ihr auch seine Lehrer.
4. Sagt:
a) Worum geht es sich in diesem Gedicht?
b) Wie wird hier die Rolle des Lehrers bewertet?

5. Erzahlt anhand der Angaben (a3 pyn mabnymoTxo) vom Leben und
Wirken des deutschen Arztes Robert Koch!

Robert Koch war ein beruhmter deutscher Arzt, der 1843 im Harz
geboren wurde. Er studierte Medizin an der Universitat in Gottingen,
1882 entdeckte er den Tuberkelbazillius. Er ist auch Entdecker des
Cholerabazillus und der Malaria. 1905 mit dem Nobelpreis ausgezeichnet,
1910 gestorben.

6. Beantwortet schnell folgende Fragen:

1. Was und wo studierte Robert Koch?

2. Was entdeckte der groBe deutsche Arzt und Gelehrte?

3. Womit wurde Robert Koch im Jahre 1905 ausgezeichnet?
4. Wann starb der beriihmte Gelehrte?

7. [T] Lest und ubersetzt den Text mit Hilfe des Worterbuchs!

Einige Arbeiter entdeckten im August 1856 im Neandertal bei
Dtisseldorfein paar alte Knochen.* Sie hielten sie zunachst* fur die Reste
eines Baren. Den Teil eines Schadels* und einige lange Knochen brachten
sie dem Lehrer Johann Carl Fuhlrott.

Fuhlrott erkannte, dass die Knochen von einer sehr friihen, primitiven
Menschenrasse* stammen mussten.

Fuhlrott stellte seinen sensationellen Fund in der Bonner Universitat
vor. Aber die meisten Wissenschaftler lachten ihn aus. Kaum einer wollte
glauben, dass die Knochen wirklich alt waren.

* der Knochen -ycTyxoH

* zunachst -new a3 xama

* der Schadel -kocaxoHau cap
*die Menschenrasse -Mpku ogamu
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Der Gottinger Anatom Wagner war sicher, dass der Schadel einem
hollandischen Bauem gehorte. Der Bonner Anatom Mayer fragte, ob die
Knochen nicht von einem russischen Soldaten von 1814 stammten.

Der Englander Pruner wusste genau, dass der Schadel typisch keltisch
war, und Blake hielt ihn fur den Schadel eines Idioten.

Der beriihmte Arzt Virchow war sicher, dass der Schadel von einem
alten kranken Menschen der Neuzeit stammen musste.

Drei Jahre nach dem Fund im Neadertal erschien das Werk «Die
Entstehung der Arten» von Charles Darwin und wieder zwolf Jahre spater
sein Buch «Die Herkunft des Menschen». Immer lauter wurde die Frage
diskutiert, ob wir wirklich die Urenkel* von Adam und Eva sind und aus
dem Paradies kommen.

Erst im Jahre 1886 untersuchte man die Neandertalfunde mit exakten*
wissenschaftlichen Methoden. Nun gab es keinen Zweifel mehr, dass der
Schadel aus dem Neandertal ein sichtbarer Beweis* fur die Evolution des
Menschen war.

(Sprachkurs Deutsch. Neufassung 2.)

8. Welche Teile des Autos sollte man eurer Meinung nach kennen? Erstellt
eine Liste und schlagt die Worter nach!

9. An eurem Wagen ist die Bremse kaputt. lhr fahrt zur Werkstatt. Was
sagt ihr?

10. Ihr habt auf der Autobahn eine Reifenpanne und bringt den Reifen zur
Reparatur. Was sagt lhr?

11. Unterwegs sagt ein anderer Autofahrer zu lhnen, dass an lhrem
Wagen das linke Riicklicht defekt ist. Ihr bedankt euch und fahrt zu einer
Werkstatt.Was sagt ihr?

12. Ihr bemerkt, dass an eurem Wagen die Bremsen nicht richtig
funktionieren, und fahrt zu einer Werkstatt. Was macht ihr?

GR Grammatik ist.ein wichtiger Teil der Sprachwissenschaft

Die Zeitformen des Verbs im Indikativ

Bapou coxTaHu 3aMOHXO0UM (Peba Machap LOPON axamumaT Maxcyc
acT, 3epo acocu ¢ebn gap 3aboHM HEMUCIA a3 acocu Macaap apTuaa-
HU cygumKen ,,en” xocun merapgag. Mucon: kommen - komm, sagen
- sag, gehen - geh, nehmen - nehm

Das Prasens

MpeseHc TaBaccy Ty 6a acocy 3aMOHU X03Mpaun ebsl Xxampox Kap-

faHn 6aHaakxon hebanm 3epuH CoXTa MellaBag;

* der Urenkel -abepa
*exakt -gakuk
* der Beweis -ganen
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Die Personalendungen der Verben im Prasens

I /wTj LLlaknn TaHx,0 /
1 LWaxcxo jL baHAakxo |
fjT j ich / -e /
fjT j13372du3-Tj
pr< 3 er 1 [
sie 5 - (e)t j
) €s

LLlaknn uamb

1 Waxcxo /AbaHgakxo

I X

wir / -en

sie | ~e)n

Die starken Verben im Prasens
dopmynam Npe3eHCU PebsiXom caxT YyYHUH LWaKn gopaj:

Die Konjugation der starken und unregelmaOigen
Verben im Prasens

)LLlaknx;0

1LLaknm maux;o

\ LUOML D

i LLlaxcxo

iich

(

"er, sie, es

"wir

sie

Ageben
(geb-e
1gib - st
/

/geb - en

[ geb - en
"geb - en

/ fahren Atun
(fahr-e  (tu-e
(fahr-st  Au-S

Afahr-en  fAtu-n
nAhrhthj

[ fahr-en /ftu-n
[Lffahr-en /tu-n

Die schwachen Verben im Prasens
dopmynan npeseHCU GebaxXou CcycT HWU3 Mucamn dopmynam

(hebaxomn caxT acT.

Die Konjugation der schwachen Verben im Prasens

LLbkx™o
LLlaknv TaHX0

LLlakn1 Lavb

5-71

LLlaxcxo

malen antworten
mal -e antwort - e
mal - st/ antwort - est

antwort - et
antwort - en
antwort - et

arbeit -en /mal -en  antwort - en
arbeit - en
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Die Hilfsverben im Prasens

Die Konjugation der Hilfsverben im Prasens

) LLaknx™o jllaxcx;o /Ahaben

isein
\ Waknu TaHx;o  (ich 1hab -e @ bin
lha - st ilbist
/ (er,sie,es  /ha-t__ j
/ WWaknu yamb lwir rhab -en /asind
( UAT jhab-1  /seid
1 ;hab-en  /sind
| "hab -en /sind

Die Modalverben im Prasens

(werden
(werd - e
dwir - st
lwir - d
Awerd - en
[ werd - et
["werd - en

Awerd - en

Die Konjugation der Modalverben im Prasens

(MydaccanTap Hur. FpammaTHKa, ¢ 109)

Das Imperfekt

NmnepgekT amann naiiBacta Ba 6apAaBoM gap 3aMOHMU Tys3a-
lWTa BOKEbrapAMAapo HULLOH Meanxag,.

Die starken Verben im Imperfekt

debaxon caxT Aap uMnepgekT CafoHOKM acocalloHpo Tariup
MeAMxaHJ Ba XaHroMMW Tacpug Aap waxcxou 1 Ba 3 wakay TaHXo

6aHfakK HamermpaHg.
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dopmynam nmnepekTa hebaxon caxT YYHUH acT:

MMnepdheKThI hebaxom caxT = acocu TarlimpébaHga + 6aHgak” om gebnii

Die Personalendungen der starben Verben im Imperfekt

1 Laknu yavb 1

/ LWaxcxo (@BbaHpakxo /

/ wir | -en (

j sie | 4e)n |
' - (e )ni

1 N/n 1 LLIaknu TaHx;0 1. N/n
/ /  LWaxcxo 1 BaHpgakxo A
oL
nn n 1 VA |
1 3
S S sie S
) L es L 2
Die Konjugation der starken und unregelmafiigen
Verben im Imperfekt
Laknx™o  jillaxcxo lgehen 1nehmen
‘ich lging / nahm
LLlaknm .
TaHXo \ 1ging - st I nahm - st
"er, sie, es /ging 1nahm
't wir 7ging - en / nahm -en
LLlaknu . .
Lamb ( ihr fging - (e)t /nahm -1
1sie tging -en / nahm -en
*Sie fging-en  1nahm -en

Nlesen 1lbringen

I'las lbrach - te
iflas -1 | brach - te -st
Nlas lbrach - te
ilas-en lbrach -te-n
[ las - (e)t 1lbrach-te-t
/las - en lbrach -te-n
i'las - en I brach -te-n

Die schwachen Verben im Imperfekt

debnxon cycT umnepdekTpo 60 poxm 6a acocu LWAKNU Macaapi
nnoBa HamyfaHu cypgukexou
sagen - sag - te, antworten - antwort - ete, machen - mach - te,
zeichnen - zeichn - ete. IH pebaXxo HU3 MUCIN PEBAXON CaAXT XaHro-
MU Tacpu® gap waknm 1Ba 3 TaHX0 6aHAaK HamerupaHg,.

_Popmia™mmMnepeKT AL bAXMCY N T AUYHUHANX:

MmnepdekTn chebnxomn cycT = acocu cebn + (€)te + 6aHaaw,on ewbnii

te “ Ba

ete” mecosaHg. Mwcon:

Die Personalendungen der schwachen Verben im Imperfekt

N/n (
rrj
PTij
Fr7r(

LLlaknn TaHx"o
LWaxcxo  ( BaHpakxo

ich /
er

£ b -

es ,

A Ni/n
/

[

1 LLlaknu uamb 1
1 Llaxcxo ABaHpakxo /

wir / -en /
; sie ¢ -7e)n (

in"Sie

N
’



Die Konjugation der schwachen Verben im Imperfekt

' LLaknx;o LLlaxcx,0 larbeiten brauchen

, Llaknn TaHx,0 Ich farbeit - ete <brauch - te
Du j arbet - ete - st flbrauch - te - st
er, sie, es [ arbeit - ete ILbrauch - te

1lllaknu uamb Wir [ arbeit - ete - n [Lbrauch - te - n
ihr [ arbeit - ete - t [ brauch - te-1
Sie _ | "arbeit-ete-n *brauch - te -n
Sie i arbeit - ete - n i brauch - te -n

Die Hilfsverben im Imperfekt
Die Konjugation der Hilfsverben im Imperfekt

(MythaccanTap Hur. 'pammaTumKa, ¢. 110)

Die Modalverben im Imperfekt
Die Konjugation der Modalverben im Imperfekt
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Das Perfekt

MepdekT Wwaknm Mmypakkabu 3aMoHu rysawta 6yaa, TaBaccyTu
thebnxoun épuanxpHianm haben Ba & sein gap npeseHc Ba uctugogau
thebnn acocit gap Partizip 11 coxTa mewaBag,.

dopmynau nepdekTa GebLAXOUN CaXT YYHUH LWaKa f0opaj:
bekT = thebnxoun épuawanpan haben/sein gap npeseHc + napTucun |l

Die starken Verben ini Perfekt
Die Konjugation der starken Verben im Perfekt

Die schwachen Verben im Perfekt
dopmynau nephekTa PebaxXon CyCT Ba CaxT aKxenaaHm.

Die Konjugation der schwachen Verben im Perfekt

LLlakn”™o malen wandern
habe gemalt bin gewandert
LLlaknm TaHx"o hast gemalt bist gewandert
hat gemalt ist gewandert
haben gemalt sind gewandert
LLlakmm uamb habt gemalt seid gewandert

haben gemalt
haben gemalt

sind gewandert

sind gewandert

(MydaccanTap Hur. 'pamMmaTHKa, . 111)

Das Plusquamperfekt

MnyckBamnepgekT TaBacCyT ebaxon €EpuanxaHaan haben
Ba sein Aap MMMNepdeKkT Ba UCTEbMONNU PEeban acocin Aap LWaknm
Partizip Il coxTa mewwaBag.
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Die starken Verben im Plusquamperfekt
dopmynan nayckBamnepPekTn Pebaxou caxT YYHWUH LWakn gopaa:

MnyckBamnepgekT = (hebnxou épuauiaHgamn haben/sein gap umnepdekT

+ napTucun |1 debnn acocii

Die Konjugation der starken Verben im Plusquamperfekt

LLIaknx,0

| LLIaknn TaHXx;0

Ullaknm LamMb

LLlaxcx;0
ich
du
er, sie, es
wir
ihr
sie
Sie

schreiben
lhatte geschrieben
I hattest geschrieben
/ hatte geschrieben
+ hatten geschrieben
ilhattet geschrieben
ithatten geschrieben

| hatten geschrieben

I fahren
(war gefahren
Iwarst gefahren
(war gefahren
(waren gefahren
lwart gefahren
(waren gefahren
(waren gefahren

(MythaccanTap Hur. MpammaTuKa, ¢ 111)

Die schwachen Verben im Plusquamperfekt

dopmynan nnayckBamnepekTn (ebaxoum CyCT HWU3 MOHaHAM
thebnxomn caxT meboLiag.

Die Konjugation der schwachen Verben im Plusquamperfekt

LLbkx™0
1l laknn TaHX;0

LLlaknv Lavb

LLlaxcxDd |

ich

er, sie, es
wir
ihr
sie
Sie

machen
i hatte gemacht
" hattest gemacht
! hatte gemacht
Ahatten gemacht
[lhattet gemacht
[Lhatten gemacht

t hatten gemacht

Das Futurum |

1  erwachet
(war erwacht
(warst erwacht
(war erwacht
(waren erwacht
(wart erwacht
(waren erwacht

(waren erwacht

dyTypym | 6apon ndogam aman Ba € XonaTn 3aMOHM OAHAA XU3-

MaT MeKyHan. ®yTtypym |

TaBaccyTv (ebnnm épugnxaHgam werden
fap npeseHc Ba (pebaun acocin gap MHOUHUTMB | coXTa mellaBag.
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®opmynan yTypym | - xamMaun Pebixo YYHUH acT:

dyTypym | = hebnun épngwaHgan werden + MHPUHUTUB |
fap npeseHc thevnn acocii

Die Konjugation der Verben im Futurum |

/ LLlaksx;0 ( LWaxcxo 1 gehen i lesen 1
ich 1werde gehen / werde lesen 1

) Lakm Tarx;0 wirst gehen Awirst lesen 1
ler, sie, es / wird gehen Awird lesen 1

twir lwerden gehen Awerden lesen 1

"ihr awerdet gehen ! werdet lesen /

\ Llak uanrs ' sie [Lwerden gehen /' werden lesen 1
" werden gehen Awerden lesen |

(MydaccanTap Hur. FpammaTuKa, c. 11)

Das Futurum Il

®yTypym Il HM3 6apon ngoaan aman Ba € XonaTn 3aMOHM 0fHAA
Xu3mar KapAa, TaBaccyTu (ebin épuanxaHaan werden gap npeseHc
Ba (hebsin acocii gap MHGUHMTMB Il coxTa mewaBag,.

®opmynan ®yTypym Il YyHWUH WakKn gopaag:

dyTypym Il = hevnu épugwangan werden + MHPUHUTUB |
fap npeseHc thevnn acoci

Die Konjugation der Verben im Futurum Il

LLbkx,0 Llaxcxo / gehen lesen
ich (werde gegangen sein  werde gelesen haben
| LLibkrm TaH\o : . .
du I wirst gegangen sein wirst gelesen haben
er, sie, es lwird gegangen sein wird gelesen haben
wir (werden gegangen sein  werden gelesen haben
LK LMD ihr (werdet gegangen sein  werdet gelesen haben
sie - (werden gegangen sein  werden gelesen haben
Sie (werden gegangen sein  werden gelesen haben

(MydthaccanTap Hur. F'pammaTuKa, ¢ 111)
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GRU Grammatisehe Ubungen
1. Konjugiert im Prasens!

schlafen, gehen, laufen, lesen, machen, zeichnen, widmen, atmen,
sammeln, nennen, wenden, denken, fliegen, priifen, graben, tauschen,
antworten, sprechen, sehen, nehmen, geben

2. Beantwortet folgende Fragen bejahend und gebraucht das Imperfekt!

1. Reist deine Mutter heute iiber Chudshand nach Diisseldorf? 2. Fliegt
er diesen Dienstag nach Salzburg? 3. Fahrt der Vater ubermorgen nach
Konibodom? 4. Fahren die Freunde schon diesen Monat nach Tursunsoda?
5. Fliegt unser Lehrer schon diese Woche nach Ischkoschim?

3. Gebraucht das Imperfekt!

1 Ich spreche gem deutsch und tadschikisch. 2. Mein Bmder liest einen
Roman. 3. Seine Schwester kommt aus Deutschland. 4. Sie fahren nach
Norak. 4. Wir fliegen nach Buchoro.

4. Setzt das Verb «sehen» zuerst ins Prasens und dann ins Imperfekt!

1 Der Lehrer ... hier einen Fehler. 2. ... auch du diesen Fehler? 3. Mein
GroBvater ... noch gut. 4. Die Eltem ... die Kinder sehr selten. 5. Wir ...
schlecht? 6. Mein Onkel... den Schuler Rahimsoda diesen Freitag. 7. Wer
... diesen Mann? 8. Wir ... heute die Mutter der Schiilerin Scharipowa.

5. Setzt ins Prasens und ins Perfekt!

1 Rano ... mit dem Bus nach Hamadoni (fahren). 2. Mein Bmder ...
sehr oft zu FuB nach Hause (gehen). 3. ... ihr zusammen nach Mumau?
(fliegen) 4. ... deine Grofimutter nach Hause (laufen). 5. Mirsomurod ...
im Institut fur Sprachen (arbeiten). 6. Die Schuler ... die Klasse um 14:00
Uhr (verlassen). 7. Der Vater ... schon iiber 30 Jahre im Werk (arbeiten).
8. Meine Grofimutter ... nicht mehr, sie ... Rentnerin (arbeiten, sein).

6. Ubersetzt ins Deutsche. Gebraucht zuerst das Perfekt und dann das
Plusquamperfekt!
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1. X,amcuHgam, X,oMnaos 60 3a60HN Hemmucii Xy6 ran MmesaHag.
2. I ronuba 6a Hemmucii Xy6, amM0O 0XucTa ran mesaHag. 3. X,03up
WH PpOMaHpPO Ki XoHAaa ncrogaacTt? 4. Ty kutobatpo 6a gycrtar Mme-
anxii? 5. MaH narox 6a PawT mepaBam. Ty Kali 6a JapBo3 MepaBin?
6. bobosam xene conxyppga act. Bali xo3up HMX0AT Kam mexobag. 7.
Mapxamat Kapfa ryef, fap UH 40 Kl mewunHaa? 8. Ty gap coaTu
YyaHp a3 XoHa Me6apoii?

7. Gebraucht folgende Satze im Plusquamperfekt!

1 Der neue Mantel gefiel meiner Mutter. 2. Unsere Katze fangt eine
kleine Maus. 3. Vor kurzem war ich im Wald und verlief mich dort.

4. Mein Bruder ist alter und vemtinftiger. 5. Bist du gegen
18 Uhr immer zu Hause? 6. Du bist schon erwachsen genug. 7. Wird er
morgen auf der Versammlung sprechen?

8. Setzt die Verben ins Prateritum oder ins Perfekt ein!

1. Sie (verlassen) sich ganz auf ihn. 2. Die Freunde (raten) mir, am
Ausflug teilzunehmen. 3. Das Auto (halten) direkt vor unserem Haus.
4. Er (gehen) so schnell er konnte. 5. Das Kind weint st
laut, es (stoBen) sich an der Ecke. 6. Er (sprechen) langsam Deutsch, er
(sein) noch im ersten Studienjahr. 7. Er (fahren) nicht nach Spitamen. Er
(haben) viel zu tun.

9. Gebraucht statt der Punkte das passende Hilfsverb und sagt, in welcher
Zeitform die Satze stehen!

1 Ich ... friih aufstehen. 2. Er ... sein Heft nicht vergessen. 3. Dein Onkel
. bald zu dir kommen. 4. Sie ... in diesem Jahr das Fest zusammen
feiem. 5. Ihr ... alles wissen. 6. Der Fisch ... gut schmecken. 6. ... du
heute schlafen? 7. Seine Schwester ... an der Universitat studieren.
8. Seine Frau ... in unserem Btiro arbeiten. 9. Sein Bruder arbeitet
nicht. Er ... bald alles vergessen.

|[UmL | Guter Umgang verbessert schlechte Sitten!

1. Bald fahren wir nach Deutschland. Es ist interessant zu wissen, wie
sich unsere deutschen Freunde auf unseren Empfang vorbereiten? Was
hatten sie schon gemacht, und was werden sie noch machen. Unser
Schulkorrespondent war vor kurzem in Deutschland. Hier sein Gesprach
mit unseren Freunden. Lest und ubersetzt das Gesprach!
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Die Gaste konnen in die 11. Klasse kommen.

Mubhsin: Guten Tag! Ich bin ein Korrespondent aus Tadschikistan
und heiBe Muhsin. Ich mochte geme Uthild sprechen.
Birgit: Guten Tag! Sehr angenehm. Ich heifle Birgit und vertrete

Uthild. Sie ist zur Zeit in England und kommt in einer
Woche wieder. Kann ich etwas fur Sie tun?

Mubhsin: Mich interessiert, wie es um die Vorbereitungen steht?
Wo werden unsere Schuler untergebracht? (4ot goaan)
Birgit: Dafur ist eine Schtilerin aus der 11. Klasse zustandig.

Sie kann lhnen alles genau erklaren. Da kommt sie
schon. Sie heifit Silvia. Silvia, hier haben wir einen Gast
aus Tadschikistan. Er mochte wissen, wo die Schuler
untergebracht werden? Du hast doch die Liste der Gaste
und der Gastfamilien schon, oder?

Silvia: Ja, natiirlich und ich kann schon genau sagen, wer bei
wem wohnt.

Birgit: Fein! Gib mir deine Liste. Sag mal, wo wird z.B.
Dschamsched wohnen?

Silvia: Dschamsched Toschew wird bei Frau Muller wohnen.

Sie hat eine Dreizimmerwohnung in der Stadtmitte. Sein
Zimmer ist schon eingerichtet und ich glaube, er wird
sich riesig darauf freuen.

Muhsin: Und wo wird Gulbahor Nadschmiddinowa wohnen? Es
gibt doch auch ein Zimmer fur sie?
Silvia: Einen Moment ... Gulbahor Nadschmiddinowa wird bei

Herm Heinz wohnen. Herr Heinz hat lange in Duschanbe
gearbeitet und kennt Gulbahors Eltem sehr gut. Seine
Frau, Anna spricht perfekt tadschikisch.

Birgit: Toll! Ja, und wer wird bei mir wohnen? Ich mochte auch
einen Gast haben.

Silvia: Auch Sie haben einen Gast. Er heifit Tolib Nabotow.
Tolib ist auch ein guter Koch. Er kocht gem Palow.

Birgit: Das ist praktisch, denn Kochen und Backen liegen mir

nichtbesonders. Ich habe sein Zimmer schon hergerichtet,
im Korridor hangt ein grofies Bild mit der Aufschrift
L Willkommen!“*

Muhsin: Gut, wie ich sehe, haben Sie schon alles im Voraus
vorbereitet. Unsere Schuler konnen ganz beruhigt nach
Deutschland fahren.

Birgit: Ja, machen Sie sich keine Sorgen!
Mubhsin: . Danke sehr, auf Wiedersehen!
Birgit: Bis bald.

*Willkommen! - xyw omageg!
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2. Hier istein Wohnzimmer fur Munira aus Tadschikistan. Beschreibt
dieses Wohnzimmer!

3. Ihr fahrt in der 11. Klasse nach Deutschland und wohnt dort bei
Gastfamilien. Was werdet ihr als Geschenk mitnehmen? Schreibt eine
kleine Erzahlung!

4. Unsere Schulkorrespondentin Kimmatoj trafin Munchen einige
Aktivisten, die ein Aufenhaltsprogramm fur die Gaste aus Tadschikistan
zusammengestellt haben. Hier ein Gesprach. Ubersetzt und spielt es in
der Klasse!

Kimmatoj: Guten Tag! Ich heiBe Kimmatoj und bin Schulkor-
respondentin aus Tadschikistan. Mich interessiert, was
unsere Schuler im Laufe diser vier Wochen auBerhalb der
Schule machen werden. Ist auch ein Freizeitprogramm
zusammengestel It?

Anna: Guten Tag! Ich heiBe Anna und bin Mitglied der
Kommission. In  dieser Kommission sind wir vier
Personen, Thomas, Arthur, Giselaund ich. Wirhaben schon
lange ein Aufenthaltsprogramm zusammengestellt.

Kimmatoj: Ach so! Wo sind denn die anderen Mitglieder der
Kommission? Ich mochte sie auch gem sprechen!

Anna: Da kommen sie schon. Darf ich sie vorstellen?

Kimmatoj: Ja, geme.

Anna: Thomas, Arthur und Gisela.

Kimmatoj: Sehr angenehm. Und jetzt eine Frage: Was habt ihr fur
die Gaste geplant?

Thomas: Zuerst eine Stadtrundfahrt und dann einen Spaziergang
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durch die FuBgangerzone.

Arthur: Am Abend konnen wir auBerdem eine Rheinschifffahrt
machen.

Gisela: Ja, gute Idee. Und was noch?

Anna: Soviel ich weiB, interessieren sich viele Gaste fur Kunst.

Wir werden naffirlich nach Koln fahren und uns den
beriihmten Kolner Dom anschauen. Ich meine, dass das
bestimmt interessant fiir sie ist.

Arthur: Ja, der Dom ist ein echtes Meisterwerk der Gotik.

Thomas: Dort kann man auch ein Orgelkonzert* horen. Das ist
Klasse!

Kimmatoj: Wie war's mit einer Disko? Unsere Kinder gehen gem
tanzen.

Gisela: Diskothekenbesuche sind auch geplant. Und wir wollen
den Gasten unsere Schule zeigen.

Kimmatoj: Ja, Kinder, ihr habt wirklich ein schones Programm

zusammengestellt.

5. Was findet ihr im Dialog der Ubung 4 interessant. Warum? Begriindet
eure Meinung!

6. © ® Spielt den Dialog mit verteilten Rollen!

|[WP | Jetzt eine harte Prufung!

1. Bei den Reisevorbereitungen entstehen immer Probleme. Welche
Probleme sind das?

2. Auf Reisen nemmt ihr gewohnlich nur das Notigste mit. Was bedeutet
fur euch das Notigste?

3. Auf Reisen nimmt man auch Lebensmittel mit. Welche Lebensmittel
nimmt man gewohnlich auf Reisen mit?

4. Geht ins Lebensmittelgeschaft und kauft fur eure Reise Lebensmittel.
Fiihrt ein Gesprach mit der Verkauferin!

ILK I Landeskundliches, Landeskunde
Tatsachen, Dokumentation

1 Vor der Reise ins Ausland beantragt man ein Visum fiir einen
Aufenthalt. In diesen Antrag, stehen Fragen, die die wichtigsten
Informationen iiber den Reisenden enthalten. Stellt eine ahnliche
Bewerbung zusammen.

* das Orgelkonzert - KOHCepTW apryHyH
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Liclitbild*

Bewerbung
(bitte in doppelter Ausfertigung)*

Gewiinschtes Land: Deutschland

Gewiinschte Dauer: 30 Tage

Gewiinschte Zeitraum: in den Schulferien

Nachname: Gulomow Vomame: Abdurahim

Geburtsdatum: 20.08.82

Geburtsort: [St]. Duschanbe

Geburtsland: Tadschikistan

Standiger Wohnort: 734001 St. Duschanbe,
MuhammadijewstraBe 21 W. 6

Besuchte Schule: Mittelschule Nr 77

Telefon: (092) 227-49-50, E-mail
entfallt

Eltem, Vater: Gulomow Gurez

Mutter: Gulomowa Dilschoda

Bemf der Eltem: Deutschlehrer, Arztin

Geschwister: Sadaf 10 Jahre alt, Dilpisand
5 Jahre alt

Sprachkenntnisse: Tadschikisch, Russisch, Ushekisch

Muttersprache: Tadschikisch

Friihere Auslandsaufenthalte:  [Islamische Republik] Iran, Russland,
Kirgisien

Besondere Interessen: Kochen, Bucher

2. Lest die Bewerbung noch einmal und sprecht iiber den Bewerber/

3. Sehreibt das Bewerbungsformular um und fullt es mit Angaben iiber
euch selbst aus. Sagt welche Punkte hier noch fehlen!

*das Lichtbild - cypat
*die Ausfertigung - Hycxa

77



Lektion 4

Die Sehiiler bereiten sich auf eine Deutschlandreise vor

Sprecht nach!

der Urlaub

das Auto

der Tourist

die Sonne

der Auslander
die Ausgabe
der Gast

der Brieffreund
der Partner

die Reisevorbereitung
die Information
die Kenntnis
die Einwohner
die Hauptstadt

die Reise reisen

der Bus reiselustig
das Flugwetter unbedingt
die Hohe alljahrlich
die Wolke ausgeben
die Gegend auslandisch
der Mitreisende betragen
das Flugzeug einladen
das Reiseziel obwohl

das Schulwesen genugend
der Koffer bestehen
der Mitschtiler beliebt
entschlieBen (sich) iiberhaupt
starten packen
raten gewohnlich

WO @Wortschatz ist ein unschMtzbarer Schatz!

1 Macht euch mit den neuen Worter vertraut!

reisen vi -
reiselustig a -
Urlaub m - (e)s, -e -
unbedingt adv -
Auto n-s, -s -
Tourist m - en, -en -
ausgeben vt -
Auslander m -s, -
Ausgabe f-, -n -
auslandisch a -... u-
Gastm -es, Gaste -
betragen vt -

paTaH; caap KapaaH
ayctaopu cathap (canéxar)
pyxcaTnum MexHaTil, Mypaxxaci
beryryry, 6e4yHy 4yapo
MOLLMNHA

camnéx

cap® (xapu) KapaaH, macpath KapgaH
XOPWUiA, ayHabin

Xapuy, XxapouoT,

XO0PWYiA,... N a4Habl

MeXMOH

TalWwkKun gogaH

Brieffreund m - (e)s, -e - xammyKoTunOa,

AaycT 6a BocuTam MykoTmba
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Partner m -s, - LWapuK, Xampox
einladen vt Taknud KapgaH
Reisevorbereitung f=, -en -omoparit 6a cadap
Information f=, -en- ax6opoT, MabnymMoT

obwohl ¢j - 60 By4yAun OH Ku, HOBO6GAacTa a3 OH Ku
Kenntnisse f=, -se - LOHUL

geniigend a - KodhiA, 6acaHaa

iiberhaupt adv - YMYMaH

besteht vi (aus D) - néopat 6yaaH (as)

iiberpd -(D,A) 6a BocuTau

Einwohnerm -s,=-  axonii;COKNH, UCTUKPMaTKyHaHaa
Hauptstadt f=, -stadte r noiTaxT

beliebt a - AYCTAOLWTA; MawXxyp, MabMyn
Reiseziel m - (e)s, -e - Mmakcagm cahap; HyKTanm TabUHOT
Schulwesen n -s, - Mab/yMOTU MaKTabli

Mitschiiler m -s, =-  gycTn makTabi; xamCcuH®

Koffer m -s, yomagoH

packen vt - rysowTaH, HuxogaH (6a YomagoH)
entschlieBen (sich) (zu D, fur A) - kapop gogaH, 6a Kapop oma;
Bus m - sses, -se - aBTobycC

direkt adv - pocT, 6eBocuta

sparen vt - capta kapgaH

starten vi - napBo3 KapfaH, napugaH

Flugzeug n - (e)s, -e - Taiiépa

Flugwetter n -s, - XaBoun 6apou napBo3 Mycoug
Hohe f-, -n - 6anaHpaii; catx

Wolke f-, -n - abp

Gegend f-, -en - Maxa/, 4oii, MmaB3eb

raten vi - macnmxat gogaH

Mitreisende m,f - XaMpox, xamcadap

gewohnen sich (an A) m ofaT KapaaH, yHC rupudTaH

WV 2 Lerntdie Wortverbindungen auswendig!
7
* reiselustig sein - ayctpopu cathap 6ygaH
 inden Urlaub fahren - 6a pyxcaTit padTaH
« die auslandischen Gaste - MEXMOHOHUW XOPMNYlii
« jemanden einladen - Kacepo Taknud KapaaH,

AabBaT HaMyfaH

79



die Reisevorbereitungen beginnen omogari 6a caappo cap
KapfaH, omogaruu cadappo

cap KapgaH

* in erster Linie - [lap HaBbaTu aBBasn

* nicht gentigend sein - 6acaHga (Kogin) HabyaaH

* iiber (A) Materialien sammeln - pap 6opaun Kace (4nse) maBoj
Yyamb KapgaH

« die Ferien im Ausland verbringen -  TabTWAPO gap Xopu4a rysa-
poHAaH

« den KotTer packen - 4yoMagoHPO Taép Kapaa
MOHAaH

» zwei Moglichkeiten haben - 4y UMKOHUAT AOWTaH

e von ... iiber ... nach ... fliegen - a3 ... 6a ... 6a Bocutam napmaaH

* bei jedem Flugwetter starten - fap xap ryHa xaBo napBos3
KapfaH

« iiber den Wolken fliegen - a3 6onomn abpxo napeo3
KapfaH

* jemandem raten - 6a Kace macnuxart fofaH

e sich an (A) gewohnen - 60 Kace (4nM3e) ogaTt KapaaH

(yHC rupudTaH)

ILV | Vorubung ist die beste Ubung!

L Ihr sehreibt eurem Brieffreund, dass ihr bald nach Mtinchen fliegt. Wie
beginnt ihr den Brief. Hier ist nur das Ende des Briefes!

Wir haben beschlossen direkt von Duschanbe nach Mtinchen zu fliegen.
Unser Flugzeug macht eine Zwischenlandung auf dem Flughafen in
Istanbul, inerhalb einer Stunde wird aufgetankt und dann fliegen wir
weiter. Das Ticket haben wir schon bestellt und die Reisevorbereitungen
sind in vollem Gange.*

Also, wir sehen uns schon bald!

Deine Nigora
2. lhr sehreibt eurem Brieffreund, dass ihr in einer Woche nach Berlin
fliegt. Hier ist der Anfang eures Briefes. Sehreibt den Briefzu Ende!

Lieber Thomas!

Noch eine Woche und wir sehen uns wieder!
Ich fliege iiber Moskau nach Berlin, weil es billiger ist. In Moskau
bleibe ich nur drei Stunden, fiir einen langeren Aufenthalt, braucht man
ein Transitvisum.* Das kostet auch sehr viel und ich kann mir das nicht
leisten.* Ich habe schon das Ticket gebucht und beginne den Koffer zu
packen....
*in vollem Gange sein -6ocypbat padTa uctogaH

* das Transitvisum - paBofguau TpaH3uTa (yoypii)
*sich (D) etwas nicht leisten k6nnen-a3 yxgan unse HabapomagaH, 4ynsepo 6a Xy4 paBo HagugaH



3. Erzahlt was ihr vor einer Auslandsreise macht!

4. Lest was Schahlo und Madina vor ihrer Auslandsreise gemacht
haben!

Schahlo und Madina sind Schtilerinnen der Klasse 10B. Im Sommer
des vorigen Jahres waren sie in Deutschland bei ihren Brieffreundinnen.
Sie verbrachten zwei Monaten dort. Vor der Reise kauften sie Landkarten,
Prospekte, viele Ansichtskarten und studierten alles griindlich. Sie saBen
oft lange vor der Landkarte Deutschlands und studierten ihren Reiseweg.
Sie informierten sich auch iiber die Grenzen Deutschlands, iiber die
Reisewege u.s.w. Sie lassen auch sehr viel iiber die groBten deutschen
Stadte, iiber die groBten Fliisse und iiber die Bundeslander.

5.Nehmt die Landkarten zu Hilfe und sagt richtig!

Im Norden grenzt Deutschland an Russland
Im Osten Polen

Im Westen Belgien

Im Stiden Danemark

Im Siidwesten Osterreich

Im Siidosten die Schweiz

6. Sagt: In welchen Bundeslandem liegen diese Stadte!

Mtinchen liegt in Mecklenburg-Vorpommern
Berlin Bayern

Diisseldorf Sachsen

Koln Schleswig-Holstein
Leipzig Niedersachsen
Hamburg Baden-Wiirtenberg
Bonn Bremen

Darmstadt Dortmund
Hannover Erfurt

Schwerin Chemnitz

Stuttgart Magdeburg

7. Schahlo und Madina sind schon zwei Wochen in Mtinchen. Heute
mochten sie ohne ihre Gastgeber nach Berlin fahren. Sagt: Mit welchen
Verkehrsmitteln konnen sie nach Berlin fahren?
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8. a) Jetzt spielen wir «Werfindet mehr Stadte aufder Landkarte».
Nehmt eure Ubungshefie, findet die Stadtenamen auf der Karte und
schreibt sie in eure Hefte. Wer mehre Stadtenamen findet, der ist Sieger
(ronmu6). Fiir das Spiel habt ihr fiinf Minuten Zeit!

b) Sagtjetzt, in welchem Bundesland sich diese Stadte befinden, nennt
«die Hauptstadte dieser Lander. Wie kommt man von diesen Stadten aus
nach Berlin?

9. Ubersetzt die Namen folgender Kleidungsstucke:

Wasche Pl Stiefel m-s, -
Bluse f-, -n Pullover m-s, -
Hose f-,-n Jeans f-, -
Krawatte f-, -n Anorak m -s, -s
Jacke f-, -n Bermudas pi
Schuh  m - (e)s, -e T - Shirtn -s, -s
Kostiim n -s, -e Shorts pi

Anzug m -(e)s, Anzuge Socke f-, -n
Strumpf m -(e)s, Striimpfe Mantel m -s, - Mantel
Regenmantel m -s, - mantel Jackett n -s, -e
Sakko m -s, -s Gurtel m -s,-
Hemd n -(e)s, - en Miitze f-, -n

10 Sagt:
a) Habt ihr schon Kleidung fur die Reise gekauft?
b) Welche dieser Kleidungsstucke nehmt ihr nicht mit und warum?

11 Sagt:

a) Welche Kleidung tragen nur Madchen?

b) Welche - nur Jungen?

¢) Und welche tragen beide - Madchen und Jungen?

d) Wie findet ihr es, dass Madchen fast alles tragen konnen, was
Jungen tragen?

12. Reisevorbereitungen - das ist eine angenehme, aber sehr schwere
Sache. Man muss die Reise im Voraus planen, das Reiseziel bestimmen,
spater die Fahrkarten und andere notige Sachen kaufen und die Reiselekture
besorgen. Das alles kostet viel Zeit und grofie Mtihe (kywuu).

Das war fruher so, und das ist noch heute so, aber was mitgenommen
wurde, und was man heute mitnimmt unterscheidet sich. Das erfahrt ihr
aus diesem Dialog.

Reisevorbereitungen

Kamoliddin:  Tag Isfandjor
Isfandjor: Hallo Kamoloddin
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Kamoliddin:

Isfandjor:

Kamoliddin:

Isfandjor:

Kamoliddin:

Isfandjor:

Kamoliddin:

Isfandjor:

Kamoliddin:

Isfandjor:

Kamoliddin:

Isfandjor:

Isfandjor, wo warst du? Ich hab dich so lange nicht
gesehen?

Ich war mit meinen Eltem verreist.

Verreist? Toll! Und wo wart ihr denn?

Toll sagst du! Es ist gar nicht so einfach, schon die Wahl*
des Ortes ist ziemlich kompliziert, denn er muss billig,
mhig und schon sein. Nach langer Diskussion war der
Ort unserer Sommerfrische* bestimmt, wir kauften eine
Landkarte und studierten sie zusammen. Dann fuhren wir
mit unserem alten Auto iiber Russland, WeiBrussland und
Polen nach Deutschland.

Wo wart ihr in Deutschland?

Bei unseren alten Bekannten in Bremen.

Bremen ist eine alte Stadt. Wenn man durch seine Altstadt
geht, fuhlt man sich wie in einem Marchenland: lauter
kleine, enge romantische StraGen, hiibsche Hauser aus
der Renaissance*, gotische* Kirchen, bunte Geschafte
und immergrune Parks.

Was habt ihr mitgenommen?

Nur das Notwendigste. Wir leben doch nicht mehr in
alten Zeiten. Wenn man heute etwas braucht, kann man
das uberall kaufen.

Und wie war es friiher?

Fiir solch eine Reise brauchte man sehr viel Gepack.
Man fuhr nicht einfach so wie heute, nur mit ein paar
Kleidem, es wurden auch Topfe, Besteck und Geschirr
eingepackt. Auch die Schulsachen der Kinder mussten
mit auf die Reise.

Ach, dann haben wir es heute ja wirklich leicht.

Schonen Dank fiir deinen Bericht. Tschiiss!

Keine Ursache. Bis bald!

13. Lest den Dialog noch einmal und findet Antworten auf folgende

Fragen!

1 Wamm ist die Wahl des Ortes gar nicht so einfach?
2. Wann bestimmte die Familie den Ort der Sommerfrische?
3. Wie fuhr die Familie nach Deutschland?

* die Wahl -uHTUX06

*den Ort der Sommerfrische bestimmen -uoun nctupoxatm To6MCTOHapO MyaiisiH KapgaH
* die Renaissance - (lies: peHeccaHc)gaBpu Ix,bé (a3 acpu 14-16)

* gotisch (der gotische Stil) -ycny6u roTii (aBBan a3 acpu 12 1o 15 gap

caHbaTu MebMOpit

nctndoa rapauaa , 6abaaH fap TaMoMu caHbaT MakoMu Xewpo rupudT). [lap roTuk ngeo-
norusau eoganii, AuHM ndoaa meédt.
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4. Wozu kaufte die Familie die Landkarte?

5. Wo in Deutschland war die Familie?

6. Bei wem war die Familie in Bremen?

7. Ist Bremen eine alte oder eine modeme Stadt?
8. Was hat man friiher auf Reisen mitgenommen?

14 © ¢ Ftihrt zu zweit den Dialog!

Abduschukur: Was ist denn mit dir los?

Bamo: Ich reise heute ab.
Abduschukur:  Wirklich? Wohin geht die Reise* denn?
Bamo: Ich fahre nach Pandschakent. Dort mochte ich mich in

einem Ferienlager erholen, und naturlich in Pandschrud
die Grabstatte von Abuabdullo Rudaki, dem Begriinder*
der tadschikischen klassischen Literatur besuchen.

Abduschukur: Herrlich! Wie fahrst du nach Pandschakent?

Bamo: Ich fahre mit dem Taxi iiber den Ansob-Pass* und mochte
im Bezirk Aini auch mal den Iskandar-Kul besuchen.

Abduschukur: Toll' Und wann fahrt das Taxi ab?

Bamo: Gegen 7 Uhr, Morgen friih.

Abduschukur: Es ist schon spat, du musst friih schlafen gehen, und
morgen friih aufstehen, und sich auf den Weg machen.
Ich wiinsche dir gute Reise. Bis bald!

Bamo: Danke dir. Bis bald!

15. @ Lest folgende Geschichte und sagt, reiste Sajdali falsch oder
richtig?

Ich habe einen treuen Freund. Er heiflt Sajdali. Sajdali reist viel und
gem, aber ich meine, er reist falsch. z.B.: Wenn er reist, verlangt er von der
Gegend alles: schones Wetter, herrliche Natur, den Komfort der GroBstadt,
viele alte, schone Denkmaler, Gebirge, Seen und Meere. Wenn er das alles
nicht hat, dann wird er nervos, streitet und schimpft mit alien.

Wenn er reist, beachtet er seine Mitreisenden nicht. Fur ihn ist es egal,
wer mit ihm reist. Er sagt, ich habe meine Reise bezahlt, die anderen
haben nicht bezahlt, sie fahren umsonst*. Er ist immer nervos, bose und

*wohin geht die Reise denn?-6a ky4o paTa ucrogain?
* die Grabstatte-opomroy;, ryp

* der Begriinder -acocrysop

* der Pass -ar6a, kyTan,

*umsonst - poiroH
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grob. Im Hotel oder auf dem Ferienlager benimmt er sich* auch nicht
korrekt.* Er klopfit sehr laut an die Tiir des Zimmers, spricht und lacht
sehr laut, wirft seinen Koffer, putzt seine Zahne und Schuhe mit dem
Handtuch, und spaziert in der fremden Stadt bis spat in die Nacht.

Sajdali spaziert in einer fremden Stadt mit einer kurzen Gebirgshose,
hat einen sehr kleinen Hut auf, und tragt sehr schwere Schuhe. Das scheint
ihm bequem und modem.

16. Warum meint ihr, dass Sajdali falsch (richtig) reist. Begriindet eure
Meinung!

17. Was bedeutet eine richtige Reise? Schreibt eine kleine Geschichte
dariiber und gebraucht folgende Wortverbindungen!

sich in der Welt umsehen, niemand weifi alles, die Schwierigkeiten der
Reise nicht so wichtig nehmen, sich freuen, die Natur genieBen, den
Mut haben, ganz korrekt sein, tolerant sein*, jemanden storen, sich gut
benehmen.

18. Ubersetzt folgende Wortverbindungen ins Tadschikische!

Wie kommt man zur Zollkontrolle? Wo ist die Gepackkontrolle? Ich
brauche eine Zollerklarung. Ich fulle die Zollerklarung aus. Wie kann ich
die Zollerklarung ausfullen? Zeigen Sie bitte Ihre Zollerklarung? Wo ist
dein Handgepack? Aus wieviel Gepackstiicken besteht dein Handgepack?
Mein Handgepack besteht aus einem kleinen Koffer, einer groBeren
Tasche und einer Kiste. Dies alles ist mein Gepack. Machen Sie bitte
Ihren Koffer auf!

[PR | Jetzt schreibt Projekte, Projekte!

1. Macht eine Ausstellung zum Thema «Meine Sommerferien». Teilt die
Aufgaben auf. Jeder macht, was er gem machen will!

2. Schreibt Briefe an eure deutschen Freunde und erzahlt iiber eure
Sommerferien!

3. Macht eine Wandzeitung oder Collage* iiber eure Sommerferien,
schreibt Artikel, Gedichte und malt Bilder!

* benehmen sich -padTop kapgaH

* Kkorrekt -wowucta

*tolerant sein - 6ypg6op 6yaaH

* die Collage-(lies: konaxe)-konax, (AbHe paem, naakaTe, K1 a3 MaBO4M FYHOTYH Taiiép wwypaacT)
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4, Auf der Reise sollt ihr euch an eine unbekannte Person wenden,

euch, oder jemanden vorstellen.
Situationen dort und sehreibt sie

Nehmt einen Sprachfiihrer, findet diese
in ein extra (maxcyc) Heft!

[T © ¢ Lesen ohne nachzudenken macht stumpfsinnig!

Sprecht nach!

die Art das Saudi - Arabien kennen

die Entspannung das Zypem erfahren
die Abwechslung die Kanarischen Inseln erleben
die Natur das Verkehrsmittel mannigfaltig
der Eindruck der Reisende buchen
das Erlebniss der Vergleich bestimmen
das Reisebiiro das Angebot wahlen

die Dauer die Fluggesellschaft gtinstig
die Bahn exotisch anbieten
der Wunsch preiswert China

die Reiseroute der Kunde

WO Wortschatz ist ein unschatzbarer Schatz!

1 Macht euch mit den neuen Worter vertraut!

Entspannung f-, - en -
Abwechslung f-, - en -
unterwegs adv -

erleben vt -

Eindruck m -(e)s, -driicke -
Erlebnis n -ses, - se -
mannigfaltig a -

buchen vt -

Dauer f-, -

bestimmen vt -

gtinstig s -

verbreiten vt -
Reiseroute f-, -n-
exotisch a -

preiswert a -

Angebotn - (e)s, - e -
Fluggesellschaft f-, - en -

NCTMpOXaT, Aamrupi

paHropaHri; TarmmpoT

Aap pox; fap cadap

Ay4Yop WyAaH, yawngaH; Xuc KapaaH
Taaccyport

BOKea, caprysawT; xoauca (gap xaér)
FYHOTYH; paHTropaHr

newaki apmonw goaaH

MyX/aT; LaBOMHOKIA

MyaWsiH KapAaH, TabUH HamypgaH
MYHOCUO, Kynai

Taiiép (omofa) KapAaaH

poxu cadap, MapwpyT
ayounb,aunoby rapmob

ap30H, Kamap3uLu

NewHnxXo , newkaw

KOMMaHMAN HaKNETU XaBOW
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Iwv IMKk 2. Lemt die Wortverbindungen auswendig und stellt eine
kleine Erzahlung zum Thema «Reise» zusammen!

®jung und alt -

eine Art der Entspannung sein -
etwas Neues erfahren -

®neuen Eindmck bringen -

YaBOHY Nup

K HaBbW McTMpoxaT bygaH

ArOH YM3M HaBpo haxmMuaaH
TaaccypoTu HaB H6axwunpaaH

* interessantes Erlebnis -
 etwas buchen -
 die Dauer der Reise bestimmen -

caprysawTy WaBKoBap
yn3epo NewnaphoxXT KapAaH
Myxnat (BaKT)u caéxaTpo my-
aliiH KapfaH

MYHOCU6 (Kynnaii)cadap
KapfgaH

4Yn3epo MYBOGUKMN XOXMLL
Talép KapgaH

6a xopuua caap KapgaH
caapu ayonb 6yaaH

TO MEXMOHXOHa

fap mykouca 60

MyHocu6 (MyBothuk) 6yaaH
(a3 NnMx03K Hapx, ap3unL)
newHnxoamn catap 60 aBTobYyC

* gtinstig reisen -
e etwas nach Wunsch vorbereiten-

* ins Ausland reisen -

* eine exotische Reise sein -
®bis zum Hotel -

 im Vergleich -

* preiswert sein -

« das Angebot an Busreisen -
iLVI Vorubung ist die beste Ubung!
1. Ubersetzt ins Deutsche!

Caéxart xgMelwa waskosap acT. OfgamoH, NuWpy 4Y4aBOH Xamella
caéxar MekyHaHz. CaéxaT Ha TaHX,0 K Hamyau uctupoxart, 6anku
AK HaMmyau 6exTap WnHoxTaHn Onam HU3 Me6owag. Cadap xgmeLua
TacypoTu HaB Mebaxwag. CaprysawTxo XxaéTn mopo 3eboTapy paH-
ropaHrtTap mekyHaHg. OpgamoHu 3uén mMexoxaHp 6a xopuya cadgap
KyHaHa. Ha xama meTaBoHaHf 6a xy4 cathapu gypu ayomby rapou6-
po paBo GMHaHA.

2. Ubersetzt folgende Worter und gebraucht sie in einer Situation!
Der Flughafen, das Gepack, die Flugkarte, an Bord, der Wagen, der
Schlafwagen, der Bahnhof, die Hohe, reisen, der Kapitan, das Flugwetter,

die Ferien, umsteigen, der Reisende, zu FuB, der Zug, die Auskunft, gute
Reise!
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3. © e Lest die Fragen und stellt sie einander!

1 Wo liegt Deutschland? 2. Was fur ein (4i1 ryHa) Staat ist Deutschland?
3. Welche Nachbarlander hat Deutschland? 4. Gibt es in Deutschland
viele Industrie-und Kulturzentren? 5. Worauf (60 ui1) sind die Deutschen
stolz? 6. Auf wen sind die Deutschen stolz? 7. Was ist in Deutschland

sehr popular?

4, Lest und ubersetzt!

Michael:

Madina:

Michael:
Madina:
Michael:

Madina:
Helga:
Madina:

Michael:

Madina:
Helga:

Madina:

Eine Fiihrung* durch die Schule

Madina, du bist unser lieber Gast und wir heissen dich
herzlich* willkommen! Das ist unsere Schule. Sie ist die
alteste Schule in ganz Nordrhein-Westfalen. Sie wurde
im Jahre 1890 gegriindet. Zur Zeit hat unsere Schule iiber
2 000 Schiilerinnen und Schuler.

Und wo ist deine Klasse? Ich mochte deine Klasse
sehen.

Hier rechts, ist unser Klassenzimmer.

Sehr schon. So hell und sauber.

Nichts Besonders. Ein ganz gewohnliches Klassezimmer.
Madina, darf ich dir meine Mitschiilerin vorstellen? Das
ist Helga.

GruB dich Helga.

Willkommen Madina. Und hier ist unser Sprachlabor.
So gut ausgestatet. Ich sehe hier auch viele Bucher,
Bilder, Tabellen, Landkarten und einen Femsehapparat.
Ja, wir lemen hier Franzosisch, Tadschikisch, Chinesisch
und Arabisch. Und wir sprechen iiber die geographische
Lage der Lander, iiber ihre Industrie und ihre
Sehenswurdigkeiten.

Das klingt sehr interessant!

Nun lasst uns zuerst zu unserem Direktor gehen. Er wird
sich sehr freuen.

Das ist eine gute Idee.

5. Ubersetzt ins Tadschikische!

1 Anna fUhr nicht mit, denn sie war krank. 2. Ahliddin packte seinen
Koffer, dann machte er sich auf den Weg. 3. Die Jugendlichen losten

* die Fiihrung - caiiéxat, akckypcus
* herzlich - a3 Taxaun gun
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Fahrkarten und dann konnten sie fahren. 4. Sadbarg hatte keine Zeit,
deshalb ging sie schnell nach Hause. 5. Sie suchten ein freies Abteil, aber
alle Abteile waren besetzt. 6. Unser Zug kam um 18 Uhr in der Stadt an.
7. Dann stiegen die Fahrgaste in den Bus. 8. Wir fuhren mit dem Zug nach
Flensburg.

6. © © Lest und ubersetzt den Dialog «In den Ferien». Fiihrt einen
ahnlichen Dialog in der Klasse!

In den Ferien
Martin: Hallo, Scharof! Hier ist Martin! Wie geht es dir?
Scharof: Hallo Martin! Mir geht’s gut, und dir? Woher rufst du
an?
Martin: Aus Pandschakent. Ich bin schon seit Montag hier.
Scharof: Wie schon!Aberwarum hast mich nicht friiher angerufen?

Ich bin erst gestem aus Pandschakent zurtickgekommen.
Wir hatten uns dort treffen konnen. Na, und gefallt's dir
in Pandschakent?

Martin: Es ist einfach wunderbar hier. Hast du denn noch Zeit?
Ich wurde dich geme einladen.
Scharof: Es klappt (wypgaH) leider nicht. Ich kann jetzt nicht

kommen. Ubermorgen hat mein Vater Geburtstag und ich
muss in Duschanbe bleiben. Alle unsere Freunde und
Verwandte kommen. Komm doch auch!
Martin: Vielen Dank! Gratuliere deinem Vater zum Geburtstag.
Wenn ich Zeit finde, komme ich bestimmt. Bis bald!
Scharof: Tschtiss!

7.0il] Lest den Text «Eine Reise nach Deutschland», ubersetzt ihn ins
Tadschikische und erzahlt ihn nach!

Eine Reise nach Deutschland

Die Deutschen reisen sehr viel. Sie sind sehr reiselustig, und fahren
im Urlaub unbedingt entweder ins Ausland, oder in eine andere Stadt, um
sich zu erholen. 55% der Deutschen fahren im Urlaub ins Ausland. Sie
fahren geme mit dem Auto (60%). Die meisten Deutschen reisen nach
Osterreich, Italien, in die Schweiz, nach Frankreich, nach Spanien, in die
Niederlande oder in die USA. Alljahrlich geben deutsche Touristen im
Ausland 25 Milliarden Euro aus. Im eigenen Land machen die Deutschen
Urlaub am liebsten in Bayern, weil dort am meisten Sonne (1900 - 2000
Stunden pro Jahr) ist.
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Auslandische Gaste in Deutschland geben 8,83 Milliarden Euro aus.
Die meisten auslandischen Touristen, die nach Deutschland kommen, sind
aus der Schweiz, aus Danemark, aus den Niederlanden, aus Osterreich, aus
Frankreich und aus den USA. Unter ihnen sind auch Schuler und Studenten.

Wir haben Brieffreunde und Partner in Mtinchen. Sie hatten unsere
Klasse eingeladen im August nach Deutschland zu kommen und wir
mochten auch nach Deutschband fahren.

Schon im Mai begannen wir mit den Reisevorbereitungen. In erster
Linie sammelten wir mehr Informationen tiber Deutschland. Obwohl
wir schon Schuler der 11. Klasse sind und schon einige Jahre Deutsch
lemen, sind unsere Kenntnisse tiber Deutschland noch nicht ausreichend.
Es gibt auch Fragen, die wir entweder tiberhaupt nicht, oder nur schlecht
verstehen. Nattirlich wissen wir jetzt tiber Deutschland schon mehr. Wir
wissen [schon], dass Deutschland aus 16 Bundeslandem besteht, dass
Deutschland tiber 82 Millionen Einwohner hat, dass die Staatsfarben
der BRD schwarz - rot - gelb sind, dass Berlin die Hauptstadt der
Bundesrepublik Deutschland ist. Wir haben auch tiber die groBten Stadte
in Deutschland, tiber Berlin, Mtinchen, Hamburg und Koln interessante
Materialien gesammelt. Wirwussten auch, dass diedeutschen Jugendlichen
ihre Ferien gem im Harz, im Schwarzwald, an der Nordsee oder im
Ausland verbringen. Wir wussten auch, dass die beliebtesten Reiseziele
auslandischer Touristen, in Deutschland der Rhein, der Schwarzwald und
Bayern mit seinen hohen Bergen und schonen Seen sind. Wir haben auch
sehr viel tiber das Schulwesen und tiber Hobbys der Jugendlichen gelesen.
Manche unserer Mitschtiler hatten schon den Koffer gepackt.

Wir haben noch nicht entschieden, wie wir nach Deutschland fahren.
Wir haben zwei Moglichkeiten: Wir konnen bis Moskau mit dem Zug
fahren, und von dort entweder mit dem Bus oder mit dem Zug weiter
fahren. Und wir konnen von Duschanbe aus, direkt nach Mtinchen oder
von Duschanbe, tiber Istanbul nach Mtinchen fliegen. Eine Reise mit der
TU-154 ist wohl das Beste. Man kann Zeit sparen und langer bleiben.
Dieses Flugzeug startet bei jedem Flugwetter, aber es fliegt in einer so
groBen Hohe tiber den Wolken, dass man nicht einmal die Gegend sieht,
tiber die man fliegt.

Meine Freunde raten mir mit dem Zug zu reisen. Man hat dann genug
Zeit, um sich an die Mitreisenden zu gewohnen, sich mit ihnen bekannt zu
machen, und das gehort doch auch zu einer richtigen Reise, nicht wahr?

IbU 1 Ubung macht den Mcisetr!

1 Findet im Text deutsche Aquivalente fur folgenden tadschikische
Satze!

L OHX,0 60 TaMOMM Malin 60 MOWMHa MepaBaHf. 2. X,ap con cai-
EXOHW ONIMOHIA gap xopuya 95 munnuapa espo capdh MekyHaHp. 3.
ba ONMOH XOpnMuMX0 HK3 cadap MekyHaHA. 4. OHXO CUH(KU MOpO
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Taknug KapgaHg, Ku gap Moxu aBryct 6a OnmoH Tawpud 6uépag.
5 HoBobacTa a3 OH KW, MO XOHaHaroHu cuHpu 1l-ym mebowem
Ba annakai fk4yaHpg con ONMOHIA MeXOHeM, ajloH JOHMLWUK MO fap
6opan ONMOH Kot HecT. 6. Mo gap 6opan MabaymMoTW MaKTabi,
fap 6opaun wyrnm gyctaowTanm YaBOHOH, Xene 3nén xoHgem. 7. Mo
anoH 6a Kapope HaomageM, 4l TaBp 6a OnNMOH catap MeKyHeM. 8.
Mo meTaBoHeM a3 [lywaH6e pocT 6a MioHXeH Ba € a3 [lywaHbe 6a
Bocutam MctaHbyn 6a MIoHXeH napBo3 KyHeM. 9. lycToHam 6a maH
mMacnuxat mefguxaHg, ku 60 katopa cadap KyHam. 10. Cadap 60 TY
- 154 6exTap acT.

2. Sucht im Text Antwort auf die Fragen!

1 Wohin fahren die Deutschen im Urlaub?

2. Warum fahren die Deutschen im Urlaub nach Bayern?

3. Wie hoch sind die Ausgaben auslandischer Touristen in Deutschland?
4. Wer hatte die ganze Klasse eingeladen, im August nach Deutschland
zu kommen?

5. Was machen wir in erster Linie?

6. Was wissen wir schon jetzt iiber Deutschland?

7. Wie viele Reisemoglichkeiten haben wir?

8. Was raten die Freunde?

3. Lest den Text noch einmal, findet eine andere Uberschrift* und erzahlt
ihn nach!

4.1l Lest, ubersetzt und erzahlt den Text «Ein Sonntagsausflug» nach!

Ein Sonntagsausflug

\Es ist schon der zweite Sommer, den Herr Helbig in Stralsund erlebt.
Herr Helbig arbeitet sehr viel und ist selten zu Hause.

\Die Spaziergange, Ausfliige und Feiertage ohne Vater sind fiir die
Kinder nicht so lustig. Heute bleibt Herr Helbig zu Hause, und das ist
fur die Kinder ein grofies Fest. Am Sonntagsmorgen erwacht Johann
als erster. Er springt schnell aus dem Bett und lauft sofort ans Fenster.
DrauBen ist es schon ganz hell, und Voglein singen ihr schones Lied.
Johann macht das Fenster auf und geht zu seiner Schwester ans Bett.

Gudrun schlaft noch ganz fest. Johann weckt sie und geht sofort ins
Badezimmer. Mit dem Fruhstiick sind alle schnell fertig. Die Kinder
nehmen ihre Rucksacke und verlassen das Haus. An diesem Sonntag
fahren Tausende Stralsunder an die schonen Seen. Viele Stralsunder, jung
und alt, finden hier ihre Sonntagserholung. Sie verbringen hier die Zeit
sehr schon.

* die Uberschrift - HaBuLWTa4oT; capnasxa



5. Sprecht iiber euren Plan!

GR| Grammatik ist ein wichtiger Teil der Sprachwissenschaft!

Das Passiv

KaTteropusm waknu mabynu ebn TaHxo 6a hebaxomn rysa-
paHa xoc acT. ®ebnxon rysapaHga gebsixoe MedowaHs, K 6abg a3
Xy4 NypKyHaHfau 6eBocuTapo Tanab MekyHaHz. XycycusaTu XOCK WH
(heb/IX0 a3 OH nbopaT acT, OHX0 amanepo noda MeKyHaHp, Ku gap
nypoun oH Ay npegmeT (Wwaxe), AKe 4YyH Goua, NYPOKYHaHJan aman
Ba Aurape 4yyH mabyn - o6bekTe, Ku 6a OH aman paBoHa WYy/aacT,
MIWITUPOK MeKyHaHa. Mykouca KyHeg!

Der Schuler liest einen neuen Roman, (owun)
Der neue Roman wird von dem Schuler gelesen. (Madbyn)

Das Prasens Passiv

MpeseHcy Tap3n Madbyn 60 hebnin EpuanxaHgan werden gap
npeseHcn curam xabapit Ba cudaTtn tevnum Il ebnid acocin coxTa
mewasag. Mwcon:

Das neue Haus wird gebaut.
dopmMynan nNpe3eHcH LWakIM Madbyn YyYHUH LWakn aopag:

MpeseHcn waknm madbyn - (debnii épuanxaHgan + cugaTu debaunm 11
werden gap 3amouu .\osupa) (chebnii acocit)

Die Konjugation der Verben im Prasens Passiv

LLlaksnix,0 Laxexo  ( i loben
ich Awerde gefragt nwerde gelobt
| Wakw Tarx.0 du j wirst gefragt nAwirst gelobt
er, sie, es i wirdgefragt i wird gelobt
wir [ werden gefragt Awerden gelobt
LLlakn uams ihr 1 werdet gefragt i werdet gelobt
sie | werden gefragt T werden gelobt
Sie [ werden gefragt AAwerden gelobt

(MydpaccanTap Hur. F'pammaTuKa ¢. 112)
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Das Imperfekt Passiv

MmnepgekTn Tap3m madbvyn 60 gebnn épnanmxaHgan werden
Aap nmnepdekT Ba cugaty devnum Il ebnm acocit coxta MellaBag,.
Mucon:

Der Schuler wurde von dem Direktor gelobt.

dopmynan nMnepgeKTn Tapsn Magbyn YyHUH acT:

sUMnepekTn Waknn madbvyn = (hebnu épuanxangan + cudaTwn devaun )
/ werden gap umnepdgekT) Il (cdhebnm acocin) \

Die Konjugation der Verben im Imperfekt Passiv

( Lwicwo < Lllaxcxo ¢ untersuchen < lesen (
mich ( wurde untersucht swurde gelesen (

( LLaknn TaHx;0 <
1 du < wurdest untersucht 1 wurdest gelesen (
ier, sie, es 1wurde untersucht ( wurde gelesen \
I wir 1 wurden untersucht 1 wurden gelesen (

) LLlaknn Lamb vihr ) wurdet untersucht 3 wurdet gelesen (
) sie 3 wurden untersucht 3 wurden gelesen (
) Sie 1 wurden untersucht < wurden gelesen (

(MydhaccanTap Hur. F'pammaTuKa c. 112)

Das Perfekt Passiv

[ap nepdexktn Tap3u madbyn devnu épuauxaHfan werden
fap nepekT UCTebMON rapgmnja Waknu KyxHam cudatm gebaum 1l
werden ,worden“ nctugopga mewasag. Mwucon:

Der Student ist von dem Dekan gelobt worden.

ba thopmynan neptekTn waknm madbyn AMKKaT guxeq!

I MepekTU Waknm madbvyn = (dhebam épugwangan + cudaTwu debauu Il
werden gap nepekT)  (debau acocit)
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Die Konjugation der Verben im Perfekt Passiv

LLlakuio Illaxc™o ¢ tadeln

ich nbin gefragt worden I bin getadelt worden

! LLlaknn Tarx;o 1bist gefragt worden  j bist getadelt worden

er, sie, es /[ ist gefragt worden nist getadelt worden

wir / sind gefragt worden  /sind getadelt worden
LLlaknm yamb ihr 1 seid gefragt worden i seid getadelt worden
sie [Lsind gefragt worden | sind getadelt worden
Sie '/ sind gefragt worden  [1sind getadelt worden

Das Plusquamperfekt Passiv

[ap nnyckBamnepdekTun Wwaknm madbyn hebnm épuanxaHian
werden gap nnycksamnepekT UCTEBMON rapamnia, Wakim Kyxgau
cuatm pebaun Il deban werden «worden» nctugoga mewlaBag.

Muwucon:
Viele Werke von Bahmanjor waren in andere
Sprachen ubersetzt worden.
Berlin war wahrend des Krieges stark zerstort worden.

dopmynan nnyckeamnepdekTn Tap3n Madbyn YyHUH acT:

I Mnycksamepdek TV Wwaknm madbyn - (debnmn épugiangam + cudaTv debam 1l
werden gap naycksamepekT)  (hebam acocii)

Die Konjugation der Verben im Plusquamperfekt Passiv

/ LLlaksix;o | LLIaxc™o i prufen 1
ich awar gepriift worden 1

i Llaknv Tarx"o "du iworst gepriift worden 1
ler, sie, es / war gepriift worden 1

"wir |1waren gepriift worden 1

( LLlaknu uams | ihr | wart gepriift worden |
' sie / waren gepriift worden 1

"waren gepriift worden /
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Das Futurum | Passiv

Oap pyTypym | waknn madbyn ¢ebnin épuanxaHgan werden
aap ¢yTypym | nctebmon rapamia ebnid acocit gap waknu cudatu
thebnum Il uctudopa mewwasas.

Mwcon:
Der Student wird von dem Kollegen gefragt werden.
Der Roman wird von dem Schuler gelesen werden.

dopmynan ®yTypym | Tapanm Madbyn YyHWH LWaKN fOpaj:

dyTypym | waknn madgvyn = (evnin épugnaHgan + cucdaTu dewvnii 1
werden fap dyTypym) _ (cebnii acocit)

Die Konjugation der Verben im Futurum | Passiv

LLlak.Luo / LLlaxcxo ! fragen 1

) ich Uwerde gefragt werden (

' Lk Takx,0 " wirst gefragt werden )
(er, sie, es Awird gefragt werden )

(wir nwerden gefragt werden 1

LLIaKnM LaMb lihr  werdet gefragt werden 1
(sie " werden gefragt werden /

1werden gefragt werden 1

Das Futurum Il Passiv

Lap ¢pyTypym Il waknu madbyn pebnin épuanxanfjan werden
fap dytypym Il uctebMon rapauja Wwaknm Kyxgam cudatu gebamm
Il hewnii «werden» worden nctugofa melasag.

Mucon:
Das Buch wird von dem Studenten gekauft worden sein.
Die neue Zeitung wird von dem Vater gelesen worden sein.

®opmynan PyTypym Il Tap3n Magbyn YyHWUH acT:

dyTypym Il waknm madbvyn = (ewvnii Eépnguyangan + cudaTun debvnii 1l
werden gap dyTypym I1)  (dhebnii acocit)
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Die Konjugation der Verben im Futurum Il Passiv

/ Lakn.\o 1 LLlaxcxo 1 loben /
"ich (' werde gelobt worden sein 1

) Lakmm Takx,0 1du Awirst gelobt worden sein 1
ler, sie, es /Awird gelobt worden sein 1

"wir + werden gelobt worden sein 1

| LAk YaMb 'lihr |"werdet gelobt worden sein 1
'sie lwerden gelobt worden sein /

1werden gelobt worden sein 1

GRU Grammatische Ubungen
1 Bestimmt, ob die Satze im Aktiv oder im Passiv stehen!

1. Ich werde das mein Lebtag nicht vergessen. 2. Mein Vater wird diesen
Menschen nie vergessen. 3. Diese Worter werden leicht vergessen.

4. Dieser Film wird dir bestimmt gefallen. 5. Das
sofort verlassen! 6. Ihren Namen werde ich behalten. 7. Er wird von dem
Vortrag nichts behalten. 8. Dieses Gedicht wird leicht behalten.

2. Setzt das Verb werden im Prasens ein!

1 Es ... hier ein neues Haus gebaut. 2. Es ... neue Garten angelegt. 3. Es ...
funfzig Bticher ausgeliehen. 4. Es ... dort eine Stadt errichtet. 5. Es ... eine
Diskussion veranstaltet. 6. Es ... im Institut Vortragsabende organisiert.
7. Es ... neue Lehrbucher verkaufit.

3. Bildet Satze!

a) im Prasens Passiv:

1 der Text, iibersetzen; 2. das Buch, lesen; 3. die Hauser, bauen; 4. der
Saal, schmiicken; 5. ich, kritisieren; 6. die Denkmaler, errichten.

b) im Limperfekt Passiv :

1 der Lehrer, fragen; 2. die Wohnung, renovieren; 3. du, abholen; 4. wir,
abfragen; 5. das Ziel, treffen; 6. die Stadt, zerstoren.
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4, Gebraucht die Satze im Perfekt Passiv!

1 Ich ... eingeladen ... 2. Er ... im Intemat erzogen worden. 3. Mein
Bruder ... von der Leitung ausgezeichnet worden.

5. Bildet Satze im Futurum Passiv!

1 dieser Text, lesen 2. du, anrufen 3. die Anziige, reinigen 4. der Mantel,
verktirzen 5. der Plan, iiberbieten 6. wir, riigen.

6. Gebraucht das Prasens Passiv!

1. Qap waxpu X,ucop TeaTpn HaB COXTa MeLlaBaj.

2. [lap MH 4o MakTaby HaBM 3aMOHaBI COXTa MeLlaBag,.

3. Typo 6a TeneoH yer 3aga uctogaaHg.

4. lap BaKTXOM OXWUp Typo Te3-Te3 Tabpud Kapaa uctogaaHg.
5 Typo gap xama 4o Ko(hTa uctogaaHg.

7. Gebraucht das Prateritum Passiv!

1.[ap maunmcu CMHgp mMacbanam admb myxokmma wya.
2.[0ap gape maTH/ HaB XOHfa LWYA.

3. LUymopo 6apon XOHULIKM abio Tabpug KapaaHg,.

4. Pathmkaw Balipo 6a pysu TaBannygall gabBaT HaMyA.

8. Gebraucht das Perfekt Passiv!

1. VIH Koprappo mMoxu rysawta MyKooHnaa 6ygaHa.

2. 'H BrHO fap YaHry WwaxpeaHal TaMmoMaH xapob rapguga oya.
3. TamOMM caBO/MIXO0 aNnfakaih Aupy3 MyXoKuMa rapgauaa 6yaang.
4. Bap3nwroxu «uHamo» gap conm 1970 coxTa wypga 6ya.

umL Guter Umgang verbessert schlechte Sitten!

1 In zwei Wochen fahren die Schuler und Schulerinnen unserer
Klasse nach Deutschland. Wir werden einen Monat in Mtinchen bleiben
und bei Gastfamilien wohnen. Im vorigen Jahr fuhr der Vertreter unserer
Schule, Muhsin, nach Deutschland und sprach mit unseren Gastgebem.
Alle sagten, dass sie schon bereit sind uns zu empfangen, und wir konnen
in der 11. Klasse nach Deutschland fahren.

Vor drei Tagen fuhr unsere Korrespondentin nach Deutschland und
ftihrte ein Gesprach an unserer Partnerschule. Hier ist ihr Dialog mit
dem Schuldirektor, Herm Thomas Wild. Lest den Dialog und fuhrt einen
ahnlichen Dialog in der Klasse!
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Nigina:

Sekretarin:

Nigina:

Sekretarin:
Nigina:

Sekretarin:

Nigina:

Sekretarin:

Nigina:
Sekretarin:

Nigina:
Sekretarin:
Nigina:
Sekretarin:

Guten Tag. Ich bin Vertreterin einer Schule aus
Duschanbe, und wiirde geme Herm Wild sprechen. Ist er
in seinem Btiro?

Guten Tag. Wenn ich mich nicht irre, sind Sie Frau
Mirsoscharipowa. Herr Wild hatte eben angemfen, er bat
um Entschuldigung und schlug vor, dass Sie im Hotel
warten. Er kommt heute erst gegen drei Uhr.

Leiderhabe ichwenigZeit, morgenmuss ichzuriickfliegen,
und in einer Woche kommt eine Klasse aus Duschanbe
nach Deutschland. Frau Schuster, vielleicht konnen Sie
mir helfen?

Geme. Was kann ich fiir Sie tun?

Frau Schuster, wie gesagt, in einer Woche kommt
eine Klasse aus unserer Schule nach Deutschland.
Wissen Sie dariiber bescheid? Und wissen das auch die
Gastfamilien?

Ja, ich weifi das und auch die Familien wissen das schon
lange. Jede Familie hat ein Programm fur ihren Gast, und
alle werden schon ungeduldig erwartet.

Konnen Sie mir sagen, auf welche Schulen sie gehen
werden?

Alle Schuler gehen mit auf die Realschule, im Zentrum
der Stadt. Das ist eine spezielle Schule, wo auch
auslandescher Schuler, diese heiBen:  Schuler mit
Migrationshintergrund lemen, und die meisten Lehrer
sind auch Auslander.

Wieviel Stunden Unterricht haben sie taglich?
EinenkleinenAugenblick... Hier. Das istder Stundenplan.
Den konnen Sie hier kopieren* und nach Duschanbe
mitnehmen.

Danke schon. Das mache ich geme.

Haben sie noch Fragen?

Nein, danke. AufWiedersehen!

Bis bald.

2. Lutz erzahlt seinem Vater, wie sich sein Schulfreund auf den Empfang
seines Gastes aus Tadschikistan vorbereitet hat. Lest das Gesprach mit
verteilten Rollen!

Lutz:

WeiBt du Papa, Michael bekommt bald Besuch von
einem Gast aus Tadschikistan.

Er ist unser Altersgenosse* und geht auch in die 11
Klasse. Er kommt fiir einen Monat nach Emden, und
wird mit uns in die 11. Klasse gehen. Er heiBt Daler.

*Kkopieren -Hycxa 6apaoliTaH
* der Altersgenosse - xamcon
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Vater:
Lutz:
Vater:

Lutz:

Vater:

Lutz:

Vater:

Lutz:
Vater:

Die Familie Schreiber hat doch nur eine Dreizimm-
erwohnung. Wo werden Sie denn den Gast unter-
bringen?

Frau Schreiber hat das Gastezimmer schon hergerichtet.
Dort werden sie ihn unterbringen.

Ihr Gastezimmer ist doch zu Klein.

Nein, so klein ist es gar nicht. Dort gibt es Platz fur
eine Schlafcouch, zwei Sessel, ein Kleiderschrank, eine
Stehlampe, einen Tisch und zwei Stuhle.

Na, das klingtja gut, aber es fehlen noch manche Sachen,
z.B. ein Femseher, ein Radio und ein Kassettenrekorder.
Der Gast kann nicht den ganzen Tag nur sitzen und lesen.
Er muss auch femsehen und Musik horen konnen.

Ja, du hast Recht, aber der Femseher und der
Kassettenrekorder stehen auf dem Balkon. Das Haus hat
einen groBen Balkon. Er ist sehr gut eingerichtet, dort
kann man ganz mhig sitzen und femsehen oder Musik
horen.

Na gut, du hast mich iiberzeugt*, es freut mich, dass die
Familie deines Freundes einen tadschikischen Gast hat.
Ja, Papa, mich freut das auch.

3. © « Erweitert den Dialog und spielt ihn in der Klasse!

4. Erzahlt, welches Geschenk ihr fur eure Gastgeber gekauft habt und was
denkt ihr, gefallt das den Gastgebem?

5. Stellt euch vor, ihr seid deutsche Gastgeber. Schreibt, was ihr fur eure
tadschikischen Gaste gekauft habt?

6. Besprecht das Aufenthaltsprogramm der deutschen Gastgeber. Sagt,
was fehlt noch in diesem Programm!

7:00-

7:30 -

8:00 - 9:00
9:00 - 11:00
11:00 - 12:30
12:30 - 13:30
13:30 - 14:30
14:30 - 16:00
16:00-

Abholen vom Bahnhof*

Unterbringung in den Familien

Gemeinsames Fruhstiick im Restaurant ,,Kellers*

zur freien Verfugung™

Besuch der Goethe Realschule,

Gesprach mit dem Schuldirektor, Herm W. Schmidt
Stadtrundfahrt

Mittagessen in der Gaststatte* (unweit von der Schule)
Besuch des Puppentheaters ,,Hann(e)schen*

in den Familien

* liberzeugen-po3ii KyHOHAAH

* Abholen vom Bahnhof-newBo3rupii gap Bok3an

* zur freien Verfugung (stellen) -6a nxTnép rysowTtaH
* die Gastsatte-ouixoHa
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7. © B © Stellt euch vor, dass ihr bald eine Schulergruppe aus Dresden
abholen werdet. Stellt ein Aufenthaltsprogramm zusammen, gebraucht
dabei folgende Worter und Wortverbindungen:

6aroy, 06u rapm, 061 XyHyK, HaXopi, XypoKu LIOM, XypPOKK ne-
WWH, Kanug, NPT, KOHANCNOHEP, Aap CapyW MU3 HULLACTaH, K40A
XYPOK XypflaH, Y0M rapM HylWWAaH, 3aHr 3agaH, 6a MeXMOH
padTaH

8. © B Ihr fahrt nach Deutschland tiber Moskau. Nach Moskau
fahrt ihr mit dem Zug. Die Fahrt dauert vier Tage, darum geht ihr ins
Lebensmittelgeschaft und kauflt euch Reiseproviant. Hier ist ein Dialog.
Ubersetzt ihn ins Deutsche und spielt ihn in der Klasse!

MexpaHres: Canom, xona4yoH!

dypywaHga: Canom, gayxtapam! Yt xusmar?

MexpaHres:  Xona4yoH, mo narox 6o katopa 6a MackaB cagap
MeKyHeM. Mexoxam TyLlanm pox* xapam.

dypywaHga: Mapxamart, uii xapugaH mexoxen? Mo Tamomu
HaMyaun XypoKa LOpeM.

MexpaHres: MapxamaT Kapga, Ay 6yxaHka* HOHW CUHEX, ce ByXaH
Ka HOHW cadeq, K KyTTil WINPoT*, 5K 60HKa Mypab
60*, AK 6OHKa 6oAUPUHTM fap HamaK XoboHalyaa
(boanpuHIK Wypak)™ anxepn.

dypywaHga: Ak gakumka cabp kyHeg. Mapxamat xapugu LUymo.
bo3 uii mexoxen?

MexpaHres:  Xofna4yoH, MaH 60 Xxyf nynu 3vén HarmpudTaam, K
60p Xncob KyHef, YaHg nyn Mewasag. Arap nynam
pacaf, 603 6ab3e Maifa - yyiiia mexapam.

dypywanHpa: Xy6 wypaact, MexpaHre3yoH, xamaatl 10 cOMOHUBY
2 jmpam Mellasap,.

MexpaHres:  Xo0/flauyoH, nynam Xxene 3nén act, mapxamart Kappga
603 cecaf rpamM Macka*, HUM KU0 naHup, oy Kuno-
rpamm xacub6 Ba gy Ku/io rywTun nanas6o6 guxes.

®dypywaHga: bo gnuny 4oH. Mapxamar.

* Tywa - der Reiseproviant

6yxaHka - der Laib

AK KyTu LINpOT - eine Btichse Sprotte

sK 6aHKa Mypa660 - ein Glas Einsgemachte = ein Glas Konfiffire
fK 6aHKa 604upuHIK Wypak - ein Glas Salzgurken

paBraHu macka - die Tafelbutter

X X % % %
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MexpaHre3: Xo0na4yoH, xamaall vyaHa nyn wygn?

dypywaHpa: AHpake cabp kyHeg! 30 comoHuBy 20 gupam.
MexpaHre3: Mapxamart, X01a4yoH.

dypywaHga: byb6axwep, nynawpo gap Kacca cynopeg.
MexpaHre3: Xyb6 wypgaacr.

dypywaHga: ba wymMmo poxu cades op3y MekyHam. To 603aup!
MexpaHre3: Talwakkyp, xona4oH. To 603ama!

WP Jetzt eine harte Priifung!

1 Wahrend der Vorbereitungen entstehen immer allerei Probleme. Welche
Probleme entstanden bei euch, und wie habt ihr sie gelost?

2. AufReisen nimmt man gewohnlich das Notigste mit. Was bedeutet fur
euch das Notigste?

3. Auf Reisen nimmt man auch Lebensmittel mit. Welche Lebensmittel
nimmt man gewohnlich mit?

4. Erzahlt, wie sich Ishok und Dshuma auf ihre erste gemeinsame
Reise vorbereitet haben. Verwendet dabei die angegebenen Worter und
Wortgruppen!

Konserven, Brot, Butter, Tee, Zucker, Bergkase, Wurst, Milch, Limonade
und anderes einkaufen;

den Rucksack, den Koffer, die Tasche packen!

ein Handtuch, Socken, Hosen, Hemden, Seife, Zahnpasta, einen Kamm,
ein Paar Schuhe, einen Regenschirm, einen Ubergangsmantel, einen
Schlafsack mitnehmen

5. Sagt, sind alle in der Ubung 4 genannten Sachen und Lebensmittel fur
eine Reise notig. Was findet ihr unnotig, warum?

6. Sagt, was wiirdet ihr auf Reisen mitnehmen?

LK | Landeskundliches, Landeskunde

Tatsachen, Dokumentation
1.L0 Um sich in einem anderen Land orientieren zu konnen, muss man
das Land, die Sitten und Brauche in diesem Land studieren, und auch
minimale Kenntnisse iiber das Geld, iiber die Wahrung dieses Landes
haben. Hier eine kurze Information iiber das deutsche Geld.
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Wie in anderen europaischen Landem hatte auch Deutschland bis zum
31.12.2001 eine eigene Wahrung. Das deutsche Papiergeld hieli Mark und
das Metallgeld Pfennig. Auf den Vorderseiten dieser Geldscheine waren
Portrats abgebildet; Portrats von beruhmten Menschen in Deutschland
und in der ganzen Welt.

Die Frau auf dem 100-Markschein war Clara Schumann. Schumann
war eine sehr beriihmte deutsche Pianistin. Sie gab in ganz Europa
Konzerte und spielte die Werke von Beethoven, Chopin* und auch die
Werke ihres Marines - Robert Schuhmann.

Seit dem Ende der achtziger Jahren des vorigen Jahthunderts
begannen in der ganzen Welt positive Veranderungen*. Die Menschen
wurden Zeugen* eines groBen Umbruchs.* In dieser Zeit fielen alle
sichtbaren und unsichtbaren Mauem und Grenze. Zuerst war die Mauer
des langen, kalten Krieges zwischen den Supermachten, den USA und der
damaligen Sowjetunion, dann waren die Mauem in Osteuropa gefallen,
und schlieBlich die sichtbare Mauer aus Beton und Stacheldraht*, die
Deutschland lange in zwei Staaten geteilt und isoliert hat.

Im Jahre 2002 hatte der neue Euro die nationalen Wahrungen der
Mitgliedstaaten der europaischen Union abgelost. Diese neue Wahrung
ist Euro.

2._I_Das ist ein P_reisschild*. Wer kann dieses Preisschild lesen?
Hime T

Bananen - 1€

Abrikosen -4 29 €

Rosinen - 6,59 €

Datteln - 6,49 €

* Chopin [lies:LLIoneH]

* die VerSnderung -Tariinpot

* der Zeuge -woxug, ryBox

* der Umbruch -gurapryHun katbid, TarimpoTu Kynni
* der Stacheldraht -cumxop

* das Preisschild - HapxHoMa

* 2,99 €- lies: zwei Euro neunundneunzig



Anhang
Grammatik

8 1. Die Deklinationsarten der Substantive

Tacpud, Tariimp éTaHn UcM a3 pyu nafexy wakn act. Aap 3a6o-
HW HEMWCIA YOp Hamyaun Tacpudu ncmxo hapkK Kapga mMellaBaHa: a)
Tacpudu caxT; 6) Tacpudu cycT; B) TacpuduM NCMXOMN YMHCU 3aHOHA
Ba r) Tacpumn omexTa.

§ 2. Die starke Deklination der Substantive

XycycusaTn xocu Tacpudu caxTu UCMXO a3 OH mbopaT acT, Ku
MCMXOW WH Hamyau Tacpud gap nagexu Genitiv aHuomaun -(e)s Ka-
6yn MeKyHaH4. AHYOManM -es - PO OH UCMX0e Kabyn MeKyHaHf, Ku
pewaawoH 60 ,z, X,s B* Tamom mewaBaHg. Mucon: das Holz - des
Holzes, das Glas - des Glases, das Gefafi - des GefaBes, der Schmerz
- des Schmerzes, der Komplex - des Komplexes.

Mcmxon gurap, a3 yymna ucmxoe, ku 60 ,,-er, -el, ~en, -chen, - lein,
- turn", TamoM MelLaBaHj, gap nagexun Genitiv aHuoman ,,-s“ MernpaHg,.
Mucon: der Wagen - des Wagens, das Madchen - des Madchens, der
Fltigel - des Flugels, das Biichlein - des Btichleins.

Vicmxon 3epuH 6a Tacpudu caxT JOXUN MellaBaHA:

1. Xamaunm UCMXOu YMHCKU MUEHa buayHu ,das Herz*.
2. AKCapu NCMX0W YMHCK MapaoHa (6uAyHM OH UCMXOWN YMHCKU Map-
[lOHae, K1 6a Tacputn CycTy omexta AOXM/ MellaBaHa).

§ 3. Die schwache Deklination der Substantive

Ba ncmxoe, Ku 6a Tacpuu cycT OXWUN MellaBaH/, aHYomau ,,-en
fap xamau nagexxo 6a rarip a3 Nominativ xoc mebowag.
Ba uH Hamyau Tacpud), MCMXOM YMHCU MapAoHan YOHA0PW 3epuH
JlOXWN MellaBaHA;
a) ICMXOW YMHCU MapAoHan YOHAOpPe, K 60 ,,-e“ TaMOM MellaBaHA:
der Tadschike, Genosse, Zeuge, Rabe, Hase, Lowe.
6) MCMXOW YMHCK MapAoHau 4yoHgope, Ku new 60 ,-e“ TaMOM Me-
wypaHa: der Mensch, Held, Prinz, Graf, Herr, Narr, Spatz, Tor,
Hirt.
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B) MCMXOM Xopuuune, Kn 60 cydpdunkexom ,,-ent, -ant, -ist, -nom, -
soph, -log, -arch, -graph, et, -at, -ard“ Ba ,,-0t“ TamoOM LwWYyfaaHA;
der Elefant, Student, Kommunist, Philologe, Photograph, Poet,
Soldat, Advokat.

8 4. Die Deklination der Feminina

Mcmxoe, K 6a Tacpmn 3aHOHa AOXUN MellaBaHi, aH4oMa Kabyn
HameKyHaHg. X,aHromMmu Tacpud TaHX0 apTUKAXO Tariinp meébaHs.

ba Tacpudmn 3aHOHaM NCMXO0 Xaman UCMXOW YNHCK 3aHOHA AOXMUN
MeLlaBaHp.

8 5. Ein Sonderfall der Deklination (Gemischte Deklination)

ba raip a3 ce Hamyam acocum Tacpugpu McMxo 603 UCMX0e MaBUy-
fJaH4, KN anomaTu Tacpmgu caxT Ba CYCTpo AOpo MebowaHpg. WH
HaMyaun Tacpugpo rypyxu rysapaHpga Ba € tacpugu omexta MEHO-
MaHz.

Ncmxoe, Kn 6a MH Hamyaun Tacpud LOXWUA MewaBaHi, MUCIU UC-
MXOuW Tacpugu caxt gap nagexun Genitiv aHuomau ,,-s“ Ba MUCAN UC-
MXxou Tacpudm cyct gap nagexu Dativ Ba Akkusativ aH4yomau ,,-en”
Kabyn MeKyHaHg.

Ba Tacpuu omexTam UCMXO, UCMXOWU 3€pPUH AOXWN MeLlaBaHA:
der Fels, Friede, Haufe, Wille, Funke, Gedanke, Name, Same, Schade.

8 6. Die Deklinationsarten der Adjektive
° *

CudaT, MOHaHAM UCM LWaKA, Nafex Ba YMHCPO Udoaa MeKyHas.
WH kaTeropusaxo xocu cudat Habypga, cugart gap AKUY0Arii 60 mcm
OHXO0pPO ngofa MeKkyHag.

[ap 3ab60HN HeMuci ce Hamyau Tacpudu cudat Papk Kapga me-
WwaBaHA: a) Tacpudun caxT; 6) Tacpudn cycT Ba B) Tacpun omexTa.

8 7. Die starke Deklination der Adjektive
Arap new a3 cuat He apTUK Ba He YOHMLLKWH UcTudoa wasag,
cughat xaM gap Wwakau TaHXO0 Ba XaMm 4aMb caxT Tacpud MmeluaBag.

[ap waknn yamb 6abg as: viele, einige, andere, wenige, verschiedene
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Ba WyMopaxon mukgopumn zwei, fiinf HU3 cuthaTxo caxT Tacpud me-
LaBaHg.

ba Tacpuu caxTu cudaTxo aHUYOMaxou apTUKAW MyansaH Yid
fap Wwakau TaHXxo Ba 4ih yamb, 6a rarp a3 nagexun Genitiv-u wak-
NN TaHXOW YMHCK MaphoHaBy MUEHa Xoc acT. Jap nagexun Genitiv-u
lWaKnuM TaHXo cugaTtxom YMHCKM MapfoHaBy MUEHa aH4YoMau ,,-en”
Kabyn mekyHaHg. Mwucon: heifier Tee - heiBen Tees; kaltes Wasser
- kalten Wassers.

Tabelle der starken Deklination der Adjektive

1Mapexk LLlaknn TaHxo LLlaknn vyamb
T ] n

(MoT. schon -er Tag klassisch -e  schon -es Bild schon -e <
Musik Musik )

I Gen. schon -en Tages klassisch -er schon -en Bildes  schon -er <
Musik Musik )

, Dat. schon -em Tag klassisch -er schon -em Bild schon -en <
Musik Musik

[AKK. schon -en Tag  klassisch -e  schon -es Bild schon -e *
Musik Musik

§ 8. Die schwache Deklination der Adjektive

Arap new a3 cudaT apTUKAXOU MyalisiH Ba € YoOHULWIMHXOW ,dieser,
jener, jeder, solcher, derselbe, derjenige, welcher, mancher“ nctugo-
[la WaBaHA, cugat cycT Tacpud Mewasad. Jap waknm yamb 6abvg a3
yoHuwmnHxomn ,keine, alle,beide, samtliche* Ba 6abg a3 HOHMLWNHXOU
coxnbum ,,meine, deine, seine* Ba rainpaxo Hu3 cudat CycT Tacpud
MeLlaBag.

ba Tacpu@u cyctu cugaTxo aH4oOMam ,,-en* gap xamau nagexxou
LWaKu TaHXOBY Yamb, 6a ralip a3 nagexxu Nominativ-u xap ce YMHCK
Wwaknm TaHxo Ba nagexun Akkusativ-u YnHcu MméHaBy 3aHOHaW LWaK-
NN TaHXo Xoc acT. Aap nagexu Nominativ-n waknm TaHXo Xap ce
4ynHe, Ba gap nagexu Akkusativ UynHcxoun MMEHABY 3aHOHa aHYOMau
" Kabyn MeKyHaHp,.
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Tabelle der schwachen Deklination der Adjektive

1MagexK i LLIaknn TaHXx;o r Wakmm vyavb 1
T / r |

(Mom. {derklug-e 3dieschon -e <das neu-e 1die klug-en Kinder ¢
y Mann y Lehrerin i Heft \

rcenr~'jdesklug-en 3derschon-en 3jdesneu-en jderklug-en Kinder (
) Mannes yLehrerin )Hefte,

\Dat”~<)demklug-en jderschon-en 1dem neu-en fden klug-en Kinder (
y Mann )y Lehrerin

p w " )denklug-en Aidieschon -e 3 das neu -e tdie klug -en Kinder (
)Mann )y Lehrerin

§ 9. Die gemischte Deklination der Adjektive

Arap new a3 cudaT apTUKAN HOMYaisiH, YOHULIMHXOWN cOXM6Ii Ba
YOHULIUHWN nHKOopuKM ,Kein*“ nctudopga waeaHpg, cudar omexrta Tac-
pu mellasag,.

ba Tacpudun omextamn cugaTxo gap nagexku Nominativ-u xap ce
ynHe Ba gap nagexu Akkusativ-n waknm TaHXOM YMHCKU 3aHOHa-
BY MMEHa aHYOMaxou Tacpudu caxT (apTUKNXOW MyalisH), gap na-
LeXXon aurap aH4oMaxou Tacpmgu cyct (aH4oMaun -en) xoc Mebo-
WaHa.

A3backy apTUKAN HOMYalsH LWakau Yamb Hagopag, cudat gap
WaKnM Y4amb caxT Tacpud mewasaj. baba a3 YHOHULWUHXOM COXUBIA

Ba nac a3 ,,kein“ cucaTxo gap Wwaknm 4amb CyCcT Tacpud MellaBaH,.

Tabelle der gemischten Deklination der Adjektive

Mage>x / LLlaknn TaH"o LLlaknn
m / n Yyamb
Mom.  lein klug -er <eineschlank - Jein klein -es
)Schuler I Frau )Kind
Gen. {eines klug-en <einer schlank -en Jeines klein -en
)Schulers >Frau )Kindes
Dat. )einem klug -en deiner schlank -en 1 einem klein -en
)Schuler IFrau )Kind
Akk.  {einen klug -en feine schlank - jein klein -es
ISchuler i Frau yKind
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Tabelle der gemischten Deklination der Adjektive

(nach dem Negativpronomen ,,kein*“ und Possesivpronomen im Plural)

yMapgemc\ . Wakwuya>ks
yMoT.  meine (keine) schonen Bucher )
'inejnefOteiner)scNe )

)meinen (keinen) schonen Biichern J
| meine (keine) schonen Bucher J

8 10. Die Zeitformen des Verbs im Indikativ

[ap 3a60HM HemWCI ce 3MHaM 3aMOHI (Xo3upa, rysawta Ba

0osiHAa) MaByygaHd, Ku 6apon mgoganm OHXO LAl WaKay 3aMOHWA
(Prasens, Imperfekt (Prateritum), Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum

I Ba Futurum Il) xusmat mekyHaHz.
8 11. Das PrSsens

MpeseHc amanu 3aMOHIA X03Mpapo npoga Hamyaa fap MaBpuaxom
3epuH uctngoga mellasag:

1. 6apou uthogan amann 3aMOHI xo3upa:

Ich lese. Erfahrt nach Bamberg.

2. bapou ndogan amanu 3aMOHI oAHAa:
Morgenfahrt Schodi nach Wachsch.

3. 6apoun uchogan amann oMM TakpopébaHpga:
Die Erde drehtsich um die Sonne.

8§ 12. Die starken Verben im Prasens

deb/IXON caxTe, KM acocalloH cajjoHoKxou ,,a“ Ba ,,an* go-
paHf, Aap Waxcxon 2 Ba 3 WaKNM TaHX0 yMAayT Kabyn MeKyHaH[.

Mykouca KyHea: fahr-e, fahr -st,fahr -t; lauf-e, lauf-st, lauf -,
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Tabelle der Konjugation der starken Verben im Prasens

* LLaknx;o LLlaxcx,0 fa laufen /
1llakim TaH™o  ich fan-
du Iciuf-st /
er, sie, es ]
1llaknm Lamb wir lauf-en /
ihr falu |
sie lauf-en
Sie fall -en | lauf-en /

®ebnxon caxTe, KW gap acocalloH cajoHOKW ,.e“ fopaHg, fap
Llaxcxom 2 Ba 3 Wakim TaHXo CaflOHOKM ,e*“ -po 6a,,i* Baé ,ie" 1ab-
OVN MeANXaHA.

Mwncon: les -e - liest, nehm -e - nimmst.

Tabelle der Konjugation der starken Verben mit dem
Stammvokal ,,e“

LLlaknuo LLlaxcx;o geben sehen lesen

LLlaknn TaHx;0 ich geb -e seh -e les -e
du gib -st sieh -st lies -t
er, sie, es gib~ sieh -t lies -t

LLlaknn yamb wir geb -en seh -en les -en
ihr seh -t les -t
sie geb -en seh -en les -en
Sie geb -en seh -en les -en

8§ 13. Die schwachen Verben im Prasens

debnxou cycTe, K1 acocawloH 6o ,,-t, -d, -chn, -dn, -ffn, -gn“ Ba -
tm* Tamom mellaBaHA, fap LWaxcu AyIOMU LaKn TaHXo0 aHYyomMaum ,,-est
Ba flap LUaxcy CEOMU LLIAK/IWN TAHXO0 aH4YoMaK ,-et” Kabyn MeKyHaHz.
Muwucon: leit - est, - et, wart - est, -et, red - est, -et, zeichn - est, - et, atm
—est, -et.

®debnxoun cycTu gurap gap 3amoHU Xo3upa TaHXo H6aHjakxou
thebnii Kabyn MeKyHaHg,.



Tabelle der Konjugation der schwachen Verben im Prasens

LLlaknx;o 1laxc%o reden offnen 1
Waknu TaHx,0 (ich red-e
red -est [
er, sie, es red -et
LWaknu yams wir red -en offn -en (
(ihr red -et
(sie red -en offn -en (
red -en offn -en (

8 14. Die hilfsverben im Prasens

[ap 3a60Hu Hemucii ce pebnn épugnxadga ,,haben, ,sein“ Ba
»werden“ maBuyfaHa. OHX0 6apou COXTaHW LWAKIXOU Mypakkabu
(hebn (3aMOHXOM curam ¢oun Ba madpbyn Ba waknm macgapum Il)
Xn3mart HaMmyga, fap YyHWH MaBpuUA MabHOMW XOCU CEMaHTUKI Hapjo-
paHs.

§ 15. Die Modalverben im Prasens

LOap 3a60HM Hemucit waw ebvnan moganii sollen, wollen,
konnen, mussen, mogen, diirfen“ Ba ik gebn 60 mMabHOW Mopgani
,Wwissen“ maBuygaHg. VIH hebnxo gap waxcxom 1Ba 3 WwWaknm TaHXo
6aHpaku ebnin kKabyn Hakapaa, 6a raip a3 ,,sollen” gap xap ce wax-
CU WAaKMM TaHXO CafOHOKXOW pellarvallioHpo Tarimp MeauxaHg.
Mykounca KyHea: konnen - kann, wollen - will, diirfen - darf.

Tabelle der Konjugation der Modalverben im Prasens

Lbkto Lbxex;o I konnen  sollen  wollen mussen
LLakm muss
Tauo muss -t
er.sie, es muss
LLkm muss -en
muss -t
muss -en
muss -en
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§ 16. Das Imperefekt

MmnepgekT (3aMOHI rysawitan Hakfgih) amanu naiBacta Ba
6apfaBoM Aap 3aMOHW rysaliTa BOKebrapAnaapo HUWOH Aoja, Me-
(haxMOHaj, K1 rysaHaa BoKeb rapaufaHu amanpo a3 pyu WyHup Ba é
capyallmMaxomn gurap Haki mekyHan. ImnepdekT gap Hakgu canuc
Ba Kucca nctudoga mellasag.

§ 17. Die starken Verben im Imperfekt

deb/IXoU caxT gap umnepgekT cafOHOKM acocalloHpo Tariup
foja, fap waxcxou 1Ba 3 Wwakam TaHXo 6aHfakK Kabyn HameKyHaHj.
Mwucon: gehen - ging, nehmen - nahm, fahren - fuhr

§ 18. Die schwachen Verben im Imperfekt

debaxou cyctT umnepdekTpo 60 poxu 6a acocu macgap Xxampox
rapgmgaHn cydgukexonm ,,-te” Ba é ,,-ete* coxta gap waxcxom 1lea 3
Wakan TaHxo 6aHgak HamerupaHg. OH bebsIXou CcycTe, KM acocalloH
60 ,-t, -d, -chn, -dn, -ffn, -gn, -tm*“ Tamom MeLwaBaHg, MMNEPHeKTPO
60 nnosa HamypgaHu cydumken ,,-ete” mecosaHg. Mucon: arbeit + ete
= arbeitete, ordn + ete = ordnete, begegn + ete = begegnete

8§ 19. Die hilfsverben im Imperfekt

debnxon épuanxaHpa gap UMnep@eKT YyHUH WakKn AOPaHA:
Mwucon: sein - war, haben - hatte, werden - wurde

8§ 20. Die Modalverben im Imperfekt

debnxon moganii gap nMneptekT cydduken ,,-te kKabyn Kap-
fa, yMiayTawoHPOo TYM MeKYHaHS.

Tabelle der Konjugation der Modalverben im Imperfekt

[Tiaku/Ti Mearrerm>"solfen~~TwoUeni LLerM TMTAwn  Tmdgen
TWakm1\Hell AcomU ; ksollte~fwollte~. lurftel*nusste(jnoaUe
j TaHx;o  ['ekl™ ilconntest.y7olltestffTwoUtest  lurftestTmusstes”

rel*siefes|Hio W e',>solfte~woTfte-" lurfte Ijnusste (jnomte
JsoUtenff\Lwollten®j m”enJJ*ssten_T_mocM~”
1 Wakm | ifhfmteTf,iNsoflteTjjfwmteTf,
( Yamb ( M iolllen_ ~1>*women_j  [*ven”*JJ"sstenJfA"men
N81<r*  nNcollen,Fsothen iwollten. wftenjmussusn
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821. Das Perfekt

MepdekT (3aMOHK ry3aliTan Ha3AuK) WaKanm mypakkabm 3amoHu
rysawTa 6yja gap Mykonamaxo Ba xabapxou myxTtacap MCTebMON
meébag,.

debnxom 3epuH 60 hebnn épuanxaHgan ,,haben” nepekT mecosaHa;
1. xamau hebnxou Hadci (xamam gebnxo 60 ,,sich”). Mein Bruder hat sich
gewaschen. 2. xamau thebnxou rysapaHgakEr hat einen Briefgeschrieben.
3. Xxaman pebnxon bewaxc (hebixoe, KM XoamMcaxou TabnaTtpo HULLIOH
megumxaHna). Es hat den ganzen Tag geregnet. 4. xamaun hebnxon Moganii
Sie hat das nicht gewollt. 5. hebnxon MoHAae, K1 X0naT, XUCCUET Ba rai-
papo HULWOoH MeanxaHg. Er hat lange geschlafen.

UyHUH ebnxo 60 ¢ebnn épuamxadgam ,,sein® nepdekt meco-
3aHA;

1. hebNXom MOHAaE, KN XapakaTpo ndoja MeKyHaHz.

Er ist aus Rudaki gekommen.

2.thebnxoe, K Tarinpm xonatpo ndoaa MekKyHaHa.

Die Kinder sind schon gewachsen.

3. hebnxou ,sein, werden, bleiben, passieren, geschehen, gelingen Ba
misslingen®.

Mein Bruder ist nicht lange in Rostock geblieben.

§22. Das Plusquamperfekt

MnycksamnepgekT (3amMOHM rysawTan fAyp) Waknu Mypakkad
(aHanuTukin) 6ypa GewTap gap 4Yymnaxou mypakkabu To6eb MaB-
puagn nctugopa kapop mermpag. VIH 3amoH gy Ba € 3méga amanepo
HULIOH MeAuXafd, K1 fap OH amanu SKym HucbaT 6a amanxou gurap
6apBakTTap aH4OM Meébaf. Amanu AylOM ofaTtaH gap umnepgexT
nhopa merapgas. Mucon:

Er sah wieder den Jungen, den er fruher mehrmals gesehen hatte.

MHTuxobwn ebnxon épuamuxadgan ,,haben” Ba ,,sein“ gap nnyck-
BamnepheKkT, Mucam nepekT acT.

§ 23. Das Futurum |

dyTypym | amany xonatu 3amMOHW 0AHAapo udgoga Meky-
Hag. OH 60 poXW aHaNUTUKIA, AbHe TaBacCyTu eban épuanxaHgamn
,werden“ gap npeseHc Ba (heb/in acocii gap UHPUHUTUBK | coxTa Me-
wasaf. NHOUHUTUBK | Xamella fap oXupu 4ymnaa uctugoga mewa-
Bag. Mucon: Wir werden morgen ins Dorf fahren.

Er wird jetzt wohl in der Schule sein.



§ 24. Futurum 11

®dyTypymun Il HM3 amany xonaTu 3aMOHUM 0fiHAApPO udopaa Ha-
Myfa, mucnum ytypymu | 60 poxu aHanUTUKKM coxTa mewasag. OH
TaBaccyTu ebnn épuamxaHfan ,,werden” gap npeseHc Ba UHPUHK-
TmBK Il (hebnu acocii coxta mewasag. Mucon:

Es wird diese Zeitung gelesen haben. Morgen wird mein GroBvater
die Arbeit beendet haben.

TacoByTu acocum ytypymm Il a3 | gap OH act, Ku QyTy-
pymu | amany xonatu gap osHAa nypowaBsaHgapo udoga MmekyHag.
®dyTypymu Il amany xonatu fap 3aMmOHW OfiHAa MYpOLIAaBaHAAEpOo
noga MeKyHag, K gap yymna 6a taBpu HUCOA nctudgoaa Mellasag,.
OH amanepo nofa MeKyHag, K1 gap 3aMOHU OAHAA MNeLl a3 amanu
aurap 6a ByKys MenaiBaHgag.

825. Die Zeitformen des Verbs im Passiv

KaTteropusau rpammaTukum Tap3 6a HurapoHmga wypax (camr)-
N aman nwopa MekyHag. Aap tap3u ¢ounn myb6Tago, cybbekTa 6aéH
MYpoKyHaHaau aman mebowas. AMan a3z oH capyawma rupudra ba
nypKyHaHgan 6eBocuTa paBoHa Merapgag. Mwucon:

Das Madchen liest eine Zeitung (poun).

Lap Tap3n madbyn Myb6Tafo* 06bekTe Merapgag, Ku aman 6a
OH paBOHa Merapfag.
Eine Zeitung wird von dem Madchen gelesen (madbyn).

8§ 26. Prasens Passiv

3aMOHM xo03upan Tap3n Madbyn 60 Geban éEpuguxaHgaun
,werden* fap npeseHcu curam xabapi sa cudatu gebaun Il pebau
acoci coxta Mewasag. Mucon:

An unserer Universitat wird ein neues Gebaude gebaut.

Der Schuler wird von dem Lehrer gefragt.

8§ 27. Imperfekt Passiv

\
NmnepdekTn Tap3nm madbyn 60 pebnn épuanuxadgam ,,werden
fap nmnepeKTn curam xabapii Ba cugpatn debnum Il pebnmn acoci
coxTa mewasag. Mucon:
Das Gedicht ,,Dschoni schirin“ wurde von Mirso Tursunsoda
geschrieben. Der Briefwurde von dem Onkel geschrieben.
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§ 28. Perfekt Passiv

MeptekTa Tap3m madbvyn 60 devnn épuanx,aHgan ,,werden*
fAap nepgekT Ba WaKan KyxHau cugpatun gewvaun Il werden ,,worden*
coxTa Mmewlasas. Mucon:

Das Buch ist von mir gekauft worden.
Der Schuler ist von dem Lehrer gelobt worden.

§ 29. Plusquamperfekt Passiv

MnyckBamnepgekTn Tap3nm madvyn 60 eban épuamxaHpan
,werden* gap nnyckBamnepgeKkT Ba WakKaW KyxHau cudatu gebamu
Il werden ,,worden“ coxTa mewaag. Mwucon:

Der Schuler war von dem Lehrer gelobt worden.

Die Zeitung war von der Schulerin gelesen worden.

Kaing. [dap coxTaHu nepgeKT Ba nycKBaMnepdeKTun
Tap3v Magbyn wakam cugatn evnmm Il 6e npeduken  ge-:
,worden* uctudoga mewasag.

§ 30. Futurum 1 Passiv

3amoHu osaHpan | Tap3n madbyn 60 ebnn épuanxaHian
»,werden* fap 3aMoHu osHfan | curam xabapii Ba cudatu heb-
nuu 1l hebnxon rysapaHga coxta mewasag. Mwucon:

Der Patient wird von dem Atzt untersucht werden.

Der Student wird von dem Dekan gelobt werden.

§ 31. Futurum Il Passiv

3amoHu osHgan |l Tap3n Magbyn 60 ebnn épuanxaH-
pan ,,werden* gap 3amoHu osiHaam Il curam xabapii Ba cudatu
tebnum Il hebnxoun rysapaHga coxta mewasag. Mucon:
Die Zeitung wird von der Redaktion herausgegeben
worden sein.
Das Buch wird von dem Schuler bestellt worden sein.

Kaiig. Babse ebnxou rysapaHga, MoHaHau ,,haben,
besitzen, bekommen, kennen, wissen, erfahren, kosten (Hapx
gowTaH), interessieren, enthalten® Tap3n madbynpo Hameco-
3aHA,.
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Lesebuch

Lesebuch
Kntobn XoHML
Romane Novellen
Balladen Sagen
Legenden Kinderbilcher

Schwanke



Liebe Freunde!

In diesem Teil des Buches reist ihr durch eine schone, spannende
(waBkoBap, 4o3nb) Welt, durch die Welt der Litertur. Bei dieser Reise
werdet ihr eine kleine Vorstellung liber die deutschen Dichter und
Schriftsteller bekommen und Auszuge aus ihren Werken lesen.

Wir hoffen, dass euch diese Reise SpaB macht.

I
1 Lest die Biographie von J. W. v. Goethe und erzahlt sie nach!

Johann Wolfgang Goethe

Johann Wolfgang von Goethe ist ein groBer Dichter der Weltliteratur.
Er gehort nicht nur dem deutschen Volk, er gehort den Volkem der Welt.
Seine Werke sind fast in alle Sprachen ubertragen, man lemt sie in den
Schulen, und studiert sie an den Hochschulen. Johann Wolfgang von
Goethe wurde am 28. August 1749 in Frankfurt am Main geboren.

Johann Wolfgang von Goethe begann schon mit 5 Jahren Gedichte
zu schreiben. Er war ein begabter Junge und interessierte sich fur andere
Sprachen. Goethe schrieb nicht nur Gedichte in seiner Muttersprache,
sondem versuchte auch die Gedichte der deutschen Dichter in andere
Sprachen zu ubertragen. Mit 8 Jahren tibersetzte er schon viele deutsche
Gedichte.

Nach dem Abschlufi der Schule, im Jahre 1765, ging J.W. v. Goethe
aufdie beruhmte Leipziger Universitat, spater besuchte er die Universitat
in StraBburg. Er liebte die Stadt Weimar sehr und verbrachte viele Jahre
dort. Hier hatte er seine schonsten Gedichte geschrieben. In dieser Stadt
befindet sich das weltbekannte Goethe -Museum.

2. Ubersetzt das Gedicht ,,Gefunden“ von J. W. v. Goethe mit dem
Worterbuch und lemt es auswendig!

Gefunden
(von J. W. Goethe)

Ich ging im Walde

so fiir mich hin.

Und nichts zu suchen,
das war mein Sinn.
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Im Schatten sah ich
ein Bltimlein stehn,
wie Steme leuchtend,
wie Auglein schon.

Ich wollt’ es brechen,
da sagt's fein:

soil ich zum Welken
gebrochen sein?

Ich grub's mit alien
den Wtirzlein aus,

zum Garten trug ich's

am htibschen Haus.

Und pflanzt es wieder

am stillen Ort;
nun zweigt es immer
und bltiht so fort.

3. Erzahlt mit eigenen Worten den Inhalt des Gedichtes!

4. Im Textunten sind einige unbekannte Worter und Wendungen. Versucht
diese Worter und wortverbindungen zu verstehen!

Das kennt ihr:

* bestellen - hapmypnaH

* probieren - yawmgaH

« verdtinnen - TyHyKTap KapfaH, OMexTaH
* edel - nypap3uLu

s stumm - TyHr; fioN

* der Teich - xaB3, Tanob

e dumm - HOJAOH, axmak

* vermischen -oMexTaH, KaTh KapfaH
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Was bedeutet das?

ein beriihmter Dichter sein - ?
in ein Gasthaus kommen -?

eine Flasche Wein bestellen -?

« etwas probieren -?

e etwas verdtinnen -?

» am Tisch sitzen -?

* guter Laune sein -?

e viel Larm machen -?

* den Wein mit Wasser verdtinnen -?



J. W. v. Goethe war nicht nur ein beriihmter Dichter und Ubersetzer, er
war auch ein scharfsinniger (3upak ) SpaBmacher (6a3naryit). Hier, eine
Anekdote von Goethe.

Goethe kam wahrend einer Reise in ein Gasthaus und bestellte eine
Flasche Wein. Bevor er den Wein trank, probierte er ihn und verdtinnte
ihn danach mit Wasser.

An einem anderen Tisch saBen Studenten, die ebenfalls Wein tranken,
guter Laune waren und viel Larm machten. Sie bemerkten, dass der Herr
neben ihnen den Wein mit Wasser verdiinnte, und lachten dariiber. Einer
von ihnen fragte: ,,Sagen Sie, lieber Herr, warum verdunnen Sie das edle
Getrank mit Wasser?*

Goethe erwiderte:

»Wasser allein macht stumm,

Das beweisen im Teiche die Fische,

Wein allein macht dumm,

Das beweisen die Herren am Tische.

Und da ich keines von beiden will sein,
Trink' ich mit Wasser vermischt den Wein*“.

5. Sucht im ersten Absatz den Satz, der die wichtigste Information
wiedergibt (6aéH mekyHan)!

6. Sagt, warum sich JW. v. Goethe iiber die Studenten lustig machte!

7. Sagt, was antwortete J.W. v. Goethe den Studenten!

8. JW. v. Goethe war unter dem Volk sehr popular. Es liebte und ehrte ihn.
Das deutsche Volk hat iiber J.W. v. Goethe sehr viele Gedichte gedichtet,
Lieder geschrieben, und Anekdoten ausgedacht. Hier eine Anekdote um
Goethe. Lest die Anekdote!

Goethes Kiichenjunge entwendete eines Tages aus der Kiiche einen
groBen Fisch, versteckte ihn unter dem Mantel und eilte durch den Park.
Zufallig stand Goethe am Fenster und bemerkte den unter dem Mantel
hervorlugenden Fischschwanz. ,He, Junge!* rief er streng. Der Junge
stotterte: ,,Was befehlen, Exzellenz?* ,,Ich befehle, dass du kiinftig, wenn
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du einen von meinen Fischen ausfuhren willst, einen langeren Mantel
oder einen kiirzeren Fisch nimmst.*

9. Ubersetzt folgende Worter und Wendungen mit dem Worterbuch!

der Kuchenjunge, entwenden, aus der Kuche, unter dem Mantel, durch
den Park, am Fenster stehen, der Fischschwanz, streng rufen, stottem, die
Exzellenz, kunftig, ausfuhren.

10. Ubersetzt die Anekdote!
11. Beantwortet folgende Fragen und erzahlt die Anekdote nach!

1. Wer entwendete aus der Kuche einen groBen Fisch?
2. Was machte Goethe?

3. Was stotterte der Junge?

4. Was antwortete Goethe?

12. Sagt:
a) Wie fandet ihr den Kuchenjungen in dieser Anekdote?
b) Wie fandet ihr Goethe?

1
1 Lest die Biographie von H. Heine!

Heinrich Heine ist ein groBer Dichter. Er wurde am 13. Dezember
1797 in der Stadt Diisseldorf in der Familie eines armen Kaufmannes
(caBgorap) geboren. Heinrich Heine sollte wie sein Vater Kaufmann
werden, aber er wollte es nicht. Spater verlieB er das Vaterhaus und fuhr in
die Stadt Hamburg zu seinem Onkel. Heinrich Heine wollte in Hamburg
lemen. Sein Onkel half ihm dabei. Er war sehr reich und gab seinem
Neffen Geld zum Lemen.

Heinrich Heine nahm dieses Geld und ging aufdie Bonner Universitat.
Spater studierte er in Berlin und in Gottingen. Im Jahre 1825 legte er
erfolgreich (6omyBadakmaT) seine Priifungen ab und wurde Doktor
der Rechtslehre (xykyk,).
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Heinrich Heine war ein begabter Dichter und Satiriker. Er schrieb
lyrische, politisch - satirische Gedichte und Prosawerke. Seine
bekanntesten Werke sind: ,,Buch der Lieder*,,,Reisebilder”,,,Deutschland.
Ein Wintermarchen* usw. Im Jahre 1826 wurde sein erstes Buch ,,Die
Harzreise* ver6ffentlicht. Nach einem Jahr erschien sein anderes Buch
»,Das Buch der Lieder.” Er kritisierte (TaHkng Mekapg) in seinen Werken
das damalige Deutschland scharf. Fur seine politische Satire wurde
er in Deutschland verfolgt und emigrierte daher nach Frankreich. Seit
1831 lebte er als Emigrant in Paris. In Paris hatte er viele neue Freunde
gefunden. Dort hatte er Karl Marx kennengelemt. Die letzten Jahre seines
Lebens lag er im Bett, er war sehr schwer krank. Im Jahre 1856, im Alter
von 59 Jahren starb Heinrich Heine.

2. Sagt:

a) Wann wurde Heinrich Heine geboren und wann verliefi er das Haus
seines Vaters?

b) Was studierte er?

c) Warum emigrierte er nach Paris?

d) Nennt einige Werke von Heinrich Heine?

3. Heinrich Heine schrieb das schénste lyrische Gedicht in der deutschen
Litaretur. Das Gedicht handelt von einer schonen Jungfrau und heiBt
»Lorelei“. Die Sprache des Gedichtes ist sehr melodisch und der beriihmte
Komponist (oxaHrco3) Friedrich Silcher komponierte die Musik zu
diesem Gedicht.

In diesem Gedicht gibt es einige unbekannte Wérter und Wendungen.
Lemt sie auswendig!

* traurig sein - ramruH 6ypat

« jemandem nicht aus dem Sinn gehen- a3 xoTupu Kace HabapomagaH

« der Gipfel des Berges - Kynnam Kyx

» im Abendsonnenschein funkeln - fap Hypu oTobu 6eroxii
JypaxwugaH

 das Geschmeide - 4aBOXMpPOT, 3eBap

« das goldene Haar - Myu TUNNOWA
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wundersam - Har3, hopam

» gewaltige Melodei - OXAHIN 4oNno6

* ergreifen - thapo rupudTaH

* verschlingen - [apyH KaluvjaH, NULWoH KapaH
* der Kahn - HaBbW KanK

4, Lest das Gedicht von Heinrich Heine ,,Lorelei“!

Lorelei
Ich weifi nicht, was soil es bedeuten,
Dass ich so traurig bin;
Ein Marchen aus alten Zeiten,
Das kommt mir nicht aus dem Sinn.

Die Luft ist kiihl und es dunkelt,
Und ruhig flieftt der Rhein:

Der Gipfel der Berges funkelt
Im Abendsonnenschein .

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar,

Ihr goldnes Geschmeide blitzet,
Sie kammt ihr goldenes Haar.

Sie kammt es mit goldenem Kamme
und singt ein Lied dabei;

das hat eine wundersame;

gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe
ergreift es mit wildem Weh;

er schaut nicht die Felsenriffe,
er schaut nur hinaufin die Hoh'.

Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;

Und das hat mit ihrem Singen

Die Lorelei getan.
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5. Ubersetzt das Gedicht ,,Loreleill mit dem Worterbuch und lemt es
auswendig!
11

1. Lest die Biographie von Anna Seghers!

Anna Seghers

Anna Seghers ist eine weltbekannte Schriftstellerin. Sie wurde am
19. November 1900 in Mainz in einer btirgerlichen Familie geboren. Ihr
Vater war ein bekannter Kunsthandler. Der eigentliche Name von Anna
Seghers war Netty Reiling.

Anna Seghers schloB im Jahre 1920 die Schule mit Abitur ab und ging
auf die Universitat in Heidelberg. Hier horte sie Geschichte, Philosophie
und Sinologie (xuToliwmnHoci). Sie hatte ein besonderes Interesse fur
deutsche und auslandische Literatur. Wahrend des Stadiums las sie die
groBen franzosischen Realisten, interessierte sich fur russischen Realisten
und las mit Vergniigen die Werke von Balsac, Barbusse, Turgenjew und
Tolstoi.

Im Jahre 1924 schloB Anna Seghers ihr Stadium mit der Promotion
zum Dr. phil (xumosan pucona a3 ¢pancada 6apon rupuprTaHn YyHBOHU
Hom3agait) an der Universitat Heidelberg ab.

Der Name von Anna Seghers wurde durch ihre Erzahlung ,,Aufstand
der Fischer von St. Barbara" bekannt. lhr bekanntester Roman ist ,,Das
siebte Kreuz.“

Im Jahre 1933, als Hitler an die Macht kam, verlieB Anna Seghers
Deutschland. Sie fuhr tiber Prag in die Schweiz. Im Jahre 1933 war sie
schon in Paris. Aus Paris floh sie nach Mexiko und erst im Jahre 1947
kam sie wieder nach Berlin.

Anna Seghers starb im Jahre 1983 im Alter von 83 Jahren.

2. Stellt zur Biographie von Anna Seghers einen Plan zusammen und
erzahlt ihre Biographie dem Plan nach! Beginnt den Plan so:

1. Wann und wo wurde Anna Seghers geboren?
2. Was war ihr Vater?
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3. Im Jahre 1940 floh Anna Seghers aus dem besetzten Paris in den
unbesetzten Teil Frankreichs und von dort tiber Marseille nach Mexiko.
Dort entstand eine ihrer schonsten Erzahlungen, ,,Der Ausflug der toten
Madchen* (1943 - 1944). Das ist ein autobiographisches Werk der
Schriftstellerin. Darin beschreibt Anna Seghers ihr Leben in Mexiko und
ihre Schuljahre in Mainz. Unten steht die Erz&hlung, aber zuerst einige
unbekannte Worter und Wortverbindungen aus der Erzahlung. Lemt sie
auswendig!

das Tor - flapBo3a

inwendig - fap goxunu (papyHi)
regelmaBig - MyHTaszam

das Grtin Kabynl

tippig - 3uny, 3néa (anad)

das Knarren - nakkngaH (v)

das Gebiisch - oyTTa

die Schaukel - apryHuak
dasWippbrett - TaxTau apryHyak

das Polizeiverhoren - MCTUHTOKW NONUTCUSA
die Btichertitel - capnaBxaun KUTo6xo
der Pass LWNHOCHOMA
besinnungslos liegen bexyw xobuaaH

die Selbsttauschung - Xynhupe6i

die Bestiirzung - Xuyonar, wapm
abschneiden - b6ypuaa KyToXx KapaH
noch einen Schritt weitergehen - 603 Ak Kggam gyptap padTaH
deutlicher werden - paBllaHTap wygaH

in dem Gebiisch - fap aapyHu 6yTtTa
dieNeugier - KYHYKOBIA, MapoK

im selben Augenblick - [lap XxamoH naxsa

seit der Schulzeit - a3 flaBpu MakTabii
sich wundem - fap xaipat apTogaH
jemanden gesund machen - Kacepo cuxaTt KapfaH
das alte Leben - 3MHAArMnM newnHa
jemanden verspotten - Kacepo mMacxapa KapfgaH (XaHAuaaH)

Jetzt kommt die Erzahlung. Lest und ubersetzt sie!
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Ich trat in das leere Tor. Ich horte jetzt inwendig zu meinem
Erstaunen ein leichtes regelmaBiges Knarren. Ich ging noch einen
Schritt weiter. Ich konnte das Grim im Garten jetzt riechen, das immer
frischer und uppiger wurde, je langer ich hineinsah. Das Knarren wurde
bald deutlicher und ich sah in dem Gebusch, das immer dichter und
saftiger wurde, ein gleichmaBiges Aufund Ab von einer Schaukel oder
von einem Wippbrett. Jetzt war meine Neugier wach, so dass ich durch
das Tor lief, auf die Schaukel zu. Im selben Augenblick rief jemand:
»Netty!”

Mit diesem Namen hatte mich seit der Schulzeit niemand mehr
gerufen. Ich hatte gelemt, aufalle die guten und bosen Namen zu horen,
mit denen mich Freunde und Feinde zu rufen pflegten, die Namen,
die man mir in vielen Jahren in StraBen, Versammlungen, Festen,
nachtlichen Zimmem, Polizeiverhoren, Buchertiteln, Zeitungsberichten,
Protokollen und Passen beigelegt hatte. Ich hatte sogar, als ich krank und
besinnungslos lag, manchmal aufjenen alten, fruhen Namen gehofft,
doch der Name blieb verloren, von dem ich in Selbsttauschung glaubte,
er konnte mich wieder gesund machen, jung, lustig, bereit zu dem alten
Leben mit den alten Gefahrten, das unwiderbringlich verloren war.
Beim Klang meines alten Namens packte ich vor Besturzung, obwohl
man mich immer in der Klasse wegen dieser Bewegung verspottet
hatte, mit beiden Fausten nach meinen Zopfen. Ich wunderte mich, dass
ich die zwei dicken Zopfe anpacken konnte. Man hatte sie also doch
nicht im Krankenhaus abgeschnitten.

5. Stellt einen Plan zusammen und versucht den Inhalt der Erzahlung
wiederzugeben!

6. Sagt:

a) Wie habt ihr an der Erzahlung gearbeitet?

b) Was habt ihr sofort verstanden?

¢) Was habt ihr nicht verstanden?

d) Wie fandet ihr die Sprache der Erzahlung?

e) Habt ihr noch etwas von Anna Seghers gelesen?
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v
1. Lest die Biographie von Christine Nostlinger und erzahlt sie nach!

Hier geht es um die begabte und populare osterreichische
Schriftstellerin Christine Nostlinger. Christine Nostlinger ist Wienerin,
und ihr Buch spielt in Wien. Die handelnden Personen sind auch
Wiener.

Christine Nostlinger ist im Jahre 1936 in Wien geboren. Sie ging
dort auf das Gymnasium und nach dem Gymnasium auf die Akademie
fur Angewendte Kunst (caHbaTk amanii). Zur Zeit lebt sie in Wien und
schreibt hier ihre Kinderbiicher.Viele von diesen Btichem sind mit dem
Deutschen Jugendbuchpreis, dem Friedrich - Bodecker - Preis, dem
Osterreichischen Staatspreis, dem Buxtehuder Bullen ausgezeichnet
worden. Schon ihr erstes Buch ,,Die feuerrote Friederike” ist beim
Verlag Jugend und Volk erschienen. Seit damals sind bei Jugend und
Volk noch einige andere erfolgreiche Nostlinger - Biicher erschienen:
,»Achtung! Vranek sieht ganz harmlos aus“, ,,Der liebe Herr Teufel"”,
»Sim-Sala - Bim, Riib - nib - hurra!*, ,,Polinka und Satlasch", ,,Die
Geschichten von der Geschichte vom Pinguin®.

2. Sagt:

a) Wo und wann ist Christine Nostlinger geboren?
b) Was studierte sie?

c) Nennt Werke von Christine Nostlinger?

1. Jetzt eine Geschichte aus dem 2. Kapitel des Buches von Christine
Nostlinger ,,Rosa Riedl Schutzgespenst, aber zuerst einige unbekannte
Worter und Wortverbindungen aus dieser Geschichte!

« im selben Hauserblock wohnen - [ap K rysap suHparii KapaaH

« langweilig sein - 3HK 6yaaH, Manon 6ypaH

» zum Kuchenfenster hinaus sehen - a3 Tmpesamn owxoHa cap 6apo-
Bapja gmpaaH

e nicht wagen - yypbaT HakaphaH

* sich aufregen - owyMTa WwypgaH

* nicht fein sein HO3YK HabyjaH
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« im Sommer Handschuhe tragen - fAap ToOGUCTOH gacTnylak
nywunaa rawtaH

« ein Bund Diille - AK 6aHAYa WwuounT
* ein Kilo Kolch - AK Knnnorpamm Kapam
e mirist fad! - 6aposam gunrupkyHaHpga act!

* eine geheime Zeichensprache erfinden -3a60H1 Maxjuu nmoBy
nwopaepo GUKp Kapga

6apoBappaH

» der Daumen - HapaHrywT

* die Brust - CUHa

* die Stim - neLloHa

» mit der Aufgabe nicht fertig sein - Basunda (cynopuw)-po nupo
HakapfaH

* kurz danach - nac a3 aHgake, 6abaun vH

* der Bretterzaun - feBop (TaBopa)u TaxTaruH

e die Holzlatte - 3exu Taxrtari

 ohnehin adv - XO0X HOXOX

* der Mistkiibel - yanaku nopy

» der Hackstock - yybu ryna, KyHaa

* der Fliederbusch - 6yTTam éc

3. Jetzt lest die Geschichte!

Tina und Nasti waren Freundinnen aus Bequemlichkeit. (Weil sie
gleich alt sind, weil sie in dieselbe Klasse gehen und weil sie im selben
Hauserblock wohnen).

Wenn Nasti langweilig war, schaute sie zum Kuchenfenster hinaus und
sah, genau gegentiber das Kuchenfenster von Tina. Dann riefsie: ,, Tina!*
Mehr zu rufen wagte sie nicht. (Wegen-der Dostal. Die wohnt unter Nasti
und regt sich auf, wenn quer iiber die Hinterhofe gebriillt wird. ,,Das ist
nicht fein“, sagt sie und tragt im Sommer auch Handschuhe. Sie spricht
auch sehr fein. Zur Gemiisefrau sagt sie: ,,Einen Bund Diille und ein Kilo
Kolch, bitte!*)

Wegen dieser Frau Dostal haben Tina und Nasti eine geheime
Zeichensprache erfunden. (Eine Hand am Mund heifit: Mir ist fad! Ein
Daumen nach unten: Kommst du in den Hof? Ein Daumen auf die Brust:
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Komm zu mir heriiber! Und eine Faust gegen die Stim geschlagen: Ich
bin mit der Aufgabe noch nicht fertig.)

Im Sommer sieht man Nasti und Tina, wenn sie an den Ktichenfenstem
stehen, meistens mit nach unten gerichteten Daumen. Und kurz danach
konnte man sie dann im Hofunten sehen.

Zwischen dem Hinterhof von Tina und dem Hinterhof von Nasti ist
ein Bretterzaun. Dem fehlt seit Jahren eine Holzlatte. Nasti kann durch
diesen Spalt zu Tina hintiberschltipfen. Umgekehrt geht das nicht, denn
Tina ist doppelt so dick wie Nasti. Das macht aber gar nichts, denn Tinas
Hofist ohnehin der htibschere. Bei Nasti gibt es bloB drei Mistktibel, eine
Klopfstange, einen Hackstock und einen mageren Fliederbusch.

Tinas Hinterhof aber ist ein richtiger Garten. Eine winzige Wiese ist
das so groB wie eine Kuche ungefahr, Rosenstraucher gibt es und einen
gipsemen Gartenzweig mit einer Lateme. Und dann gibt es noch die
Laube. Die ist mit wildem Wein bewachsen. Bis spat in den Herbst hinein,
bis die Weinblatter abfallen, kann kein Mensch in die Laube hineinsehen,
so dicht sind die Blatter. Sie hangen auch tiber die Laubenoffnung, man
muss sich bticken, damit man in die Laube schltipfen kann.

4. Es gibt in der Geschichte noch einige unbekannte Worter. Schreibt sie
heraus und tibersetzt sie mit dem Worterbuch!

5. Lest und tibersetzt die Geschichte noch einmal. Stellt einen Plan
zusammen! Beginnt den Plan so:

1 Tina und Nasti waren Freundinnen.

2. Was machte Nasti, wenn es ihr landweilig war?
3. Warum wagte Nasti es nicht mehr zu rufen?

4. Was sagte Dostal?

6. Jetzt erzahlt die Geschichte in der richtigen Reihenfolge!

7. Sprecht tiber Nasti und Tina, gebraucht folgende Worter und
Wortverbindungen:

eein htibsches Gesicht haben - pyiin 3e60 goLwwTaH
eein strenges Gesicht haben - pyin (Knédan) ynnnii
JowTaH
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eschwarzes Haar haben - MYyW cuex gowTaH

einen schlanken Hals haben rapgaHu 6opuk (norap)
AowTaH

eeine gute Haltung haben - aHaom (komaTt)u 6a3eb
JowTaH

einen grossen Mund haben - [lax,0HN KaJioH gowTaH

«die Haut - nyct

ederKopf - cap

edieLippe - na6

«dieNase - OUHIA

edick - ragc

ehasslich - 6e3eb

Vv

Im deutschsprachigen Raum gab es und gibt es tausende begabter
Sammler von Marchen, Sagen, Legenden, Fabeln und Gleichnissen. Diese
Sammler sammelten, bearbeiteten und systematisierten diese literarischen
Genres und hinterlieBen sie uns. Hier eine Sage aus der Schweiz. Diese
Sage ist Wilhelm Tell gewidmet. Wilhelm Tell ist der schweizerische
Nationalheld. Anfangs erzahlte das Schweizer Volk einfach nur diese
Geschichte, allmahlich wurde sie zur Legende und Wilhelm Tell zum
Nationalhelden.

Der groBe deutsche Dichter und Denker (myTagakkup), Johann
Christoph Friedrich Schiller (1759 - 1805) kannte die Legende iiber den
mutigen und tapferen Schtitzen (TnpaHgo3oH) und machte ihn mit seinem
Drama ,,Wilhelm Tell“ weltbekannt.

1. Zuerst einige unbekannte Worter und Wortverbindungen aus der
Legende:

*in Ruhe und Frieden leben OpOM Ba OCyja 3MHAari KappgaH

«der Herzog von Osterreich xepcorn ABcCTpus
*besiegen vt - Maray6 HamypaaH
«die Landvogte - HOMGOHMN X,epcor
«in ein Land schicken - 6a gaBnat (cap3amuH)-e hmpucTogaH
eiiber das Land regieren - fasnat(cap3aMuH)-po naopa KapaaH
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enach dem Befehl - as pyv hapmoH
eder beste Schutze des Landes - TupaH[031 6exTapuHKU cap3aMuH

«der Wachter - Noc6oH

eum Hilfe rufen - 6a Kymak fabBaT HamygaH
evon alien Seiten - as yop Tapag

ejemanden bestrafen - Kacepo 4a3o gofjaH

*von jemandens Kopfeinen Apfel abschieBen - ce6po a3 6o0nou capu
Kace nappoHgaH (3aga agTogaH)

ekalt sprechen - ANNXYHYKOHa ran 3agaH

«den Jungen an einen Baum stellen -6a4apo gap Hasgu fgapaxTe
ry3owTaH

eder Pfeil - TUP, XagaHr

«in den Wald laufen - 6a yaHran gasmpaH

ejemanden befreien - Kacepo 030[ HaMyfjaH

ejemandem ins Herz fahren -  6a gunn Kace xanmpa gapomagaH

eerreichen - nalifo KapjaH; pacujaH

2. Jetzt folgt der erste Teil des Sage!

Seit vielen Jahren lebten hier die Menschen in Ruhe und Frieden.
Aber Albrecht, der Herzog von Osterreich, wollte nun das Land mit
den schonen Bergseen besiegen. Er schickte seine Landvégte ins Land.
Sie sollten tiber das Land und die Menschen regieren. Das Leben der
Schweizer wurde immer schwerer und schwerer.

Besonders bose war der Landvogt Gessler. Nach seinem Befehl
sollten’ die Altdorfer nicht nur ihn selbst, sondem auch seinen Hut auf
einer Stange begrtiBen.

Eines Tages kam Wilhelm Tell, der beste Schtitze des Landes, mit
seinem Sohn Walter nach Altdorf. Sie wollten den GroBvater besuchen.
Sie gingen an der Stange vorbei und begrtiBten den Hut nicht. Die Wachter
sahen das und wollten Wilhelm Tell zum Landvogt ftihren.

Wilhelm Tell kampfte mit den Wachtem, und sein Sohn riefum Hilfe.
Von alien Seiten liefen zum Platz Manner und Frauen. Und auf einmal
war auch der Landvogt Gessler da. Er fragte die Wachter:

128



,.Was habt ihr mit diesem Mann?“
»Herr, er hat den Hut nicht begriiBt", antworteten sie. ...

3. Lest und ubersetzt den ersten Teil der Sage?

4. Lest die Sage noch einmal und stellt einen Plan zusammen!

5. Erzahltjetzt die Sage in eurer Version!

6. Erweitert die Sage und vergleicht eure Sage mit dem Original!
7. Lest eure Sagen in der Klasse!

8. Jetzt folgt der zweite Teil der Sage. Ubersetzt den zweiten Teil der Sage
ins Tadschikische und stellt einen Plan zusammen!

Bose sah der Landvogt Wilhelm Tell an. Er sagte: ,,Tell, ich will dich
bestrafen. Ich weiB, dass du ein beriihmter Schutze bist. Du sollst jetzt
einen Apfel vom Kopf deines Sohnes abschieBen.*

Wilhelm Tell wurde blass und sagte: ,,Herr, wie kann ich das tun? Ich
will lieber gleich sterben.*

Doch der Landvogt sprach kalt: ,,Du schieBt, oder du und dein Kind,
ihr beide, mtisst sterben.”

Man stellte den Jungen an einen Baum und legte auf seinen Kopf
einen Apfel.

Wilhelm Tell nahm zwei Pfeile, zielte und schofi mit einem Pfeil den
Apfel ab.

Nun wollte aber Gessler wissen, warum Tell zwei Pfeile genommen
hatte. Und Wilhelm Tell sagte: ,,Der zweite Pfeil sollte fur dich sein!*

,Bringtihnin meine Burg!* riefder Landvogt. Man ffihrte den Schtizen
aufdas Schiff, um ihn in die Burg des Landvogtes zu bringen.

In der Nacht begann ein Sturm aufdem See. Niemand merkte, wie Tell
an Land sprang und in den Wald lief.

Am Abend fuhr der Landvogt Gessler in seine Burg. Im Wald kam
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eine Frau auf ihn zu. Sie bat Gessler, ihren Mann zu befreien. Gessler
aber wollte nichts davon horen.

Da flog aufeinmal ein Pfeil aus dem Wald und fuhr dem Landvogt ins
Herz. Der Landvogt fiel zu Boden. Aus dem Wald zeigte sich Wilhelm
Tell und rief: ,,Mein Pfeil hat dich doch erreicht!*

9. Erzahlt die Sage nach!

10. Sagt:

a) Warum sah der Landvogt Wilhelm Tell bose an?

b) Warum sagte Wilhelm Tell ,,ich will lieber gleich sterben?
¢) Warum nahm der beriihmte Schiitze zwei Pfeile?

d) Hat die Sage ein gltickliches oder ein ungltickliches Ende?

Vi

In deutscher Sprache schufen und schaffen die Dichter und
Schriftsteller ihre Meisterwerke nicht nur in Deutschland sondem auch
in anderen Landem. Hier lesen wir ein kleines Stuck aus dem Werke
der israelischen Schriftstellerin Lea Fleischmann. Lea Fleischmann war
nach dem Krieg in Deutschland geboren. Sie verlieB im Jahre 1979 die
Bundesrepublik und ging nach Israel. Sie war mit deutschen Kindem zur
Schule gegangen, hatte mit deutschen Kommilitonen studiert und hatte
funfJahre deutsche Schulkinder unterrichtet.

Unten lest ihr ein kleines Stuckchen aus dem Buch von Lea
Fleischmann

,, Dies ist nicht mein Land.”

1. Macht zuerst folgende Worter und Wortverbindungen aus dem Stuck
auswendig!

«die Erinnerung - XoTunpa

*zehn Jahre vor der Geburt - fax con new a3 TaBannyf

«an dem Fluss - fap Hasgu (coxunun) gapé

swichtig sein - MyXum 6ypgaH

«die Taschen ausleeren - Kncaxo (4y3BAOHX0) - PO X0
KapaaH

edie Kriimel in den Fluss werfen - HOHpe3axopo 6a fapé napToTaH
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eder Kriimel -

edie Sunde -

ezum Fluss gehen -
edie Generation -
ederBrauch -

das Ufer -

esich verstecken -
eder Entdecker -

eder Halm -

edieNatur -

esich geborgen fuhlen -
eam Herd stehen -
ederDuft -

«derTeig -

edas Zimmer durchziehen -
edie Hiihnerbrahe -
edieNudel -

«das Kompott -
ederKuchen -

HOHpe3a

FYHOX

6a Ha3gw fapé padTaH

Haen

ofat, paem, Taomyn

coxun

XYLPO MUHXOH KapAaH

Kaw o

nof,raHAym nos, 4asnos

Tabuat

XYApo Aap yoin 6exatap Xuc KapgaH
fap Ha3au oTalwAoH NCTOAaH

Oyin XyLl, TabM

Xxammp

XO0Hapo nyp KapaaH (6yii Ba raipa)
MYpnHYyp60

BepMuLLEN

mMeBaob, KomnoT

caHbyca; nupor

eden Freitag am Geruch erkennen -py3u yymbapo a3 6y

«den Boden scheuem -
«den Tisch in die Mitte riicken

«die Damastdecke -

eder Leuchter -

edas gestickte Tuch -

«in eine Waschschussel steigen -
ejemanden einseifen -

«das Gemtit -

2. Jetzt kommt die Geschichte.
dem Worterbuch!

thaxmmpaH (MyanisiH KapaaH)
(hapLupo wycTaH

-Mun3po 6a Mo6GaiiH ry3oLlTaH,

MMW3pO Aap Mo6aliH Y40 KYHOHJaH
fJacTapXxoHu ryngop

WamMbAOH

pymonu Kawugagysi kapgawypna

6a JapyHu Taropam Yomallyin JapoMagaH
Kacepo cobyH 3aHOHfaH

paTop, Xxucnart; pyxus

Lest und ubersetzt die Geschichte mit

Wo beginnen Erinnerungen? Mit funf Jahren, mit vier, mit drei oder
gar in der Zeit, als man noch nicht geboren war? Fur mich beginnen sie
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zehn Jahre vor meiner Geburt. In einem polnischen Stadchen, an einem
Fluss. Der Fluss ist wichtig. Am Neujahrsfest gehen alle Juden dorthin
und leeren ihre Taschen aus. Sie werfen die Kriimel in den Fluss, als
Zeichen, dass sie ihre Stinden wegwerfen. Ich weiB nicht mehr, ob es
alle waren, ob nur die Manner oder auch die Frauen zum Fluss gehen.
Eine Generation und jahrhundertalte Brauche sind verschwunden.

Der Fluss - die Ufer sind grim, das Gras steht im Sommer so hoch,
dass wir Kinder uns darin verstecken konnen. Wenn ich durch das
Gras laufe, fuhle ich mich als Entdecker. Man sieht nichts als die hohen
Halme und weiB nicht, was man am Ende des Grasmeeres finden wird.
Ich bin eins mit der Natur. Es gibt nur das Stuck Himmel, die Graser und
die weiche, braune Erde.Und ich fuhle mich geborgen.

Heute ist Freitag, und als ich aufwache, steht die Mutter schon am
Herd und kocht. Die Challs sind im Ofen, und der warme Duft des
backenden Teigs durchzieht das Zimmer. Jeden Freitag wird das gleiche
gekocht: gefillter Fisch, Challes, Htihnerbruhe, Nudeln, Kompott und
Kuchen. Ich kann den Freitag am Geruch erkennen.

Vormittags putzt die Mutter. Nachdem sie den Boden gescheuert hat,
rtickt sie den Tisch in die Mitte des Zimmers, bedeckt ihn mit einer
weiflen Damastdecke, stellt die silbemen Leuchter drauf, legt die Challes
daneben und deckt sie mit einem gestickten Tuch zu. Die Stube hat ihr
Schabbatkleid angezogen.

Freitag mittags esse ich nur eine Suppe mit Brot. Danach werde ich
gebadet. Ich steige in eine groBe Waschschussel und die Mutter seift
mich ein. Nach dem Baden gibt sie mir frische Wasche. Ich ziehe mein
schones Kleid an, und mein Gemtit verandert sich. Es wird feiertaglich,
erwartungsvoll, koniglich. Ich bin kein schmutziges kleines Madchen
mehr, sondem eine wichtige Person, die in ihrer sauberen Wasche und
im Schabbatkleid die Konigin Schabbat begruBen wird.

3. Lest die Geschichte noch einmal und:

a) stellt einen Plan zusammen!
b) erzahlt sie eurem Plan nach!

4. Was ist hier richtig und was falsch?
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L Fur Lea Fleischmann begannen die Erinnerungen zwanzig Jahre vor
ihrer Geburt.

2. Sie lebte in einem tadschikis'chen Stadchen, an einem Fluss.

3. Sie werfen die Krtimel in den Fluss.

4. Wenn ich durch das Gras laufe, fuhle ich mich als Entdecker.

5. Heute ist Montag und als ich aufwachte, schliefdie Mutter noch.

6. Nachmittags putzt der Vater.

7. Freitag mittags esse ich nur Suppe mit Brot.

VIl
Schwanke

Hier sprechen wir kurz tiber die Schwanke (kuccam xpgusii). Der
Schwank ist eine alte Form der satirischen Erzahlung, der im 13 bis 16.
Jahrhundertbeliebt war. Der Schwank zeigt uns bestimmte Charaktertypen
(HaBbXOW xapakTtep), wie ,,die bose Frau®, ,,den tolpischen Bauem* (ae-
XKOHW naBaHp (KyHAsexH) ), ,den unsittlichen Pfaffen” (kawwuwxon
6anaxnok), ,,den habgierigen Wirt* (Mn36oHun mymcuk), die gewohnlich
mit gutmtitigen Humor, oft aber auch in derber und bissiger (6oxatwm; He-
waop) Art dargestellt werden. Der Schwank will belehren und erziehen,
und um diese Absicht eindeutig klarzumachen, wird manchen Schwank
- meist in den Schlusszeilen - eine ,,Moral" angehangt.

Die Schwanke entstanden im Volke, berichteten mit Humor tiber
die Probleme, die die Menschen bewegten (6a n3tnpo6 osapgaH) und
interessierten. Die Schwanke sind in Prosa und Versen (webp) erzahit.
Zu den bekanntesten Schwanken gehoren die Volksbticher von Till
Eulenspiegel (1515) und ,,Die Schildbtirger (1598). Jetzt folgen zwei
deutsche Schwanke, aber zuerst die unbekannten Worter.

1 Lemt die Worter und Wortverbindungen aus dem ersten Schwank tiber
die Narren auswendig!

« der Landsknecht - HaBKapu faenat; My3gyp

« die Btichse - MUNTUK

« das Gewehr - APOK

* ausziehen vi - pathTaH (6a yaHr, 6a myxopunba)
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* den Feind schlagen - AyLWIMaHpOo Ky(dTaH

» am Wege stehen - fiap capu pox, UCToAaH

 der arme Narr - cofgfanaBxpg Kambaran (6e4opa)

* die Heeresmacht - KyBBan KyLYHW XYLWKUrapg

« das Getos te - maran, rynryna

« das Treiben - [aByTO3, YyHOYuUyN

* in den Krieg ziehen - 6a yaHr pathTaH (xgpakaTt KapgaH)
« der Einfaltige - copfanmnn

* totschlagen - Kyl TaH

« wenn ich euer Herr ware - arap MaH Xy4aumHu WyMo Mellyaam
* der Schaden - 3apap,3uéH

2. Jetzt kommt der Schwank. Lest und ubersetzt den Schwank. Sucht im
Schwank Antwort auf die Frage: ,Was wollte der Einfaltige wissen?*

Als es noch Landsknechte und einen Kaiser gab, da war ein Krieg,
und die Landsknechte zogen mit groBen Buchsen und Gewehren aus,
den Feind zu schlagen. Da stand am Wege ein armer Narr, der sah die
Heeresmacht und horte ihr Getose. Und er fragte, was das fur ein Treiben
sei.” Wir ziehen in den Krieg“, sagten die Landsknechte. Da wollte der
Einfaltige wissen, was man im Krieg tue. ,,Wir verbrennen Stadte und
Dorfer, verderben Wein und Korn und schlagen einander tot,* antworteten
die Landsknechte. Da wollte der Narr wissen warum. ,,Dass man Frieden
machen kann*, lachte ein Landsknecht. ,,Wenn ich euer Herr ware
sagte der Narr, ,,ich wurde vor dem Schaden Frieden machen.*

3. Vollendet folgende Satze!

1 Als es noch Landsknechte und ...

2.... zogen mit groBen Buchsen und Gewehren aus.
3. ... am Wege ein armer Narr.

4. Der Narr sah die Heeresmacht und horte ...

4. Ubersetzt folgende Satze ins Deutsche!

134



1. Ba Bali nypcua, UH 4ii ryHa gaByred 6oLiag.

2. «Mo 6a yaHr pata ncrtogaem», rypraHg HaBKapoH.

3. Coagpaamnn haxmmaH MexocT, ap YaHr Yl KOp MeKyHaHA,.

4. Mo waxpy AexoTpo Mecy3oHeM, MOy rannapo Hobya MeKYHEM Ba
XaMAUrappo MekyLlem.

5. Lest den Schwank noch einmal und stellt einen Plan zusammen!
Beginnt so:

1. Wann war ein Krieg?
2. Womit zogen die Landsknechte aus?
3. Warum zogen die Landsknechte aus?
4. Wer stand am Wege?

6. Erzahlt den Schwank nach!

Till Eulenspiegel

Till Eulenspiegel ist ein beruhmter deutscher SpaBmacher (xa3n603).
Er wurde im Dorf Kneitlingen bei Braunschweig geboren. Dieses Dorf
ist ganz in der Nahe von Wolfsburg. Sein Geburtsdatum weiB niemand,
aber man weiB ganz genau, dass er 1350 in Molln gestorben ist. Dort steht
noch heute sein Grabstein (caHru capu kab6p). Auf seinem Grabstein
steht folgendes geschrieben: ,,Diesen Stein soil niemand erhaben. Hier
ist Eulenspiegel begraben.Anno Domini MCCCI.“

Unten ist eine Geschichte aus seinem Buch.

1. Aber zuerst unbekannte Worter und Wendungen aus der Geschichte!

* einen Zettel hangen - Bapaka (3b/10H)epo OBeXTaH

« aufdie Zettel schreiben - [lap BapaKa HaBuLUTaH

* in alien Fachem Unterricht geben - a3z TaMoMM (haHXo fape gogaH
« in kurzer Zeit - Aap Myaaatu KyTox

« iiberlegen - aHfewmnaaH, pukKp KapgaH

« eine (harte) Nuss knacken - Cynopumn gywBoppo

Mupo KapaaH
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« eine glanzende Idee haben - hUKpn 0nnMyaHo6 goLTaH

* etwas vorschlagen - YN3Eepo MEeLIHUX0A KapLaH

* begeistert sein - WwedTa 6ynaH

e der Rektor - capBapu MakTabu onii

* das stimmt - WH AypycCT acT

« den jungen Esel unterrichten - 6a xapu 4aBOH fape fofaH

« vorher sterben - newTap MmypgaaH

*jemanden tadeln - Kacepo TaHKMj KapaaH

ejemandem zehn Jahre Zeit geben 6a Kace gax con BaKT gojgaH

*jemandem das Lehrgeld zahlen - 6a Kace nynu gapcpo
AogaH(naphoxTaH)

» das Geld fur den ersten Monat - nyn 6apon Moxu aBBan

* der Sack - xanta

o der Stall - orun

« dem Esel ein dickes Buch vor die Nase legen - gap newwu (6uHun) xap
KMTOBKU ragdcepo rysoLwTaH

« das Heu - besa

* lecker - XYLIXyp

* die Seiten um blattem - caxmdaxopo Bapak 3afaH
* mit groBer Miihe - 60 fywBopuun 3uéa(KanoH)
*jemandem etwas beibringen - 6a Kace yn3e éa fnonaH

« keine Lust haben - xoxuuw (WaBK) HagowTaH
* sehr hungrig sein - HUXOAT rypycHa éynaH

Jetzt kommt die Geschichte
1 Versucht die Geschichtze «Wie Till in Erfurt einen Esel lesen lehrte»,
ohne Worterbuch zu ubersetzen!

Als Eulenspiegel nach Erfurt kam, wo auch eine groBe und bertihmte
Universitat war, hangte er wieder Zettel an alle Kirchenturen. Diesmal
schrieb er auf die Zettel:

Till Eulenspiegel, der klugste Mann der Welt, gibt Unterricht in
alien Fachern. Bei mir lerntjeder lesen und schreiben in kurzer
Zeit! Till Eulenspiegel, Gasthofzum Turm.
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Die Professoren der Universitat hatten aber schon gehort, was in
Prag passiert war und sie uberlegten, welche Nuss er in Erfurt knacken
sollte. SchlieBlich hatte einer der Professoren eine glanzende ldefe: , Till
Eulenspiegel sehreibt, dass jeder bei ihm lesen und schreiben lemt. Ich
schlage vor, ihm einen Esel als Schuler zu geben.” Die anderen Professoren
waren begeistert und lieBen gleich einen jungen Esel holen.

Als Till bei ihnen war, sagte der Rektor zu ihm: ,Sie haben Zettel
aufgehangt, dass jeder bei Ihnen Lesen und Schreiben lemt? ,Ja, das
stimmt!* antwortete Till. ,,Nun gut!“, sagte der Rektor. ,,Dann mochten
wir, dass Sie diesen jungen Esel unterrichten!* Till iiberlegte eine
Sekunde: ,,Wenn wahrend dieser Zeit der Rektor stirbt, bin ich frei. Wenn
ich vorher sterbe: Wer will mich tadeln? Wenn mein Schuler stirbt, so
ist mein Unterricht auch zu Ende!* So antwortete er: ,,Gut, ich will's
versuchen! Aber fur einen Esel, der ja zuerst noch lemen muss zu
sprechen, brauche ich viel mehr Zeit!“ Sie gaben Eulenspiegel zehn Jahre
Zeit. Doch bevor Eulenspiegel ging, fragte er noch: ,,Kann mir der Esel
das Lehrgeld zahlen?* ,Keine Angst!“, sagte der Rektor . ,Hier haben
Sie das Geld fur den ersten Monat!“, und er gab ihm einen kleinen Sack
mit Geld.

2. Ubersetzt den folgenden Absatz ins Deutsche!

bavg Twunn coHuse aHfewunn: «Arap gap WH BakT capBapu Ao-
HULUTOX, Mypaj, MaH 0304aM. Arap MaH newrtap Mypam, Kil MEXOXA[
Mapo cap3aHuW KyHaa? Arap wornpganm MaH mypag, 4apcu maH Hu3
TamoM MmewaBag!» XagMUH TaBp Bail 4aBo6 fof: «Xy6, MaH Mexoxam
Kywam! AMMO 6apou xape, KU aBean 60sa4 ran 3afaHpo é4 rupag,
6a MaH BaKTW 3Méatap no3um act!» OHx0 6a OneHwnuren gax con
BaKT fojaHA. AMMO neLl a3 oH, Ku OneHwnuren paeag, 603 nypcug:
«Xap meTaBoHag 6a MaH nynu gapcpo amxan?» «MapBo HakyHea!»,
rygT capBapu AOHMLWTOX. «[ap MH 4o nynu gape 6apou MOXM aB-
Ban!», Ba 6a Bali xantadaepo 60 nyn goga.

3. Sagt:
a) Welchen Absatz findet ihr am wichtigsten?
b) Wamm? Wie beweiflt ihr das?
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4. Was ist hier richtig und was falsch?

1. Die Banditen der Universitat hatten aber schon gehort, was in Prag
passiert war und sie iiberlegten ...

2. Die anderen Studenten waren begeistert und lieBen gleich einen jungen
Esel holen.

3. Als Muschfiki bei ihnen war, sagte der Lehrer zu ihm.

4. Sie haben Zettel aufgehangt, dass jeder bei Ihnen Lesen und Schreiben
lemt?

5. Dann mochten wir, dass Sie diesen jungen Esel unterrichten!

6. Gut, mein Vater will's versuchen!

7. Wenn mein Schiiler stirbt, so ist mein Unterricht auch zu Ende!

8. Aber fur einen Schuler, der ja zuerst noch lemen muss zu sprechen,
brauche ich viel mehr Zeit!

Eulenspiegel nahm den Esel und zog mit ihm zum Gasthofzum Turm,
wo er auch wohnte. Fiir seinen Schiiler mietete Till einen Stall. Der
Unterricht verlief nun so: Till legte dem Esel ein dickes Buch vor die
Nase. Zwischen den Seiten hatte Till Heu gesteckt. Natiirlich suchte der
Esel das leckere Heu und blatterte dabei die Seiten um. Wenn er kein Heu
mehr fand, schrie er laut: ,J-a, ii- aal“

Als Eulenspiegel sah, dass sein Schiiler schon so viel gelemt hatte,
ging er zum Rektor und sagte zu ihm: ,,Herr Rektor, wollen Sie nicht
einmal sehen, was mein Schuler macht?* Der Rektor fragte: ,,Lieber
Kollege, lemt er fleiBig?“ ,,Nun ja, er lemt nicht leicht!* antwortete Till.
»Aber mit groBer Miihe habe ich ihm schon einige Worter und viele
Vokale beigebracht. Haben Sie nicht Lust, es selbst einmal zu sehen?*

Da gingen der Rektor und noch einige Professoren mit in den Stall.

Seinem Schuler hatte Eulenspiegel vorher nichts zu essen gegeben.
Deshalb war der Esel natiirlich sehr hungrig, als Eulenspiegel ihm ein
Buch ohne Heu vor die Nase legte, schnell blatterte der Esel um und
schrie enttauscht; ,,J-a! la aa!“ Da sagte Eulenspiegel: ,,.Sehen Sie, liebe
Herren, das Wortchen ,ja“ und die beiden Volkale ,,i* und ,,a“ kann er
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schon. Ich hoffe, es geht gut weiter!"

Bald danach starb der Rektor. Da verlieB Eulenspiegel seinen Schuler,
reiste mit dem Geld ab und dachte: ,,Wenn du alle Erfurter Esel klug
machen miisstest, so wtirde das sehr lange dauem!*

1. Ubersetzt die Geschichte mit Hilfe des Worterbuches!

2. Beantwortet folgende Fragen!

1. Wer ging zum Rektor und was sagte er zu ihm?
2. Was fragte der Rektor?

3. Findet die deutsche Aquivalente zu folgenden tadschikischen Satzen!

1. OunneHwnwuren 6a wornpaaw oruaepo nyopa rupugT.

2. CapBapu goHULITOX Nypcua: «XAMKOPWU MyxTapam, Bail 6oraipar
XO0HAa nctogaact?»

3. CapBapu AOHMLWTOX Ba 603 fik4aHA npodeccopoH AK4os 6a orun
pahTaHg.

4. babau yaHAe nac a3 UH capBapu AOHULITOX a3 0f1am gaprysatuT.
5. Tunn gap 6aintHn caxudaxo anadg (6ega) rysowT.

4. Was ist hier falsch?

1 Rasul nahm den Freund und zog mit ihm zum Gasthof zum Turm, wo
er auch wohnte.

2. Nattirlich suchte der Schuler das leckere Heu und blatterte dabei die
Seiten um.

3. Nunja, er lemt nicht leicht, antwortete Till.

4. Seinem Schuler hatte Eulenspiegel vorher nichts zu essen gegeben.

5. Bald danach starb der Esel.

6. Da nahm Eulenspiegel seinen Schiiler und reiste mit dem Geld ab.

5. Lest den zweiten Teil der Geschichte noch einmal und erzahlt ihn
nach!

6. Schreibt ein Drehbuch und inszeniert die Geschichte!
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IX

© « Endlich seid ihr in der Republikanischen Abulkosim - Firdawsi
- Bibliothek.

Dort gibt es iiber 3 Milliarden Bucher. Ihr geht durch den langen,
breiten Korridor und betretet den Saal. Dort sitzen schon viele Schuler und
Schiilerinnen. Ihr steht an einem langen Bucherregal und lest: ,,Lachen ist
gesund.” Nattirlich nehmt ihr aus diesem Regal Bucher, wo viele Scherze
und Anekdoten stehen. Ihr lest diese Bucher mit Interesse. Jetzt einige
Anekdoten aus diesen Biichem

Ein Junge wollte einen Brief zu Hans bringen. Er wusste aber die
Adresse nicht und fragte seinen Freund:

,»WeiBt du, wo Hans wohnt?*

Sein Freund antwortete: ,,Aber nattirlich! Er wohnt in der langen
StraBe.”

,,S0", sagte der Junge, ,,aber die lange StraBe ist sehr lang, weifit du
die Hausnummer?*

,Die Hausnummer? Die Hausnummer kannst du doch iiber der
Hausttir lesen!

**k*k

In einer Stunde erklart der Lehrer: ,,Wenn es kalt ist, wird alles ktirzer.
Wenn es heiB ist, wird alles langer. Habt ihr das verstanden?*

,»Ja, wir haben es verstanden“, antworten die Schtiler.

,,Gut“, sagt der Lehrer. ,,Otto, wiederhole das bitte.“

Otto steht auf und wiederholt: ,,Wenn es kalt ist, wird alles ktirzer,
wenn es heiB ist, wird alles langer."

»Richtig. Bring jetzt ein Beispiel,* sagt der Lehrer.

Otto antwortet: ,,Im Winter ist es kalt, da sind die Tage ktirzer. Im
Sommer ist es heiB, da sind die Tage langer."
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Das Telefon lautet. Klein Hanschen nimmt den Horer ab. Die
Telefonistin meldet sich und will ein Telegramm durchgeben, das fur
Hanschens Vati bestimmt ist.

,Vati und Mutti sind nicht zu Hause*, antwortete der Junge.

,»Nun, das Telegramm konntest du ja auch annehmen, du musst dir nur
einen Bleistift holen.”

»Ja, ich hole gleich einen“, antwortete Hanschen eifrig und legt
den Horer auf den Tisch. Lange sucht er. Endlich kehrt er zum Apparat
zuriick.

,Bitte noch einen Moment. Ich habe einen gefunden, aber er ist
abgebrochen. Ich suche schnell einen anderen.*

Nach einigen Minuten meldet er sich wieder:

,»S0, jetzt hab ich einen. Ich muss aber Ihnen etwas sagen.”

~Was musst du mir sagen?*“ fragt die schon nervos gewordene
Telefonistin.

,Ich kann noch nicht schreiben®.
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